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para os instaladores)
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1. Introducgao

O controlo remoto Telis 6 Chronis RTS permite-lhe controlar até 6 aplicagées ou grupos de aplicagées
através do protocolo Radio Technology Somfy (RTS).

O Telis 6 Chronis RTS pode ser usado de 2 formas: de modo manual ou automatico.

Modo manual permite-lhe controlar aplicagbes da casa em grupos ou individualmente, dependendo
das suas atribui¢cdes aos 6 grupos do controlo remoto, denominados "canais". Os canais, numerados
de 1 a 6, podem ser personalizados, atribuindo-lhes nomes.

Modo automatico permite-lhe controlar automaticamente as aplicagdes atribuidas aos canais no
controlo remoto, depois de criar 0s programas semanais e diarios, denominados "ordens automaticas".
Podem ser programadas até 6 ordens automaticas para cada dia da semana.

2. Seguranga

2.1. Seguranga e responsabilidade
Leia atentamente este guia antes de instalar e utilizar este produto.

N&o é permitida qualquer utilizagéo fora do ambito da aplicacédo especificada pela Somfy. Isto liberta
a Somfy de qualquer responsabilidade, tal como de qualquer falha das instrugdes aqui facultadas.

Nunca inicie a instalagdo sem primeiro verificar a compatibilidade deste produto com o equipamento
e acessorios associados.

2.2. Instrugées de seguranga especificas

A fim de evitar danos ao produto:

1) Evite choques!

2)Nao o deixe cair!

3) Nao pulverize nem mergulhe em liquidos.

4)Nao utilize produtos abrasivos ou solventes para limpar o produto. Pode limpar a superficie com
um pano macio e humido.

A Mantenha fora do alcance das criangas.

Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved. 1




Telis 6 Chronis RTS

3. Conteudo
Descrigao Q.
a [Telis 6 Chronis RTS 1

b Suporte de parede com rosca 1
do parafuso

Conjunto de parafusos 1
Pilhas AAA (LR3) 2

4. O Telis 6 Chronis RTS em pormenor

e) Indicador luminoso vermelho (indicador de transmissao
via radio)

f) Botdo de selecgéo (@)

g) Botdes de navegacéo (4« ou » )

h) Botéo @ (subir, ligar, abrir, posicionar e aumentar a
intensidade da iluminagéo ou do aquecimento)

i) Botdo @i (parar, ir para a posigao favorita [my])

j) Botdo &» (descer, desligar, fechar, posicionar
e diminuir a intensidade da iluminagdo ou do
aquecimento)

k) Botdo PROG

1) Tampa do compartimento das pilhas

* Ecra no modo manual:
m) NUmero do canal seleccionado (1...6)
n) Nome do canal seleccionado
(5 caracteres alfanuméricos)
o) Definir modo activo: SET
p) Simbolo de pilha fraca: §

* Ecra no modo automatico:

q) Funcgao de simulagéo de presencga activa: (i)

r) Hora actual

s) Definir modo activo: SET

t) Simbolo de pilha fraca: §

u) Dias da semana: Mo = Segunda-feira,
Tu = Terga-feira, Wwe = Quarta-feira, Th = Quinta-feira,
Fr = Sexta-feira, sa = Sabado, su = Domingo

v) Ordens automaticas programadas (de 1 [@1] a 6 [®s])

~

)

q—

m

3

S '

t _ﬁ Mo We Th Fr Sa Su
u L NI
v @ [e:o> e [os]6)

w===C 350

Al
X—£¥ 000000 fy
S 123456 V|

|
y— %

w) Hora seleccionada para activar a ordem: horario fixo ou "crepusculo”" €

x) Ordens fﬁ; ou ’g‘
y) Canais a seleccionar
z) @&, parar/@p, & ordem
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Telis 6 Chronis RTS

5. Funcionamento

A Antes de utilizar o Telis 6 Chronis RTS, recomendamos que programe com antecedéncia cada

motor a partir de um ponto de comando individual do tipo Telis 1 RTS e que defina os limites de
cada motor. No entanto, tal como qualquer controlo remoto RTS, o Telis 6 Chronis RTS pode ser
usado para colocar motores em funcionamento (ajuste dos limites, etc.).

Este manual descreve apenas o funcionamento com a utilizagdo de um ponto de comando RTS

individual como o Telis 1 RTS. Para obter informagdes sobre o funcionamento com um ponto de

comando RTS diferente, consulte o respectivo manual.

N

Ap06s 2 minutos de inactividade, o ecra do Telis 6 Chronis RTS passa automaticamente para
o0 modo de baixo consumo.
Quando o ecra estiver desligado, prima qualquer botéo para o ligar.
Quando editar as regulagdes, pode voltar ao modo de funcionamento (manual ou automatico)
em qualquer momento premindo e mantendo premido o botdo de selecgdo (®). Apenas os

parametros confirmados s&o gravados. )

5.1. Instalagao da pilha

- Retire a tampa do compartimento das pilhas na parte ( Ay 2% LR03
posterior do Telis 6 Chronis RTS. ~ ﬁ - 15V
- - ¥
!

~

- Introduza 2 pilhas AAA (LR3) seguindo a polaridade
indicada.

- Volte a colocar a tampa do compartimento das pilhas no " +
Telis 6 Chronis RTS. ‘

- Active o Telis 6 Chronis RTS premindo qualquer botao. II . I

A Nunca utilize pilhas recarregaveis. . \'

@ Substitua as pilhas quando o simbolo (ﬂ) aparecer no ecra. -

A Se n&o existir corrente por um periodo de tempo alargado (pilhas sem carga ou removidas),
os parametros gerais do controlo remoto terao de ser redefinidos. No entanto, as ordens
automaticas continuam armazenadas na memodria.

+

J

5.2. Regular os parametros gerais do controlo remoto

Quando colocar as pilhas pela primeira vez, o modo Regulagbes do controlo remoto é activado

directamente: SET (Regular) e YEAR (Ano) aparecem no ecrd, com o ano a piscar (este é o primeiro

parametro a ser regulado).

@ Apo6s um periodo de tempo alargado sem corrente, quando seleccionar o modo automatico,
o modo Regulagdes do controlo remoto € também activado directamente.

Nesta fase, o pardmetro a ser regulado pisca.

- Prima os botées de navegagdo (< oub) [~ 2\
para alterar os parametros (premindo e vERR VEFAR
mantendo premido o bot&o, vai percorrer ||| ser ST

os caracteres mais rapidamente). L

R ,ﬁf~éggg‘,i’,’, - ! ,;ﬂ ;D -
- Para guardar o parametro e passar para o ET. Q E

parametro seguinte, prima ligeiramente o
botéo de selecgéo (®). - \

- O modo Regulagbes do controlo remoto || [&"
pode ser desactivado em qualquer momento N
premindo e mantendo premido o botdo -

Sago -
de seleccédo (®). Apenas os parametros L“ ’H o
confirmados s&o gravados. R
( A\
MONTH 0BSO
. @rowe m Fos s
RS QIEACMEAE
- oo~ o 0900
G ootere
S _/
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Telis 6 Chronis RTS

Os parametros aparecem pela seguinte ordem: (- A
1) YEAR (ano actual) " YERAR 2 [MONTH
2) MONTH (nGimero do més actual) = =
3) DAY (numero do dia actual) A RS
4) e 5) TIME (hora actual em horas e minutos) —c0 - - -
6) AREA (local de residéncia)* AN ’
7) e 8) JUNE (hora do crepusculo em pleno Verdo, |3 TRy 41T ME
em Junho, em horas e minutos)** SeT seT
9) e 10) DEC (hora do crepusculo em pleno Inverno, R Vi ‘. Ry
em Dezembro, em horas e minutos)** ——;' &b - fDBSD

AAS horas do crepusculo tém de ser entre as 6:00 LA
e as 23:00 h. 5 ;L_" ME 6 HF‘EH
11) Quer existam ou n3o sensores solares (¥ ): seleccione

SUN (um ou mais sensores solares) ou NO SUN (sem W S
sensores solares)*** DBSD

12)Prima ligeiramente o botdo de seleccdo (@) para
confirmar o ultimo paradmetro: O modo Regulagdes do 7 INE 8
controlo remoto é desactivado e o Telis 6 Chronis RTS SET
volta ao modo automatico

Co80
(D O modo Regulagbes do controlo remoto pode ser B
desactivado em qualquer momento premindo e mantendo 9 10
premido o botéo de selecgéo (® ). Apenas os parametros TIEC IEC
confirmados s&o gravados. SET SET
N
¢ 81
1 VT 12
N 0BS0
EUETS o
o 0900
* ogsnee
* Local de residéncia S J

O Telis 6 Chronis RTS é configurado de fabrica para mudar automaticamente entre o horario de
Veréo e o horario de Inverno com base no local de residéncia. Seleccione o local de residéncia
como Europa (EU) ou Estados Unidos (US), ou escolha OFF para desactivar a fungdo de mudanca
automatica da hora e faga a mudanga manualmente.

** Crepusculo
No modo automatico, a fungdo Crepusculo (C) permite (
alterar a hora em que uma ordem ¢é activada de acordo com

o por-do-sol, em conformidade com a data (ver diagrama). | 2299

Indique a hora~em que a ordem deve ser dada em Junho 19:00 V\
(hora de Verdo) e em Dezembro (hora de Inverno). 7 N
O Telis 6 Chronis RTS vai recalcular automaticamente a | 16:00 e N~
hora do crepusculo para os outros dias do ano. 01 04 07 10 12

*** Ter em conta a presenca de sensores solares na casa
» Seleccione SUN se os motores ou receptores estiverem ligados a um ou mais sensores
solares RTS (Sunis WireFree RTS ou Soliris RTS).
» Seleccione NO SUN se a casa ndo tiver sensores solares RTS.

4 Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved.



Telis 6 Chronis RTS

5.3. Programar os canais do Telis 6 Chronis RTS
5.3.1. Dar nome a um canal
@ S6 pode dar nomes aos canais no modo manual.

1) Certifiqgue-se de que o Telis 6 Chronis RTS esta no modo manual (se estiver no modo automatico,
prima ligeiramente o botdo de selecgéo (® ) para mudar para o modo manual).
2) Seleccione o canal que pretende personalizar usando [~ 2\

os botbes de navegagédo (<« ou » ). 2 [= g Ty¥] R\ ‘UM o |
3) Prima e mantenha premido o bot&o de selec¢éo (® ) até L % [

aparecer SET no ecra: O modo SET esta activado: o

traco intermitente corresponde ao caracter a editar.

Seleccione o local do caracter a editar utilizando os

botdes de navegagdo (< ou»): o trago intermitente 4 5
corresponde ao caracter a editar. E"‘: El gr E|

5) Prima ligeiramente o botéo de selecgéo (® ) para editar

o caracter presente neste local.

O caracter pisca: para seleccionar outro caracter, prima

os botdes de navegagdo (< ou » ).

-~

4

=

6

-

Os 5 caracteres podem ser alfabéticos (de A a Z) ou |6 s 7
numeéricos (de 0 a 'g). ( ) Eﬁ, H E_J ETD ot E‘
7) Prima ligeiramente o botdo de selecgdo (®) para
guardar o caracter visualizado e avangar para o caracter
seguinte.
8) Repita os passos de 4 a 7 para cada caracter no nome | D,
do canal.

9) Prima e mantenha premido o botdo de selecgdo (@) até SET deixar de aparecer no ecra:
O modo SET é desactivado e o Telis 6 Chronis RTS volta ao modo manual.

Dar nome aos outros canais
- Repita os passos 1 a 9 para cada canal que pretenda personalizar.

5.3.2. Atribuir ou eliminar aplicagdes em cada canal

@ O procedimento para atribuir aplicagdes aos canais do Telis 6 Chronis RTS e para elimina-las &
idéntico. S6 pode fazé-lo no modo manual.

1) Certifique-se de que o Telis 6 Chronis RTS estd no (7 A\
modo manual (se estiver no modo automatico, prima | 2 -
ligeiramente o botdo de selecgédo (®) para mudar para
0 modo manual). |:>
2) Mantenha premido o botdo PROG no ponto de comando Pont‘; de comando

RTS individual que ja esta ligado até que a aplicagéo | grgingividual

se movimente para cima e para baixo: o modo de
programacao é activado durante 2 minutos. 3 RO
Utilize os botdes de navegacéo ( « ou » ) para seleccionar L
o canal do Telis 6 Chronis RTS a programar.

e e}

~

3

~

(ru)
Iy
F
d;

4

=~

Prima ligeiramente o botdo PROG no Telis 6 Chronis ig‘
Chronis RTS. 4
- Para atribuir ou eliminar a aplicagdo de outros canais,
repita os passos de 1 a 4, seleccionando outro canal.

RTS: a aplicacdo move-se para cima e para baixo, e
Q
- Para atribuir ou eliminar outras aplicagdes, repita os j E

¢é atribuida ou eliminada do canal escolhido no Telis 6
passos de 1 a 4. L Telis 6 Chronis RTS

Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved. 5



Telis 6 Chronis RTS

5.4. Modo Orientagao (Funcgéao especifica para os instaladores)

Se as aplicacgdes tiverem laminas ajustaveis (persianas venezianas interiores ou exteriores, persianas
com laminas ajustaveis), o modo de orientagcéo das laminas pode ser configurado no modo "EU" ou
"US" em cada canal. Para os motores dos estores interiores, para além dos estores com laminas
ajustaveis: estores, persianas, ecras, etc. € recomendado que o modo Orientagéo seja configurado
no modo "US". Por predefini¢céo, todos os canais sdo configurados no modo "US".

(D O modo Orientagéo s6 pode ser alterado no modo manual.

1) Certifique-se de que o Telis 6 Chronis ([ A\
RTS esta no modo manual (se estiver no | 2 | ROOM , prmmommmmmonnnae | FOOM El
modo automatico, prima ligeiramente o -2/ --h-

0 modo manual).

2) Seleccione o canal que pretende configurar
usando os botdes de navegagdo (< ou » ).

3) Prima e mantenha premido o botdo de
selecgdo (@) até aparecer SET e MODE
(Modo) no ecra: "US" ou "EU" pisca.
Para alterar o modo, prima os botées de
navegagao (< ou » ).

4) Prima ligeiramente o botao de seleccéo (®)
para guardar o parametro e sair do modo
Orientacao.

botéo de seleccéo (®) para mudar para |g‘
7l

- Para configurar outro canal, repita os
passos 1 ab5.

5.5. Programar os dias da semana
O Telis 6 Chronis RTS pode enviar ordens automaticamente para um ou mais grupos de aplicagbes
quando esta no modo automatico, apds criar um programa. Podem ser programadas até 6 ordens
automaticas para cada dia da semana.
Cada uma destas ordens automaticas pode ser:

» Definida para um horario fixo ou para o crepusculo

* Aplicada a 1 a 6 canais (todas as aplicacdes no mesmo canal sdo controladas ao mesmo

tempo)

© D, @ @, ff ou ¥

off

Os dias da semana s6 podem ser programados no modo automatico.

O modo Programagdo de ordens automaticas pode ser desactivado em qualquer momento
premindo e mantendo premido o botdo de selecgdo (®). Apenas os parametros confirmados
sao gravados.

5.5.1. Seleccionar o dia a programar

1) Certifique-se de que o Telis 6 Chronis RTS esta no |, 2
modo automatico (se estiver no modo manual, prima 20e ‘
ligeiramente o botédo de selecgéo (®) para mudar para @nwem b5 N g we m s s
0 modo automatico). [orfea) [@nea)
2) Prima e mantenha premido o botdo de selecgéo (®) ‘ 0000 ,\‘ ‘ oooo
- ~ ~ @®00000 ®00000
até aparecer SET no ecra: O modo Programagédo de 123456 123456
ordens automaticas é activado e o dia apresentado |3 4 B
anteriormente pisca. o ERITC
3) Seleccione o dia que pretende programar usando os EQuem s T @ s
botdes de navegagado (< ou » ). [l or[GalS: o o fo
mnan
4) Prima ligeiramente o botdo de selecgdo (®) para ‘ .;gg;o A o550
programar o dia que esta a piscar: aparece EDIT (Editar) 23456 123456

e fica a piscar.

6 Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved.



Telis 6 Chronis RTS

5.5.2. Editar uma ordem automatica

5) Quando EDIT estiver a piscar, prima ligeiramente o
botéo de selecgdo (®): pisca uma ordem automatica.

6) Criar ou modificar uma ordem automatica:

» Para criar uma nova ordem automatica: seleccione
a ordem em branco usando os botdes de navegagéo
(4oubr) e va para o passo 7. (Se ja tiverem sido
criadas 6 ordens automaticas, apenas uma dessas
ordens pode ser modificada).

» Para modificar uma ordem automatica: seleccione a
ordem automatica a ser modificada usando os botdes
de navegacao (4 ou » ) e va para o passo 7.

Seleccionar a hora

7) Prima ligeiramente o botdo de seleccdo (®) para
confirmar a selecgéo: a hora pisca.

8) Use os botdes de navegacao ( ¢ ou » ) para seleccionar |
a opgao crepusculo* (pagina 4) ou um horario fixo ~ @DD” N
e prima ligeiramente o botdo de selecgéo (@) para Tg;@oogg /\‘ ‘
confirmar a selecg&o. LeziGh

+ Para editar a hora de crepusculo, va para o passo 13. e

+ Para editar um horario fixo, va para o passo 9. sET

9) A hora pisca: para mudar a hora, prima os botdes de @
navegagao (< ou ). F

T 12

10)Prima ligeiramente o botdo de seleccdo (@) para

confirmar a hora e, a seguir, regule os minutos. 13 14
11) Os minutos piscam: para mudar os minutos, prima os QTI“ T T T
botdes de navegacéo (< ou » ). o @™ F s s
12)Prima ligeiramente o botdo de seleccdo (®) para el (0202 [ou o Jor
confirmar a hora e, a seguir, regule os canais. ‘

Seleccionar os canais

13)Seleccione o canal a editar usando os botbes de 15 EDIT 16 - T
navegacdo (< oub) e, a seguir, prima o botdo de @ ]
selecgao (®) para activar (simbolo: @) ou desactivar o e
(simbolo: O) o canal. N5 il

14)Prima os botdes de navegagao ( « ou » ) para seleccionar J; 999928 - l ‘ M
outro canal e repita o passo 13 para activar ou desactivar o
cada canal. TTEDLTT 18

15)Quando tiver seleccionado todos os canais, prima os
botdes de navegagdo (< ou») até que os 6 canais
comecem a piscar em simultaneo.

16)Prima ligeiramente o botdo de seleccéo (@) para
confirmar a seleccdo do canal e, a seguir, regule a
ordem.

SET 1,
Vo B @ T 5o s
i

[

o ms**‘
{¥ ©0®000

{23456

Seleccionar a ordem o @m s
17)Uma ordem comega a piscar: para seleccionar uma orferloloeTor
Oon . ~ on ¥
ordem de @&, @, &, [l ig prima os botbes de 7% 08000
navegagao (< ou » ). EEREL
On

@ As ordens {¥ e %? ndo sdo mostradas quando estiver
a programar os dias da semana se a opgdo NO SUN (sem sensores solares)*** (pagina 4)
estiver seleccionada quando os parametros gerais do relégio forem definidos.

J

18)Prima ligeiramente o botdo de seleccéo (®) para confirmar a ordem seleccionada: o dia em
questao pisca.

19)Prima e mantenha premido o botao de seleccédo (®) para sair do modo SET e voltar ao modo
automatico.

Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved. 7



Telis 6 Chronis RTS

- Para modificar outra ordem automatica, repita o procedimento a partir do passo 1.
- Para programar outro dia, repita o procedimento a partir do passo 1.

- Para copiar o programa para um dia e atribui-lo a outro dia, consulte a secgao "Copiar o programa
de um dia para outro dia".
- Para eliminar uma ordem automatica, consulte a sec¢éo "Eliminar uma ordem automatica".

5.5.3. Copiar o programa de um dia para outro dia

Quando o programa para um determinado dia for idéntico ao de outro dia da semana, a fungédo
copiar/colar pode ser usada para copiar todo o programa que foi configurado para um dia e cola-lo
para outro dia.

1) Certifique-se de que o Telis 6 Chronis RTS esta no modo automatico (se estiver no modo manual,
prima ligeiramente o botéo de selecgéo ( ® ) para mudar para o modo automatico).

2) Prima e mantenha premido o botdo de seleccdo (@) até aparecer SET no ecrd: O modo
Programagéao de ordens automaticas ¢ activado e o dia apresentado anteriormente pisca.

3) Seleccione o dia que pretende copiar usando os botdes de navegagédo (< ou » ).

4) Quando o dia a copiar estiver a piscar, prima os 2
botées de navegagdo (4 e)») simultaneamente:
aparece COPY (Co%i:r). ( ) %r';%r} v gﬁ 5TE

5) Seleccione o dia para o qual pretende copiar o programa @@@ e W@W B
usando os botbes de navegagéao (<« ou » ).

6) Prima ambos os botdes de navegacéo (< e » ) em ‘ ®e0080 ‘ 880000

simultaneo: aparece PASTE (Colar) e o programa que
foi copiado é colado neste outro dia.

7) Prima e mantenha premido o botédo de selecgdo (®) para sair do modo SET e voltar ao modo
automatico.

5.5.4. Eliminar uma ordem automatica

1) Certifique-se de que o Telis 6 Chronis RTS esta no modo automatico (se estiver no modo manual,
prima ligeiramente o botéo de selecgéo ( ® ) para mudar para o modo automatico).

2) Prima e mantenha premido o botdo de selecgdo (®) [ 2\
. . = 2 . 3 .
até aparecer SET no ecra: O modo Programagao de : :
ordens automaticas ¢ activado e o dia apresentado ’;ZM S SEL‘é’M N
anteriormente pisca. @ ﬁ@a@m@
3) Seleccione o dia que pretende modificar usando os oo 0600
botbes de navegagio (< ou » ). ®99000 999000
4) Prlm.a. ligeiramente o bo.tao de sglecgao (®) para |4 e 5 FIEY T
modificar o programa do dia que esta a piscar: aparece Lo -t
EDIT e fica a piscar. @ s @ e e
5) Prima um dos botdes de navegagdo (4 ou») para s Dﬂé; E"S o %01 EDSDOW
mudar o menu: DELET (Eliminar) pisca. 000000 ‘ #0000
6) Prima ligeiramente o botdo de selecgdo (®) para EEREL [edgds
confirmar: pisca uma ordem automatica. 6 [y T 7
3 ° . IELE
7) Usando os botdes de navegacdo (< ou » ) seleccione SET ME\;@ R
a ordem automatica a eliminar e prima ligeiramente o "gl o &
- o o e SN Lo o CACEAEIER
botéo de seleccéo ( ® ) para eliminar a ordem automatica S om- C
que esta a piscar: a ordem automatica é eliminada. - 99§9,?E - ss000e
8) Prima e mantenha premido o botdo de seleccédo (®)

-
_

para sair do modo SET e voltar ao modo automatico.
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6. Instalagao

Verifique o alcance da transmissdo via radio antes de
instalar o soporte do Telis 6 Chronis RTS. O alcance do
radio & de 20 m entre duas paredes de betao.
- Escolha um lugar para colocar o suporte de parede
- Marque os locais dos parafusos (espagamento vertical:
40 mm)
- Perfure e depois fixe o suporte com os parafusos
(utilize buchas, se necessario)
- Aperte a rosca do parafuso
A A utilizagéo de equipamentos de radio (por exemplo,
auscultadores de radio Hi-Fi) a funcionar na mesma
frequéncia pode provocar interferéncias e afectar o
desempenho do aparelho.

Nunca instale o Telis 6 Chronis RTS sobre ou perto de superficies de metal porque isso pode

diminuir o alcance da transmisséao via radio.

7. Operagao

@ Para mudar do modo manual para ; -3
o modo automatico, ou do modo Livin C
automatico para o modo manual, prima
ligeiramente o botéo de selecgdo (®).

050
@ s
(<10 C3) (R (T 3 1
F 0300
0Q®®e0 )|

(23456

7.1. Modo manual
O modo manual do Telis 6 Chronis RTS é usado para:

» Enviar uma ordem ocasional para as aplica¢des atribuida aos 6 canais diferentes

» Desactivar a programacao de ordens automaticas

Por exemplo, o canal 1 "/ROOM" é usado para abrir as persianas do quarto dos pais,
o canal 2 "LIVIN" é usado para colocar as persianas da sala na posigéo ideal para
evitar reflexos no ecrd do PC e da TV e o canal 3 "TERRA" é usado para baixar o

toldo do terrago e para se poder usufruir do mesmo, etc.

A Quando o modo manual é seleccionado, a fungdo Sol é automaticamente

FOoM

desactivada. A fungéo sera reactivada na préoxima ordem automatica fﬁ; programada.

7.1.1. Controlar os canais manualmente

- Seleccione o canal do Telis 6 Chronis RTS
que vai usar com os botdes de navegagao
(4oud): cada canal é identificado por
um numero e pelo nome seleccionado
(consulte a secgdo "Personalizagdo de
canais").

ROOM H

r 1
L-2on Leen -

-

-

=

LIVIN El

- Prima ligeiramente o botdo &, @ ou &
correspondente a ordem desejada.

- Quando estiver seleccionada a posigéo intermédia e a aplicagdo parar, prima ligeiramente @: a
aplicagao ou o grupo de aplicagdes esta activada(o) e vai para a posig¢éo favorita (my).

7.1.2. Alterar o nome de um canal
Consulte a secgao "Dar nome a um canal".

7.1.3. Alterar ou eliminar uma aplicagdo num canal

Consulte a secgao "Atribuir ou eliminar aplicagbes em cada canal".

Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved.
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7.2. Modo automatico

O modo automatico do Telis 6 Chronis RTS ¢ usado para:
» Controlar automaticamente as aplicagbes atribuidas a 6 canais diferentes, usando ordens
autométicas programadas de acordo com os dias da semana.

» Programar a activagéo ou desactivagéo da fungéo Sol, de acordo com os canais.

Exemplo de programagdo num dia de Inverno: as 06:45, @» ordem para abrir
ligeiramente as persianas do quarto dos pais ("ROOM1"); as 07:00, ¢ ordem
para abrir todas as persianas e estores do rés-do-chao e tirar partido da luz do sol
("LIVIN", "DININ", e"KITCH"); as 07:45, @ ordem para abrir as persianas do quarto
das criangas ("QUARTO2"); as 09:00, & ordem para abrir as persianas dos quartos
e deixar entrar o calor pelas janelas ("ROOM1" e "ROOM2"); ao crepusculo, a ordem
que fecha todas as aplicagdes para que protejam a casa do frio.

- Programar as ordens automaticas para
cada dia da semana (consulte a seccédo
"Programar os dias da semana").

-No modo automatico, é apresentado o
dia actual e a ordem automatica seguinte
programada para esse dia.

- Para ver todas as ordens automaticas
que foram programadas, percorra as
ordens usando os botdes de navegacao
(4ou)r).

- Parapararumaordemautomaticaqueesteja
em curso, volte ao modo manual premindo
ligeiramente o botdo de seleccéo (@),
seleccione o canal correspondente as
aplicagdes em questdo e prima o botao
Parar/my.

[o1)e2]0s o s Yoe]

2c
@ we ™ Fos s
25

00e00®
123456 V|

202 202 o
Mo @ s su o @ s su
[@1[2)®3 )01 o5 )] s [©1]®2]03 )04 o5 )oe) )
|mo Lyl O IS
©00®00 ¥ ®0®000
123456 Q 123456 Q
202 2o L
o @ s s Mo @™ E s s
[e1)e2)®s (o1 ) o5 ) — | [o1[2es o+ [e:)os —
&00 = o0 .
t@ Jelolo! Tolo) 00000® |
S 123456 Q 1234956 Q
202 eoe L
o @ # s s o @ ks s
(STN (52 (X1 (570 (=) (ST} INTERevRrt S I COTH (o7 (XY (70 (523 Gy I Teeean
203 I Cezs I,
[e]e[Cele]e) 000®00
123456 Q 183456 Q
&

7.2.1. Modificar a programacao dos dias da semana
Consulte a secgéo "Programar os dias da semana".

7.2.2. Activacao/desactivagao da fungao Sol

@ A funcao Solosé pode ser activada no modo automatico, através da programacéo de uma ordem

automatica g% .

. On .
Quando for programada uma ordem automatica £¥ para um dia da semana, a Somfy recomenda
que seja também programada uma ordem % para mais tarde nesse mesmo dia, sobretudo se
forem programadas outras ordens automaticas subsequentemente.

No modo automatico:

» Se estiver programada uma ordem automatica ;ﬁ} , isto significa que, a hora indicada, os motores
ou receptores ligados a um ou mais sensores solares RTS vao executar as ordens geradas
pelos sensores em questdo. As aplicagbes em questéo vao agir de acordo com a quantidade de
luz solar, até a préxima ordem automatica ’g‘

» Se estiver programada uma ordem automatica ’% isto significa que, a hora indicada, esses
motores ou receptores vao parar de executar as ordens dos sensores solares RTS em questéo.

A

ordem automatica f@; programada.

Afungao Sol s6 sera activada no modo automatico. Assim que o Telis 6 Chronis RTS mudar para
o modo manual, esta fungdo é automaticamente desactivada. S6 pode ser activada na proxima

10

Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved.



Telis 6 Chronis RTS

7.2.3. Funcgao Simulagao de presenca
No modo automatico, a fungdo Simulagdo de presengca muda aleatoriamente as horas em que as
ordens automaticas programadas sdo activadas, num intervalo de 0 a 30 minutos. Esta fungdo é
especialmente recomendada para simular a sua presenga em caso de auséncia prolongada do
domicilio.

Para activar a fungao:

1) Certifique-se de que o Telis 6 Chronis RTS esta no modo automatico (se estiver no modo manual,

prima ligeiramente o bot&o de selec¢éo (® ) para mudar para o modo automatico).

2) Prima ambos os botdes de navegagao (< e)») em

simultaneo: o simbolo (1)) aparece no ecra: a fungéo 2032 reciea | I}
Simulagéo de presenca € activada. o u@m s |:> o @m s
Para desactivar a fungao: A
- Prima ambos os botdées de navegacdo (<« e») em o 5 <j o 5
simultaneo: o simbolo (1l)) desaparece do ecra: a | |[&* 998900 % ®0e000

fungdo Simulagdo de presenca é desactivada.
- Ou mude para 0 modo manual.

A Quando mudar para o modo manual vai desactivar automaticamente a fungcdo Simulagdo de
presenca. A fungao tem de ser reactivada, se necessario, quando voltar ao modo automatico.

7.2.4. Modificar os parametros gerais do controlo remoto

@ Os parametros gerais do controlo remoto s6 podem ser modificados no modo automatico.

1) Certifique-se de que o Telis 6 Chronis RTS esta no modo automatico (se estiver no modo manual,
prima ligeiramente o botdo de selecg¢éo ( ® ) para mudar para o modo automatico).

2) Prima e mantenha premido o botdo de selecgéo (f) até aparecer SET e YEAR no ecra (> 7 s):

O modo Regulagdes do controlo remoto é activado. O ano pisca: este é o primeiro parametro a
ser regulado.

3) Siga o procedimento na seccéo "Regular os pardmetros gerais do controlo remoto".

4) Quando o Uultimo parametro tiver sido confirmado, o modo Regulagées do controlo remoto é
desactivado e o Telis 6 Chronis RTS volta ao modo automatico.

@ O modo Regulagées do controlo remoto pode ser desactivado em qualquer momento premindo e
mantendo premido o botao de seleccéo (f). Apenas os parametros confirmados séo gravados.

8. Dicas e recomendacgoes
Perguntas acerca do Telis 6 Chronis RTS?

Observagoes Causas Possiveis Solugoes

As pilhas estao fracas. Substitua as pilhas.

A(s) aplicagao(des) ndo esta(estao) |Seleccione o canal correspondente ou adicione o

no canal seleccionado. motor ou receptor ao canal.

O controlo remoto néo esta Consulte a secgao "Adicionar/eliminar um Telis 6
As aplicagdes do canal  |programado. Chronis RTS".
seleccionado ndo Exist R to de radi
respondem quando é Xiste um equipamento de radio ] . » o
premido um botgo do externo a provocar interferéncias na|Desligue os equipamentos de radio proximos.
Telis 6 Chronis RTS. recepgéo via radio.

O controlo remoto estd no modo Prima ligeiramente no botéo de selecgéo para
automatico. mudar para o modo manual.

O(s) motor(es) ou receptor(es)
esta(do) no modo de seguranca
térmica.

Espere que o motor arrefeca e, de seguida, prima
novamente o botdo pretendido.
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Uma aplicagado parou
durante a
activagéo.

A aplicagdo encontrou um
obstaculo.

Remova o obstaculo e tente novamente.

Outro ponto de comando esta a
enviar uma ordem para o motor ou
receptor.

Aguarde até terminar a activagdo da aplicagdo e
tente novamente.

As aplicagbes nao
respondem as ordens do
sensor solar.

On
A fungéo ﬁ néo foi programada
para o dia actual.

on
Adicione uma ordem automatica ﬁ ao programa
desse dia.

A mudanga para o modo manual
desactivou a funcdo Sol.

on
Aguarde pela proxima ordem progrgmada iﬁ ou
e n .
programe uma ordem automatica ﬁ para o dia
actual.

Existe um desfasamento
da ordem em relagédo a
hora programada.

A fungdo Simulagdo de presenga
esta activada.

Desactive a fungao Simulacéo de presenca.

9. Dados técnicos

Frequéncia de Radio: 433,42 MHz
Avaliagao da proteccéo: IP 30
Temperatura de funcionamento: 0°C a 60°C (32°F a 140°F)
Dimensodes do controlo remoto: 145 x 47 x 18 mm
Alimentagao: 2 pilhas AAA (LR3)

A Separe as pilhas e as baterias do lixo comum e recicle-as através do seu ponto de recolha local. E

12
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Meprexopeva

1. Eilcaywyn 1 6. Eykardotaon 9
2. AogpdAsia 1 7. Asitoupyia 9
2.1. Ac@dAcia kal eubuvn 1 7.1. Xeipokivntn Agitoupyia 9
2.2. YUYKEKPIPEVEG 0ONYieg aoPaAeIag 1 7.2. Autoparn Asitoupyia 10
3. MNepiexdpueva 2 8. ZupBouAég Kol CUCTAOEIG 1
4. To Telis 6 Chronis RTS avoAuTIKG 2 Atropieg oxeTikd pe 10 Telis 6 Chronis RTS; 11
5. @éon o€ AerToupyi o 3 9. Texvika dedopéva 12
5.1. ToTroB£TNON PTTATOPIWY 3

5.2. PUBUION TWV YEVIKWV TTAPAUETPWY
TOU TnAEXEIPIOTNPIOU
5.3. NpoypapuaTiopos TwV KAVAAIWY ToU
Telis 6 Chronis RTS 5
5.4. Nermoupyia "KAion"
(Aeiroupyia ammokAEIOTIKA yia TOUG
TEXVIKOUG EYKQTAOTAONS) 6
5.5. MNpoypappaTiIopog TWV NUEPWY TNG
epdopadag 6

1. Eicaywyn

To TnAexeipiotipio Telis 6 Chronis RTS 0dg emTPETTEl VO EAEYXETE EWG KOI 6 EQAPUOYES 1 OPADES
E£QAPHOYWYV XpnoiyoTrolwvTag TNV TexvoAoyia padiokupdtwy Somfy (Radio Technology Somfy - RTS).
To Telis 6 Chronis RTS ptopei va xpnoigotroindei pe 2 TpOTIouG: a€ XEIPoKivnTn i auTOaTn AgIToupyia.
H xeipokivntn Agitoupyia odg eMITPETTEI VO EAEYXETE EQAPUOYEG OTNV OIKia OPAdIKG 1) ATOUIKY,
avaAoya PE TV EKXWPNON Toug OTIG 6 OJAdEG TOU TNAEXEIPIOTNPIOU, Ta OTTOI0 ovopadovTal "KavaAia®.
Ta kavaAia, Ta otroia gival apiBunuéva atrd 10 1 £€wg To 6, uTToPoUV va TTPOCAPPOCTOUV UE ThV
EKXWPNON OVOUATWY O€ auTd.

H autéparn Asitoupyia odg ETTITPETTEI VO EAEYXETE QUTOUATA TIG EQAPUOYEG TTOU £XOUV
KataxwpnOei oTa kavaAia Tou TNAEXEIPIOTNPIOU, péTw TNG dnuioupyiag EBSONadItiwy Kal NUEPHOIWV
TIPOYPapNATWY TToU ovopadovTal "autéuaTeg evioAég”. MNa kaBe nuépa Tng efdopdadag, ival duvartdg
O TTPOYPOUHATIONOG £WG KAl 6 AQUTOPATWY EVTOAWV.

2. AopdAsia

2.1. AopadAsia kai eudivn

Mpiv atré TNV eykatdoTacn Kai Tn Xpron Tou TTapdvTog TTPOIdVToG, dIaRAOTE TIPOCEKTIKA TIG

TTOPAKATW 0dnYiES.

AttayopeUeTal oTroladATIOTE XPrion TTou dev TrepIAapBdvetal oo TTedio EQappoyng, OTTwG opideTal

a1o 1 Somfy. K&Be TéToia xprion, 6TTwg Kal kGBe aduvapia GUPPOPPWONG PE TIG 0dnyieg TTou

opilovTtal 1o TTAPOV, KABIOTA dkupn TNV gyyunon kai atraAAdaoel Tn Somfy atmd kdBe eubuvn.

Mnv EekIvAaTE TTOTE TNV EYKATAGTACN XWPIG TTPWTA va £XETE EAEYEEI TN CUPPBATATNTA TOU TTPOIOVTOG PE

ToV OXETI(OPEVO EEOTTAIONOG Kal Ta EEaPTANATO.

2.2. Yuykekpipéveg odnyieg ao@aAeiag

Ma Tnv ammoguyn TpokAnang BAaABWVY aTo TTPoIdV:

1) ATTOQUYETE TIG TIPOCKPOUCEIG!

2) Mnv 10 a@AVETE Va TTEQPTEI OTO £3APOG!

3) Mnv 10 WekaleTe kai pnv 1o BuBileTe o€ UYPA.

4) Mn xpnoipoTroleiTe A€IOVTIKA TTPOIGVTa ) SiaAUpaTa yia Tov KaBapigud Tou TTpoidvTog. MTmopeite va
KOBaPIoETE TNV ETIPAVEIG TOU PE Eva JaAaKO, BPeyHEVO TTAVI.

A AlatnpnoTe To pakpId aTrod Ta TaIdId.
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3. Mepiexopeva f
Mepiypaen Tepaxia
a |Telis 6 Chronis RTS 1

Emiroixia Bdon pe

b O10KOOHUNTIKO KAAUUHO 1
>eT Bideg 1
d |[Mmarapieg T0TToU AAA (LR3) 2

4. To Telis 6 Chronis RTS avaAuTikd

e) KOkkivn evOelkTIKA Auxvia (EVOEIEn EKTTOUTING T e h
PABIOKUMATWY) e
f) MAAKTPO emAOYAG (@)
g) MArkTpa mAorynong (¢ A »)
h) MAAkTpo & (avéBaopa, evepyotroinon, Gvolyua,
Béon kal avgnon ewTiopou ) B€puavang)
i) TAAKTpO @B (SIOKOTTA, METABACH OTNV QyOTTNPEVN f ﬁ o—1k
Béan [my]) 9
j) NAAkTpo & (katéBaoua, armevepyoTroinan, KAgioIJo, h——‘ =
Béon kal Peiwon wTIoPoU f BEppavonc) i __O
k) MAfkTpo PROG i@ !
1) KdAuppa xwpou ptratapiag
* 006vn ot xeipokivnTn AeiToupyia: soOmfy
m) ApiBudg Tou emmAeypévou KavaAiol (1...6) —~——— e’
n) Ovopa Tou eTIAeypEVOU KaVOAIOU n - m—! a——
(5 aA@apIBUNTIKOi XOPAKTAPEG) 1IN r——34 il
T - [y
o) Evepyn Aeitoupyia pUuBuiong: SET —_g}" L 3 fjsﬂ
p) ZUpBoAlo xapnAng oTdbung pTraTapl’dg:ﬁ P ‘t::_
* 006vn ot autépaTn AsiToupyia: w=—=C1350 A
. ] . P X ¥ 000000
q) Evepyn Aermoupyia Tpocopoiwaong Trapouaiag: () S 183456
r) Tpéxouoa wpa L y— 1 i)

s) Evepyn Aertoupyia pubuiong: SET
t) Z0pBoAo xaunAng oTadung umxmpiag:
u) Huépeg Tng eBdopadag: Mo = Aeutépa, Tu = Tpitn, We = TeTdptn, Th = MEuTTN,
Fr = MNapaokeun, sa = ZaBParo, su = Kupiakrn
v) MpoypaupaTIoEVEG QUTOHATEG EVIONEG (1 [@1] éwg 6 [@6])
w) ETmiAeypévn pa yia TRV evepyoTroinan Tng evIoARg: puBuion wpag A "Aukéews" €
X) fg; ] *g‘ EVTOAEG
y) KavdAia mpog etmiAoyn
z) &, SlakoTTA/ @, & evIOAnS
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5. Oéon o€ Asitoupyia

A Mpiv atmé Tn xprion Tou Telis 6 Chronis RTS, 0ag cuvioTOUPE VA TTPOYPOPMATIOETE KABE HOTEP EK

TWV TTPOTEPWYV PE XPAON EVOG aToUIKOU anpeiou eAEyxou TUTToU Telis 1 RTS kai va eAéygeTe 611 Ta
pla dladpoprg Tou KGBe PoTép €xouv oplaTei. QaTO00, OTTWG KABE TnAEXeIpIoTApIo RTS, 10 Telis 6
Chronis RTS ptropei va xpnaoinoTroinei yia Tov TTpoypauaTIONS Tou HOTEP O€ AEIToupyia (opIoBETIoN
TEPUATIKWY OPiwV dIadPOUAG K.ATT.).

O Trapwyv 0dnyog Teplypd@el pdvo Tn avabean o€ AsiToupyia, XPNOIUOTIOIVTAG £va OTOUIKO OnuEio

eAéyxou RTS omwg 10 Telis 1 RTS. TNa Tn 6éon o€ Asimoupyia pe d1IapopeTIkG onpeio eAéyxou RTS,

QaVOTPEETE OTOV AVTIGTOIXO 0dNYO.

W MeTtd atmé 2 Aetrta adpdveiag, n 086vn Tou Telis 6 Chronis RTS petafaivel autépata o€
AeiToupyia avaoToAnG.

‘Otav n 084vn eival atrevepyoTToiNUévn, TTOTAOTE TTPWTA OTTOIOOATIOTE TTARKTPO YIO VA TNV EVEPYOTTOINOETE.
Kard nv emmegepyaaia Twv pubuioewy, PYTTOPEITE va ETTIOTPEYETE OTNV KATACTACH AEITOUPYIOG
(xelpokivnTn 1 AUTOPATN) avd TTACA OTIYHR TTATWVTAG KAl KPATWVTAG TTATNHEVO TO TTARKTPO
€MAOYAG (@ ). Mbvo o1 emReRaIWPEVES TTAPAPETPOI ATTOBNKEUOVTAI.

5.1. ToroB£Tnon PITATAPIWY

- AQaip£oTe TO KAAUPUO TNG PTTOTaPIAG TTOU BPIoKETAI OTO \
miow pépog Tou Telis 6 Chronis RTS. AAAL 5V

L 2xLR03
-~ -
- Eicaydyete 2 ptratapieg T0TToU AAA (LR3) akoAouBwvtag i | -~ ﬁ ~

ONUAVOEIG TTOAIKOTNTAG. 7

\

- ETravartomoBeTAoTe T0 KGAUPPa TG pTTaTapiag oto Telis 6 % R A
Chronis RTS. < *
- Evepyotroiiote 10 Telis 6 Chronis RTS matwvtag

OTTOIOBNTTOTE TTARKTPO.

A Mn XPNOIPOTTOIEITE TTOTE ETTAVAPOPTICOPEVEG UTTOTAPIEG.

(D AVTIKATOOTAOTE TIG MTTATOPIEG OTAV EUPAVIOTE] TO
oUpBoAo (fJ) otnv 086vn.
Q Edv n Tpopodoacia £xel SIOKOTTEN VIO TTAPATETAPEVO XPOVIKO SIGOTNHA (EAV OI UTTATaPIEG EXOUV
QATTOQOPTIOTEI  APAIPEDET), TIPETTEI VO EKTEAEDTET ETTAVOPOPE TWV YEVIKWY TTAPAUETPWY TOU
TnAexeIpIoTnpiou. QoTOC0, O AUTOPATEG EVIOAEG TTOPAUEVOUV OTTOBNKEUPEVEG OTN PVAUN.

5.2. PUBHION TWV YEVIKWYV TTOPAUETPWY TOU THAEXEIPIOTNPIOU

Katd Tnv apxIkr TOTToBTNON TWY PTTATAPIWY, EVEPYOTTOIEITaI dueda n Asitoupyia "Pubuioeig

TnAexeipioTnpiou”: O1 puBpioeig SET (PUBuion) kai YEAR (ETog) epgavifovtal otnv 086vn, Ye 10 £T0G va

avapoaoBrjvel (auth gival N TTPWTN TTAPAUETPOG TTPOG pUBUIoN).

@ MeTé atrd TTapaTeTapévo Xpovikd SIAaTNUA Xwpig Tpo@odoaoia, 6tav eAEXDOei N autéuarn Asitoupyia,
€VEPYOTTOIEITAN ETTIONG aTTEUBEING N AeiIToupyia "Pubuiceig TnAexeipiotnpiou”.

Ye KaBe Brua, avaBooBrvel N TAPAPETPOG (7 '
Tpog pUBpIoN. YEAR YEAR
- MNatrioTe Ta koUPTTIA TTAOAYNONG (¢ 1 ») SET SET
yia va aAANGEETE TNV TTAPAPETPO (TTATWVTOG N =] N,
Kal KPOTWVTAG TTATNHEVO TO TTARKTPO Ol Zonm - Zmn-
XAPAKTAPES PETAKIVOUVTAI YPNYOPOTEPQ). HY Q B
- MNa Vv amobrikeuon TnG TTAPaAPETPOU Kal
TN METOKIVNON GTNV ETTOPEVN TTAPAUETPO, YERAR MONTH
TIOTAOTE OTIYHIAia TO TTARKTPO ETTIAOYAG (@ ). SET SET
- H Aeitoupyia "PuBpiosig TnAexeipiotnpiou” o ,[j - s oo ‘
JTTOpEi va atrevepyoTroindei avd raoa v
OTIYMA TTATWVTOG KAl KPOTWVTAG TTATNHEVO
TO TTAAKTPO €TTIAOYAG (® ). M6vo ol
£TMIREBAIWUEVES TTAPGUETPOI ATTOBNKEUOVTAL. EQTD NTH oBasn
o @wowe m mos s
R [orfez]@3)os)os)os]
- o 0900
: 000®®0 ™
{23456
& 7

Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved. 3




Telis 6 Chronis RTS

O1 TTapdapETPOI EPavifovTal HE TNV aKOAoudn ogipd: (1 2\

1) YEAR (Tpéxov £10C) JERR PONTH
) MONTH (apiBuédg TpéxovTog urva) ol i

) DAY (apiBudg Tpéxouaag nuépag) o~ Im

) kai 5) TIME (TpéX0uca Wpa O WPEC Kal AETTTA) e s

)

)

A W N

AREA (totro6eaia Siapovric)* S oy ATimE

kal 8) JUNE (wpa Tou AukO@wTOG KaTd TO BEPIVO '
nAloGTéoI10, TOV loUvio, ot WPEG Kal AeTTTd)*™ ;\.‘ ~

~N O

9) kai 10) DEC (wpa Tou AUKOQWTOG KATA TO XEIMEPIVO “ FN

NAI0OTAOI10, TOV AeKEUBPIO, OE WPES Kal AETTTA)*™ 5

-

A O1 WpeG Tou AUKOPWTOG TTPETTEI VA PUBUIOTOUV PETAEU SET SET
6 1.4 Kai 11 p.y.

11) Edv umrdipxouv A dev utrdpxouv aioBntripeg nAiokou DBSD - B -
QWTOG (L% ): emAEETe SUN (évag A repIoodTepol o sy
a100nTAPESG NAIokoU ewToG) A NO SUN (kavévag 7o 8 o
aIoONTAPAS NAIGKOU PWTOC)*** iy e LILINE

12)MNathoTe oTiyyigia To TTAAKTPO €TTIAOYAG (@) yia va
eMRERAIOETE TNV TEAEUTAIA TTOPAPETPO: H AeiToupyia
"PuBuioceig TnAexeIpioTnpiou” aTTevVEPYOTTOIEITAI KAl
10 Telis 6 Chronis RTS emoTpé@el 0TnV autduaTn

Aermoupyia °|mEC 10l o
SET SET
® H Aeimoupyia "PuBpiceig TnAexeipiotnpiou” utropei S Gl
VO aTTeVepYOTIOINBEi ava TTACA OTIYUN TIATWVTAG Kal S Eﬂﬂ C BUD

KPATWVTAG TTATNHEVO TO TIANKTPO ETTIAOYAG (@ ).
Moévo ol emBeBaiwpéveg TTaPAUETPOI aTTOBNKEUOVTAI.

N @ n s

[ (@1)®2)@3 )04 s [@s)

o 0900

¥ 000®®0 my
123456

. J

* ToroBeoia Siapovig

To Telis 6 Chronis RTS eival epyooTaciakd puBuiopévo yia autépaTtn evaAlayr yeTagu BepIvig Kai
XEIUEPIVAG WPag BAael Tng ToTroBeaiag diapovig. ETAEETE Tnv ToTToBEeTia diapovAg wg Eupwtmn
(EU) n HNA (US) A emAégTe OFF (Avevepyd) yia Tnv atrevepyoTToinon Tng Aeiroupyiag autéuatng
aAAaYNG WPAG WOTE va TNV aAAAZETE XEIPOKIVNTA.

** AUKOPWG

Ymv autéparn Aermoupyia, n Aemoupyia "Aukéewg” ()

KaBIoTA duvaTh TNV EvEPYOTTOINGN MIAG EVTOAAG (

SI0QOPETIKAG WPag avdAoya pe Tn dUon Tou nAiou \

oUP@WVa Je TNV NEEPOUNvVia (avaTtpé€te aTo SIdypapua). 22:00

MpoodiopioTe TNV WPA KATA TNV OTTOIa N EVTOAR TTPOKEITAl 19:00 '\/"\‘
va 506¢i Tov loUvio (Tn oTiyur| Tou Bepivold nAlooTaaciou) Kal 16:00 7 NG

Tov Aek€PBpIO (TN OTIYHN TOu XeIPEPIVOU NAIOOTAGIOU).
To Telis 6 Chronis RTS 8a utrohoyioel €k véou autéuaTta
TNV WPA TOU AUKOQWTOG TIG UTTOAOITTEG NUEPES TOU £TOUG.

01 04 07 10 12

*** AapBAavovTag UtTéyn TNV Trapoucia aiodnThpwv NAIOKOU pwTog OTNV OIKIa
« EmA£ETe SUN €dv 10 pOTEP 1) OI BEKTEG OUVOEOVTAI UE VAV 1) TTEPICTOTEPOUG AIGONTAPEG
nAiakoU wTtog RTS (Sunis WireFree RTS 1y Soliris RTS).
« EmA&gTe NO SUN (Oxi1 AAiog) edv oTnv oikia dev uTtdpxel kavévag aioBntripag nAiakou wTog RTS.
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Telis 6 Chronis RTS

5.3. MpoypappaTiopog Twv kavaAiwv Tou Telis 6 Chronis RTS
5.3.1. Ekxwpnon ovopaTog o€ éva KavaAl
Eival duvaTtr n ekxwpnon ovoudTwy oTa KavaAia Jovo € XelpokivnTn AgiIToupyia.

1) BeBaiwbeite 611 T0 Telis 6 Chronis RTS BpiokeTal og xeipokivnTn Asitoupyia (edv BpiokeTal o€ autduaTn
A€IToupyia, TTATACTE OTIYMIAIa TO TTARKTPO £TMIAOYAG (@) yia evaAAayr o€ XelpokivnTn Aeitoupyia).

2) EmAEETE TO KAVANI TTOU ETTIBUYEITE VO TIPOCAPUOTETE s ~N
XPNOIPOTIOIVTAG T KOUNTTIG TTAoAynong (< A » ). 2 I -3 3 Y -
3) TMatAoTE Kal KPATAGTE TTATNHEVO TO TTAAKTPO RO [ U' ! [

€TTIAOYAG (@) €éwg 6TOU OTNV 006VN EPPaVIOTET N £vOEIEn
SET: H Aeimoupyia SET £€xel evepyoTtroindei: n TravAa

TTOU avaBOoOBrVEl QVTIOTOIXEI OTOV XOPAKTAPA TTPOG
eTeEEpyaaia.

4) EmAEETE TN BE0N TOU XOPAKTHPO TIPOG ETTEEEPYQTia 4 5 >,
XPNOIPOTIOIVTAG T KOUNTTIG TTAoAynong (<« A » ): R 1 E U El
1) TTAUAG TTOU avaBooPrVEl QVTICTOIKE GTOV XOPAKTAPA SET
P0G ETTEGEPYATiaL.

5) TMatAoTe oTiypiaia To TTARKTPO ETTIAOYAG (@) yia va
ETTEEEPYAOTEITE TOV XAPAKTAPA TTOU BPIOKETAI OE
autrv Tn Béon.

6) O xapakTipac avaBooBrvel: yia va eAEEETe GAAOV 6 pg?jﬁ ROt 4
XAPOKTAPQ, TTATACTE T KOUUTTIA TTAOAYNONG (< A » ). SET /% SET

O1 5 yapakTtnpes utmopei va givar aApaBnrikoi (A éwg Z ato

Aariviké aApapBnro) r apiBunrikoi (0 éwg 9).

7) MatAoTe oTiydiaia To TTAAKTPO €TTIAOYAG (@) yia va
ATTOBNKEUOETE TOV XAPAKTAPA TTOU EUPAVICETAI KOl Val \_ ')
OUVEXIOETE OTOV ETTOPEVO XOPAKTAPA.

8) EmavaAaBete Ta Brpata 4 £wg 7 yia OAOUG TOUG XAPOKTHPEG OTO Ovopa Tou KavaAioU.

9) TMatAoTE Kal KPOTAGTE TTATNHEVO TO TTAAKTPO ETTIAOYAG (@ ) £éwg 6Tou n £vdeign SET egagpavioTei amd
Tnv 006vn: H Aeitoupyia SET atrevepyotroigital kai 1o Telis 6 Chronis RTS emoTtpépel oTn
XEIPOKivNTN AgiToupyia.

(R

Ekxwpnon ovouarog oTa UTroAoITTa KavaAia
- EmavaAaBete Ta Brpata 1 £wg 9 yia kGBe KavaAl TTou eTTIOUNEITE va EEATOIKEUOETE.

5.3.2. Ekxwpnon 1 Siaypa@n epapHoywy o€ KABe KavaAl

@ H diadikaoia yia Tnv kataxwpenaon epappoywy ota kavaAia Tou Telis 6 Chronis RTS kai T diaypaen
TOUG €ival TTavouoIdTuTIn. MTTopEi va ekTEAETTEI HOVO O€ XeEIPOKivnTn AEIToupyia.

1) BeBaiwbeite 611 10 Telis 6 Chronis RTS Bpioketal o€ (2
XEIPOKivNTN AeiToupyia (edv BPioKeTal O€ AQUTOPATN
A€IToupyia, TTATACTE OTIYUIGIO TO TTARKTPO ETTIAOYAG (@)
yia evaAAayR o€ xelpokivnTn Aermoupyia). |:>
2) ThéoTe kal kpatAoTe TTaTNPEVO TO TTARKTPo PROG Tou
artopikou xeipnotnpiou RTS 1rou €xel 0N kaTtaxwpnBei oTn

MVAMN TOU JOTEP, WG OTOU N EQAPHOYT KAVEI hia GUVTOUN
Kivnan TTavw-kaTw: n AEIToupyia TTPOYPAPPATIOHOU —
ROOM ( 0

e L e)

Artopikd onpeio eAéyxou RTS

w

EVEPYOTTOIETAN VIO 2 AETTTA. [ '
TIPOYPOUHATIOTE.
KOTATaXWpPETal €iTal dIaypa@eTal TO ETTIAEYUEVO KAVAAI TOU 2
Telis 6 Chronis RTS. E 2
- Na va KataxwpnoEeTe 1 va diaypayeTe EQAPPOYES aTTd GAAa |:>
KavdaAia, eTTavaAaBeTe Ta BrApaTta 1 £wg 4, eMAEyovTag §
GANO KaVAAL °

3) XPNOIUOTIOIGTE Ta KOUPTHA TIAOAYNANS (4 1 » ) yia ot - Lo -
va etmIAéEeTE TO KavaAl Tou Telis 6 Chronis RTS 1rou Ba — ]
(__ -
4) MatoTte oTiypiaia 1o TAAKTPO PROG oT0 Telis 6 {g‘ %5
Chronis RTS: n epappoyn KIveiTal TTavw-KATw Kai eital
- Na Ty kataxwpenon A T diaypaer GAAWV eQapuoywY, Telis 6 Chronis RTS
emmavoAdBere Ta BApata 1 éwg 4. S 7
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5.4. Nartoupyia "KAion" (Asiroupyia ammokAEIOTIKG yia TOUS TEXVIKOUC EyKaTdaTacnc)

Edv n epappoyn d10BETel HETAKIVOUUEVES TTEPTIOES (ECWTEPIKEG 1 EEWTEPIKEG BEVETIKEG TTEPTIDEG,
OIKIOKG POAG PE PETOKIVOUUEVEG TTEPTIDEG), N A&IToUpYia TTPOCAVATOAMOUOU TG PETOKIVOUMEVNG
TEPOidag ptropei va diapopewBei og Asitoupyia "EU" (Eupwtrn) A "US" (HMA) yia kdBe kavdAl. MNa
TO HOTEP TWV ECWTEPIKWV TTEPTIOWYV, EKTOG OTTO TIG TTEPOIBEG YE PETAKIVOUUEVES TTEPTIOEG: TTEPTIOEG,
OIKIOKG POAd, 000VEG K.ATT., 0ag TTpoTeivoupe N Aeitoupyia "KAion" va diapop@wBei o€ Asimoupyia
"US" (HMA). Ao mrpoetmiAoyr), OAa Ta kavaAia gival diagoppwuéva oe Aeitoupyia "US" (HIMA).

@ H Aeimoupyia "KAion" utropei va aAAaxBei pévo o€ xeipokivntn Aeiroupyia.
1) BeBaiwBeite 61 T0 Telis 6 Chronis RTS G \
BpiokeTal o€ XeIpokivnTn AsiToupyia (£Gv 2| ROOM

BpiokeTal o€ autéuaTn Asitoupyia, TTOTAOTE h
oTIyHiaia To TIAAKTPO €TIAOYAG (@) yia |g‘
[l

A . [PoOH
.E,_a

=

L]

;
Sy
=
!
!
!

evaAhayn o€ xelpokivnTn AeIroupyia).

EmAéETE TO KOVAAI TTOU €TTIBUEITE Va

OIOUOPPUITETE XPNOIPOTIOIWVTAG TO

KOUMTTI& TTAoRynong (4 A » ).

3) MatAoTe Kal KPATAOTE TTATNUEVO TO
TTAAKTPO €TTIAOYNG (@ ) éwg 6TOU OTNV
086vn epaviaTolv ol evdeigeig SET
ka1 MODE: AvaBoofrvel n €voeign
"US" (HMA) i "EU" (EupwTn). MNa tnv
aAAayn AgiToupyiag, TTOTHOTE TO KOUPTTIA
mAorynang (¢ 1 »).

4) TMatAaTe aTiypiaia To TTARKTPO eTTIAOYAG (@)
YO TNV aTT0BrKEUGT TNG TTAPAPETPOU KAl TV >
¢¢odo ard Tn Aeimoupyia "KAion". o

- Na n diapépewaon dAAou KavaAiou,

emavaAdBeTe Ta BruaTa 1 éwg 5. (S

D

=
£2
0
¥

S

5.5. MpoypappATIONOGS TWV NHEPWY TNG ERSONAdAGg
To Telis 6 Chronis RTS ptropei va oTeilel autdpata evioAég o€ pia i TTEPICCOTEPEG OUABES
£QOPPOYWY OTaV BPICKETaI O€ aUTOPATN AsiToupyia, NETE aTTd TN dnuioupyia EVOG TTPOYPANHOTOG.
lMa k6B nuépa NG efBoPAdAg, gival SUVATOG O TIPOYPAPHATIONOG £WG KAl 6 QUTOPOTWY EVTOAWV.
KaBepia atrd auTég TIG auTOPATEG EVIOAEG UTTOPET Va:

* PuBuioTei yia GUYKEKPIPEVN WPaA 1 KATE TO AUKOQWG

* E@appooTei og 1 €wg 6 kavaAia (OAeg o1 EQapUOYEG OTO iBI0 KavAaAl EAEyxovTal TauTdxpova)

© 0. ®, O &L

O1 nuépeg TNG ERdoPGdaG PTTOPOUV Va TTPOYPAUKATIoToUV OVo a€ autduaTn AsiToupyia.

H Aeiroupyia "AutopaTOG TTPOYPAPMATIONOG EVIOARG" UTTOPET va atrevepyoTToinBei avd TTaoa
OTIYUN) TIOTWVTAG KAl KPOTWVTAG TIATNPEVO TO TTANKTPO ETTIAOYAG (@ ). MOvo o1 emmBeRalwpéveg
TTOPAPETPOI aTTOBNKEUOVTAI.

5.5.1. EmiAoyn TNG NUEPOG TTOU TTPOKEITAI VO TTPOYPAUHOTIOTET

1) BeBaiwbBeite 611 10 Telis 6 Chronis RTS Bpioketal o autéuatn Asiroupyia (v BpiokeTal o€
XEIPOKivNTN AgIToupyia, TTATACTE OTIYHIAIa TO TTANKTPO

eTIAOYAG (@) yia evoAAayry o€ auTtduaTtn Asitoupyia). 1 Patyhe 2 :

2) TMatoTe Kal KpaTAOTE TIATNUEVO TO TTARKTPO ETTIAOYAG (@ ) s /“; s
£wg 6TOU 0NV 086VN eupavioTe n évdeign SET: H Asitoupyia W’ T i)
"AUTOUATOG TIPOYPAUUATIONOG EVIOAAG" EVEPYOTTOIEITAI KOl T mon |
avaBoofrvel N NUEPQ TTOU EPPAVICOTAV TTPONYOUMEVWG. ‘ 000000 " ©00000

3) EmAEETE TNV nUépa TTOU ETTIBUEITE VA TTPOYPAUUATIOETE — L2315
XPNOIMOTIOIWVTAG TA KOUUTTIA TTAORYNONG (4 4 » ). 3 . 4 ETH T

4) NMarote onvula'ia TO TrAr’]KTgo €TMAOYNG (@) yia . -‘SFL@‘W; “\\ .
VQ TTPOYPAUUATIOETE TNV NUEPT TTOU avaBooBrver: EPuri :
Ep(pgvizswiljlﬁ(al GVGBO?)’BHSEIP n €vdeign E[?DITBH MME‘%M& @‘M‘%%Mﬁ
(Enetepyaoia). i |

6 Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved.
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5.5.2. Emegepyacia autopaTng EVIoAng

5) Orav avaBoofrvel n évoeign EDIT, ratioTe oTiypiaia 10
TIARKTPO €TTIAOYAG (@ ): avaBooBrvel pia auTOUATN EVTOAN.

6) Anuioupyia A TPOTTOTTOINGN QUTOMATNG EVTOAAG:

* [a TN dnuioupyia piag véag autopaTng EVIOAAG: ETTIAEETE
TNV KEVA EVTOAR XPNOIHMOTIOIWVTAG TA KOUMTTIA TTAOyNOoNG
(4 1 ») kal peTaBeite oTo Bripa 7.

(Edv éxouv ndn dnuioupynBei 6 autdpaTeg EVTOAEG, €ival
duvaThA n TPOTTOTTOINCN POVO HIaG € QUTWV TWV EVTOAWV).

* [a Tnv TpoTrOoTroinoN HIag aUTOUATNG EVTIOARG: ETTIAEETE
TNV QUTOPATN EVTOAR TTOU TTPOKEITAI VO TPOTTOTTOINDET
XPNOIMOTIOIWVTAG T KOUUTTIG TTAOryNong (4 A » ) kai
ueTaBeite oTo BANG 7.

EmiAoyn Tng wpog

7) MatoTe oTiydiaia To TTARKTPO €TTIAOYAG (@) yia va
EMRERAIWOETE TNV ETTIAOYN: N WPA avaBOoBAVEL.

8) XpnoiyoTtroiaTe Ta KOUPTTIA TTAOYNONG (4 A » ) yia va o @™ H s s o @ s s
€TMIAECETE TNV ETTIAOYN AUKOQWTOG**(0€Aida 4), A pIag SN o o) EcArE e
KOBoPIoPEVNG WPAG KAl TTATACTE OTIYUIAIa TO TTARKTPO oo E
€TmIAOYAG (@) yia TNV emBeRaiwon TG ETAOYAG. i;',@qus A

» TNa tnv ere€epyaaia NG WPag AUKOPWTOG, PETAREITE GTO Lot
Bripa 13. M T 12

+ [a v emegepyacia piog kaBopiopévng wpag, YeTaBeite SET SET
070 BrKA 9. o @ Fr o2 su M

9) H wpa avaBoofrver: yia Tnv aAAayn TG wpaAg, TTATAOTE Ta F“’Z e ‘— Ol —

-
>

KOUpTTI& TTAoRynonG (< N » ).

10) MatAoTe oTiypigia To TTAAKTPO €TMIAOYAG (@) yia va
EMRERAIWOETE TNV WPA KAI OTN CUVEXEIQ VO PUBPICETE TO 13 14
AETTTA. géT]]’l T T T

11) Ta AeTrTd avaBooBrivouv: yia TRV aAAayr Twv AETITWVY, o @ s s o @ H s s
TIATAOTE T& KOUMTTI& TTAoAYyNonG (< A » ). o &

12) MatoTe oTiypiaia 1o TTARKTPO £TTIAOYAG (@) yia va
EMRERAIWOETE TNV WP KAI OTN CUVEXEID VO PUBUICETE Ta
KavaAia.

STERT EBIT
EmiAoyn Twv KavaAiwv Sef A
13) EMAEETE TO KAVAAI TTPOG ETTESEPYATIT XPNTIUOTIOIOVTAG TO
KOUWTTIG TTAORYNGNG (4 1 b ) KOl GTN GUVEXEID TIATHOTE OTIVIaia el 0 [ RN T R
T0 TTAAKTPO £MAOYAG (@) yia evepyotroinon (cUpBoAo: @) E l ‘
i atrevepyotroinon (oUpBoro: O) Tou kavaAiouU. =
14) MNatoTe Ta KOUPTTIG TTAOAYNONG (4 1 » ) yIa v ETTIAEEETE 1TMET T 18
KaTtolo GAAo KavaAl kal eTavaAdBeTe To Brpa 13 yia s 0o et ; .
gvepyoTToinan A amevepyotroinon KaBe kavaAiou. o g‘ @ 5
15) Otav emmAexBouv Ta KavaAia, TTATAOTE TA KOUUTTIA —m— A A
TTAOYNoNng (¢ A » ) éwg 4Tou Kal Ta 6 KavaAia i € o B
avaBoaBrvouv TauToxXpova. EUNNEE ; £ ®0e000
16) MatroTe oTiypiaia To TTARKTPO €TTIAOYAG (@) yia va 19
€MBERAIWOTETE TNV ETTIAOYK TOU KAVOAIOU KAl OTN GUVEXEIX D e
VO PUBUICETE TNV EVTOAN. o T @ F s s

EmiAoyn Tng evioAng
on LI

¥ ®00000
123456

17) Mia evioAr) avaBoofrAver: yia va eTIAESETE pia eVIOAR atTd TIg
@, @, @ ;& ﬁ; TIATACTE TA KOUUTTIG TTAORYNaNG (< i » ).
Of

J

On
@ Ol evioAég L¥ ko g‘ O¢ev ep@aviovtal KaTé TOV TTPOYPAUHATIONO TWV NUEPWY TNG ERdONAdAG eavV
eixe emAexBei n emAoyn "NO SUN" (kavévag aioBntripag nAlakoU @wTog)*** (0eAida 4) OTIG YEVIKEG
TIAPAPETPOUG KATA T pUBUICH TOu poAoyioU.
18)MNatAoTe oTIyMIAia TO TTARKTPO €TMIAOYAG (@) yia va eTIREBAIOETE TNV ETMIAEYPEVN EVTOAR: N avaAoyn
nuépa avaBooBrvel.

19) NatAoTe Kal KPATAOTE TTATNPEVO TO TTAAKTPO ETTIAOYNG (@) yia £€§0d0 atrd Tn Acitoupyia SET kai
ETMIOTPOPI) GTNV AUTOPATN AEITOUpYia.
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- MNa v TpotroTroinon dAAng autépaTng eVToAng, emavaAdBeTe Tn diadikacia EEKIVWVTAG aTTO TO
Bripa 1.

- MNa Tov rpoypappaTioné GAANG nuépag, eTavaAdpere Tn diadikacia EEKIvwvTag atrod 1o BAua 1.

- MNa TNV avTiypa@n Tou TTPoypAuHaTOS Hiag NUEPAG KOl EKXWPENONG TOU O€ WIa GAAN NUEPQ,
avaTpéETe aTnV evoTnTa "AVTIypa@r TOU TTPOYPAUUATOS QTTé Ui NUEPA O€ [ia GAAN".

- Na ™ dlaypa@n autéATNG EVTIOANG, avaTpEETeE OTnV evaTnTa "Alaypagn autéuarns evioAng”.

5.5.3. AvTiypan Tou TrpoypdUHaTOG OTTO HIa NUEPO O€ MIa GAAN

‘Otav 10 TTPOYPAUHA HIOG GUYKEKPIMEVNG NUEPOG Eival TTAVOUOIGTUTTO PE TO AVTIOTOIXO MIag GAANG

nUEPAG TNG BBONAdAG, N AciToupyia avTlypa®r)/emKOAANGN UTTOPEI va XPNOIKMOTToINGEI yia TNV

avTiypa@r) OAOKANPOU Tou TTPOYPAUUATOG TTOU €ixe RON SIONOPPWOEI yIa hia Nuépa Kal TNV

ETTIKOAANCT) TOU O€ JIa GAAN nuépa.

1) BeBaiwbeite 611 10 Telis 6 Chronis RTS Bpioketal o autéuatn Asiroupyia (edv BpiokeTal o€
XEIPOKIVNTN A&IToupyia, TTATACTE OTIYHIAia TO TTARKTPO €TTIAOYNG ( ® ) yia evaAAayn og
autopaTn Asiroupyia).

2) lMartAoTe Kal KPATACTE TTATNUEVO TO TTARKTPO £TTIAOYNG (@ ) éwg 6Tou OTNV 006VN EUPAVIOTET

n évdeign SET: H Aeitoupyia "AuTOHOTOG TTPOYPOAPMATIONOG EVIOARG" EVEPYOTTOIEITAI KAl

avaBooBrvel N NUEPA TTOU EPPAVIZOTAV TTPONYOUHEVWG.

EmAEETE TNV NUEPQ TTOU ETTIBUEITE VO QVTIYPAWETE XPNOIUOTIOIVTAG TA KOUUTTIA

mAorynong (¢ 1 »).

4) Ortav apxioel va avaBoaBrivel n nuépa

L

TTPOG QVTIYPAPH, TFATAOTE TO 2 KOUMTTIA COoPy PRSTE

TAoAyNoNg (4 Kai » ) Tautéxpova: eppavicerar n évaeign | | >l g v u e @

COPY (avtiypa®n). e o5 =)
5) EmA£ETE TNV nUépa oTnv oTroia Ba avTiypagei

TO TTPOYPAPHA XPNOIUOTIOIVTAG TO KOUUTTIA 00029 v 80080

TAofynang (1 » ).
6) MarRoTe Ta dUo koupTrid TTAOAYNONG (¢ Kal » ) TauToXpova: Epgavietal n évdeign PASTE
(ETTIKOAANGN) KOl TO TTPOYPAUKA TTOU aVTIYPAPNKE ETTIKOAAEITAI GTN GUYKEKPIPEVN NUEPQ.
7) MaTAoTE KAl KPOTAOTE TTATNHEVO TO TTAAKTPO €TTIAOYAG (@ ) yia £€0d0 atrd TN AsiToupyia SET
KQI ETTIOTPOP) OTNV QUTOPATN AEIToupyia.

5.5.4. Alaypa@r) autopaTNG EVTOARG

1) BeBaiwBeite 611 10 Telis 6 Chronis RTS Bpioketal o autéuatn Asitoupyia (edv BpiokeTal o€
XEIPOKIVNTN AgIToupyia, TTaTACTE OTIYHIaia TO TTARKTPO £TMIAOYAG ( ® ) yia evaAAayr) o€ autépaTn
Aermoupyia).

2) TMaTtAoTe Kal KPATAGTE TTATNUEVO TO TTAAKTPO

€TTIAOYNG (® ) éwg 6TOU TNV 006V EPPAVIOTET (2 - 3 - )
n évdeign SET: H Aeitoupyia "AuTtopaTog ‘ sETL,
TTPOYPANMATIONOG EVTOANG" EVEPYOTTOIEITAI KAl by R TR B@i s s
avaBooBrvel N NUEPA TTOU EPPAVIZOTAV TTPONYOUHEVWG. & . [+ e oaox o o4
3) EmA&ETE TNV nUépa TTOU ETTIBUPEITE VO TPOTTOTTOINOETE Oggggo ‘ Ogg‘(;mgo
XPNOIMOTTOIWVTAG TA KOUPTTIA TTAOAYNONG (4 1 » ). 123456 123456
4) MatAoTe oTIypIaia TO TTARKTPO €TTIAOYNAG (@) yia 4 T 5 ‘]}E" ~T—
Va TPOTTOTTOINCETE TO TTPOYPAUMA TNG NUEPAG TTOU E;TI, Ll
avaBoofrvel: Epgavicetal kai avaBoofrivel n @ nn s w @ TN s s
évdeign EDIT. Fﬁ@.r reéﬁmg
5) TMaTAoTE éva aTTé Ta KOURTTIG TTAORYNGNG (4« A » ) 0ooa ‘ 0000
yia aAAayr pevou: Avapoofrver n évdeign DELET $5598¢ $95922
(Aiaypaery). 6 7
6) lMatoTe oTiyyiaia To TTARKTPO £TTIAOYAG (@) yia SZQTE:LET st
emBePaiwon: avaBooBrivel pia autdUaTn EVTOAR. wo@w mn w s m@w LR
7) XpnoIYOTIOIWVTAG Ta KOUMTTIG TTAoAynong (4 i » ) e Ao o) foilooe)
ETMIAEETE TNV auTOPATN EVTOAN TTPOG diaypar| Kai ~. O ﬁggo A %OOOOO
TIOTACTE aTIypIaia TO TIAAKTPO €TTIAOYAG (@ ) yia TN 123456~ 123956 VY

Slaypa@r] TNG QUTOUATNG EVTOAARG TTOU avaBooBRAver: N - J
auTOHATN EVTOAN Biaypd@eTal.

8) MatAoTE KOl KPATAOTE TTATNHEVO TO TTANKTPO ETTIAOYAG (@ ) yia €000 atrd Tn Asitoupyia SET
Kal ETMOTPOPN OTNV QUTOPATN AEIToupyia.
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6. EykardoTtaon

EAEyETE TNV ePPBEAEIO EKTTOUTIAG PABIOKUPATWY TTpoTOU
oTepewaete Tn Bdaon Tou Telis 6 Chronis RTS. H pféAeia
TWV PadIOKUPATWY gival 20 PETpa, SIATTEPVWIVTAG 2 TOIXOUG
atd oKupodEua.
- EmA£ETE pia B€on yia Tnv emiToixia Bdon
- ZnuEIwaTe TIG BEaelg Twv BIdWV (KEBeTN atTdaTaCN:
40 y1\iooTa)
- TPUTTAOTE Kal, 0T OUVEXEIQ, AOPOAITTE TN BAoN PE TIG
Bideg (xpnoipoTroIaTe oUTTa £V ATTAITEITAI)
- ToTroBeTAOTE TO BIAKOOUNTIKO KAAUPMA
A H xprion ouokeuwv TTou eKTTEPTTOUV padiokUuaTa
(17.X. aoUPPATO OET OKOUOTIKWV-HIKpo@wvou Hi-Fi)
TTOU AEITOUPYOUV OTNV idla GUXVOTNTA EVOEXETAI VA
TIPOKOAE00UV TTAPEPBOAEG KOl VO UEILTOUV TNV OTT6S00N TOU TTPOIOVTOG.
A Mnv eykaBioTare Troté 10 Telis 6 Chronis RTS mdvw 1 Kovid o€ HETAANIKEG ETTIQAVEIEG, KABWG
KOTI TETOIO EVOEXETAI VA PEIWTEI TNV EUBEAEIA EKTTOPTING TWV PODIOKUPATWY.

7. Aaitoupyia
® MNa evaAAayn a1mod xelpokivntn o€
autépaTn Asitoupyia i ammé autéuaTn LIViIN T RS0
o€ XeIpoKivNTNn AeIToupyia, TTaTHoTE [y o
o aia 10 TTAAKTPO €TTIAOYNG (@ ). e ™ f s s
TIyMICia TO TTANKTPO ETTIAOYAG (@ ) - S oo B ror e
o OHID
L3 9920 ™

7.1. Xeipokivntn Asitoupyia
H xeipokivntn Asiroupyia oto Telis 6 Chronis RTS xpnoipotroigital yia Ta €EAG:
* ATTOOTOAA HIOG TUXQIOG EVTOANG OTIG EPAPHOYEG TTOU EXOUV EKXwPNOEi OTa 6 JIOPOPETIKG KavAaAia
* ATTEvVEPYOTTOINOT TOU QUTOPATOU TTPOYPAMUOTIONOU EVTOARG
MNa Tapdaderypa, 1o kavail 1 "ROOM" (AwpdTio) xpnoIhoTToIEiTal yia TO Avolyua RO (
TWV OIKIAKWY POAWY oTnv KUpIa KpeRaTokauapa, To kavdaAl 2 "LIVIN" (KaBioTiko) el
XPNOIMOTIOIEITAI VIO TN JETOKIVNON TOU OIKIOKOU poAOU 0TO KABIGTIKG GTNV IBAVIKN
B¢on yia TNV amrouyn avtavakAdoewy aTnv 086vn Tou UTTOAOYIOTH Kal Thv
TnAgdpaan kai 1o Kavahl 3 "TERRA" (MmraAkdvi) xpnaoigoTroigital yia To KatéBaoua
TNG TEVTAG OTO PTTAAKOVI VIO VO KABIOETE £EW K.ATT.

A Orav £xel emAexBei n autoparn Asiroupyia, n Aeitoupyia "HAI0G" atTevepyoTToIEiTal QUTOPATA.
H Aeitoupyia Ba evepyoTroinBei ek vEOU KATA TNV ETTOUEVN TTPOYPAUUATIONEVN fmi autéuaTn VIOAN.

7.1.1. XeipokivnTog EAeyX0G TV KavaAiwv
- EmAéETE TO KavAAl Tou Telis 6 Chronis

RTS 1mpog xprion pe 1o koupTd FOoM 1 R —— LN 1
TAoAyNoNG (4 f » ): KGBe KavaA L } 2--/---f C
TpoadiopileTal atd £vav apiBuo Kai

TO €TMIAEYPEVO Ovopa (avaTpéSTe oTnV 4_@‘ %

evotnTa "Mpooapuoyn Twv kavaAiwv").

- MaTtAoTe oTIyHIaia TO TTANKTPO &, i,
f & TTOU QVTICTOIXEI OTNV €MOUUNTA
€VTOAN.

- O1av £xel TpOyPApMATIOTE N EVOIGUEDT BEOT KOl N EQAPUOYH £XEI OTAMOTATEL, TIATACTE OTIYMIQIO TO @ib:
n epapyoyr A n opdda Twv EQapUoywv £xel evepyotroinBei Kai petafaivel otnv ayamnuévn B¢an (my).

7.1.2. AN\ayn Tou ovopaTog £VvOG KavaAioU

AvaTpELTE OTNV EVOTNTA "EKXWPNON OVOLATOS O€ éva KavaAi™.

7.1.3. ANayn R Siaypa@r MI0G EQAPHOYNG O€ KABE KaVAAI

AvaTpéCte oTnv evotnta "Karaxwpnon n diaypapn EQapuoywy o€ Kas kava".
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7.2. Autoparn AsiToupyia
H autéparn Aeiroupyia oTo Telis 6 Chronis RTS xpnoiyotroigital yia:
* AuTOuaTO £AEYXO TWV EQAPHUOYWV TTOU £XOUV KaTaxwpBei aTa 6 SIapopeTIKA KavaAia, Ye Xprion
QUTOPOTWY EVTOAWY TTOU TTPOYPAUMATICOVTAl CUPPWVA PE TIG NUEPES TNG EBOONAdAG.
* [Mpoypappationd Tng evepyoTToinong A TNG aTTEVEPYOTTOINONG TNG Acitoupyiag "HAI0g" , avaAoya
ME Ta KavAAIQ.

Moapddeiypa TpoypapUaTIoNOU Hia NUEPa TOU XEINWwva: OTIG 06:45, evioAf @ yia To ATTIO =13
Avolypa TwV OIKIOKWY POAWY oTnV Kupia kpeRaTtokduapa ("ROOM1") (AwpdTtiol), 2c

oT11g 07:00 evioAr) @ yia TO Gvolyua OAWY TWV OIKIOKWY POAWY KAl TwV TTEPTIdWV OTO @ wos s
100YEI0 OUTWG WOTE va PTTel To NAIakd gwg ("LIVIN" (KaBioTikd), "DININ" (Tpatrelapia) kal | @e:e:\ees)os)
"KITCH" (Kougiva)), aTig 07:45 evioAf @i yia TO GVOIyHa TwV OIKIOKWY POAWY OTO TTaIBIKS Ces
dwpaTio ("ROOM2") (AwpdTio2), aTig 09:00, sessee
€VTOAR @ yIa TO AVOIYHO TWV OIKIOKWY POAWY OTA UTTVOSWHATIA OUTWG WOTE VA PTTEI N =

Zéotn a1ré Ta TTapddupa ("ROOM1" (AwudTio) kai "ROOM2" (AwudTio2)), KaTd To AUKOQWG
€VTOAR &2 TTPOG OAEG TIG EQAPHOYEG YIa TTPOOTAGIA TOu OTTITIOU aTTd TO KPUO.

- MpoypapuaTioydg TwV QUTOUOTWY EVTIOAWY (7

yia Kdeg npép‘g ™mng eBéouééa;l(avanéﬁTs ) 202 < ‘ 208
oTnv evotnTa "lMpoypauuaTiouds Twv NUEPWY
¢ efdouadac”). o @ s s o @ s s
- ZTNV auTtopaTn AEiToupyia, epgavifovTal @@ —| ‘@@@
N TPEXOUOO NUEPQ Kal N ETTOUEVN ‘ ©99000 R ©0®000
TIPOYPAMUOTIOUEVN QUTOPATN EVTOAR yia Tn 123456 Q 1234956
OUYKEKPIPEVN NUEPQA.
208 T be
- Mo TTPOROAR OAWV TWV AUTOUATWY EVTOAWV L < e
TTOU €XOUV TTPOYPAUMATIOTE], METAKIVNOEITE o @ s s o @ F s s
amé ™ pia oTNV GAAN XpNOIKOTIOIVTAG Ta [N EACT CCE CaY ETESEETI NN 63 63 7] 53 o3
Kouumda TAoynong (< R » ). 600 |_> 0
- Mo T SIAKOTT KIOG AUTOPATNG EVTOANG ’g‘ e 0 990ee ™
TToU BpiokeTal o€ €EENIEN, ETTIOTPEWTE OTN e
XEIPOKIVNTN AEITOUPYia TIATWVTAG OTIYHIOIT P P
TO TTAAKTPO €TTIAOYNG ( ® ), ETTIAECTE TO I ®
KQVGAI TTOU QVTIOTOIKEN OTIC GUYKEKPIMEVES nrlom e mron
£QAPUOYEG KAl TTATACTE TO TTANKTPO @ —_ | ET%
- CLrz cca
Slakotrr/my. 00®000 21 Soceno
123956 V| Q 123456V

\\§

7.2.1. Tpotromoinon Tou TTPOYPAMMATICHOU TWV NUEPWY TNG ERBONGdAg
Avatpégte otnv evoTnTa "Mpoypauuarnouds Twv nuepwv tng eBOouGdag”.

7.2.2. Evepyotmroinon/Amevepyotroinon Tng Aeiroupyiag ""HAiog"

® H Aeitoupyia '”H)\log mTopel va evspyorrom@g;; uoévo o€ autéuaTn AglItoupyia, HEGW Tou
TIPOYPAUHATIOHOU HIOG QUTONATNG EVIOANG Lk
‘Otav TTpoyPaPpaTIOTE HIa QUTOHATN EVTOAT] agt Yot it nuéPa g eBéopuéag, n Somfy TIPOTEIVEI
ETTIONG TOV TTPOYPAUHATIOUO WIOG EVIOANS %E apyOTEPA TNV iBIA NUEPT, IBIAITEPX EQV EXOUV
TTPOYyPaUUaTIOTEl GAAEG QUTOUOTEG EvIOAEG 8E pETayEVETTEPO XPOVIKG GNEio.
2Tnv autépaTn Aeiroupyia:
+ Edv TpoypapparnoTei pia autopaTn evioAn a@s QUTO ONUaiVel 0TI, OTN GUYKEKPIPEVN WP, TA HOTEP
1 o1 8¢KTEG TToU €xouv auvdEeBEi o€ BUO 1 TTEPICOOTEPOUG aITONTrPES NAIoKOU PwToG RTS Ba AdBouv
UTTOWN TOUG TIG EVTOAEG TTOU dNMIoUpyoUVTal ATTO TOUG GUYKEKPIPEVOUG aoBNTAPES. O CUYKEKPIMEVES
epappoy£g Ba avTidpdoouv avaloya e To TTITTESO TOU NAIOKOU QWTOG, MEXPI TNV ETTOUEVN QUTOMATN
evioAn ¥
« Edav npg\?papuanmsi MIO QUTOUOTN EVTOAN % autd onpaivel 0TI, OTN CUYKEKPIPEVN WPA, TA
OUYKEKPIPEVA POTEP A 01 BEKTEG Ba OTAPATACOUV va AauBAavouv utTdyn Toug TIG EVTOAEG aTTd
Toug aIoONTAPES NAIakoU ewTéG RTS.

A H Aermoupyia "HAI0G" givail evepyn pévo otnv aun’)uam Aeitoupyia. AuEowG ué)\lg 10 Telis 6 Chronis
RTS 1e0¢i o€ xe1pokivnTn AeIToupyia, n GUYKEKPIPEVN AEITOUPYia OTTEVEPYOTTOIETAI GUTouaTa Mrmopei
Va EVEPYOTTOINBEI POVO KATA TNV ETTOPEVN TIPOYPAPHATIOUEVN QUTOUATN EVTOAT ﬁ

10 Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved.
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7.2.3. AsiToupyia TTPpOOOHOIWONG TTAPOUCIaG

>tnv autopatn Asitoupyia, n Asitoupyia "Mpocopoiwan TTapouciag” TTPoXwPAaEl oe Tuxaia ahAayn

TWV WPWV EVEPYOTTOINONG TWV TTPOYPAUUOTICUEVWY QUTOPATWY EVTOAWV, EVTOG EVOG XPOVIKOU

eUpoug TTou KupaiveTal atrd 0 €éwg 30 AeTrTd. AuTh N AeiToupyia ouvioTATal KUPIWG Yyia TV

TIPOCOUO0IWAON TNG TTAPOUCIAG 0AG O€ TTEPITITWON TTAPATETANEVNG ATTOUCIAG aTrd TNV OIKia 0ag.

Ma Tnv evepyoTroinon Tng Asitoupyiag:

1) BePBaiwbeite o1 10 Telis 6 Chronis RTS BpiokeTal o€ autéparn Asiroupyia (eGv BpioKeTal o€ XEIPOKivnTn
AeiToupyia, TratAOTE OTIYHIAia TO TTAAKTPO €TTIAOYNG (@ ) yia evaAAay o€ autdpaTtn AeiToupyia).

2) MatAoTe Ta 300 KOoupTrd TTAoynong ( < kai » )
TauToxpova: 1o aUuBoio (1l)) epgaviletal atnv 2ne 208 i

006vn: b |:> =
n Aerroupyia "Mpocopoiwon Trapouaiag” £xel A Pr®n

€vePYOTTOINOEI. @o‘@%@i
rs rs n ILJU n I|.J1.J
Fa Tnv atrevepyotroinon Tng Asitoupyiag: ;’g; 998000 <::' ;’& 208000
. - = H 5

- NatAoTe Ta 500 KOUMTTIA
mAoAynong (¢« kai » ) Tautéxpova: 1o aUuBoAo (1))
egagavideral até v 08évn: n Aeiroupyia "Mpocouoiwan Tapouaiag” £xel aTrevepyoTToINoEi.
- "H petaBeite otn XelpokivnTn AciToupyia.

A H petdBaon otn xeipokivnTn Asitoupyia atrevepyoTrolei autéuaTa Tn Acitoupyia "Mpooopoiwon
Trapouciag”. H Aeitoupyia TTpETTel va evepyoTroindei ek VEou, EAV OTTAITEITAI, KOTA TNV ETTIOTPOPN
oTNV auToOuaTn AEIToupyia.

7.2.4. TpoTromroinon TWV YEVIKWYV TTAPAUETPWY TOU TNAEXEIPIOTNPIOU

(D O1 YEVIKEG TTOPAUETPOI TOU TNAEXEIPIOTNPIOU UTTOPOUV va TPOTToTroINBoUV HOVO OTNV QUTOPATN
AeIToupyia.

1) BeBaiwbeite 611 T0 Telis 6 Chronis RTS BpiokeTal o autdpatn Asitoupyia (eav BpiokeTal og
XEIpoKivNTn AgIToupyia, TTaTAOTE GTIYMIAia TO TTARKTPO €TTIAOYNAG ( @) yia evaAAayr) o€ auTtéuaTn
AeiToupyia).

2) TMatAoTe Kal KPATAOTE TraTnuévo 1o TTARKTPO emmAoyAG (f) éwg 6Tou o1 evdeiteig SET kai
YEAR gpg@aviatolv otnv 080vn (> 7 deut.): H Aeimoupyia "PuBuiceig TnAexeipioTnpiou” €xel
evepyoTroinBei. To £Tog avaBoaBrvel: auth gival N TTPWTN TTOPAUETPOG TTPOG PUBUIoN.

3) AxoloubrioTe Tn diadikaoia TToU avagépeTal oTnV evoTnTa "PUBUIOT TWV YEVIKWY TTAPauETPWY
TOU TnAgxeipioTnpiou”.

4) Orav emBePaiwBei n TeEAeuTaia TTAPAPETPOG, N AciToupyia "PuBuiceig TnAexeipioTnpiou”
atrevepyoTrolgital kal To Telis 6 Chronis RTS emoTtpé@el oTnV AutépaTn Asitoupyia.

@ H Aeiroupyia "PuBuioeig TnAexeipioTnpiou” pTmopei va atevepyotroinBei ava madoa oTiyun

TIOTWVTAG KAl KPATWVTAG TTATNPEVO TO TTAAKTPO eTmIAoyAG (f). Mévo o emBeBaiwpéveg
TIAPAUETPOI aTTOBNKEUOVTAL.

8. ZupBoulAég kal ouoTdoelg
ATtropieg oxeTikd pe 10 Telis 6 Chronis RTS;

MpoBAnua MBavég aitieg Ndosig
H o1dBun Twv pTrarapiwy gival . .
XQNAR. AVTIKATAOTAOTE TIG UTTATAPIES.
Or egappoyég Sev Bpiokoval oT0  [ETIAETE TO QVTIOTOIXO KAVGAI 1} TIPOCBEDTE TO
ETTIAEYHEVO KAVEAL HOTEP ) TOV OEKTN OTO KAVAAI.
: To TnAexeIpIoTrpIO OEV £XEI AVOTPEETE OTNV EVOTNTA Hpooann/A:aypa(pn
O egappoyég oTo TIPOYPOMUATIOTE. evog Telis 6 Chronis RTS

€TMAEYHEVO KAVAAI BEV
avTidpolV KaBOAou 6Tav  |EEwTEPIKAG PadIOEEOTTAIONOS
Taméral Eva TTARKTPO OTo |TrpokaAei TTapepBoAéG oTn Aqwn

ATTEVEPYOTTOINOTE TUXOV POBIOCUCKEUEG TTOU
BpiokovTal o€ kovTIVA aTTéoTaon.

Telis 6 Chronis RTS. TWV PAdIOKUHETWY.
To TnAexeIpIoTAPIO BpioKkeTal OE MatrioTe oTIypIgia TO TIARKTPO ETTIAOYAG VIO
autéuaTn AsIroupyia. UeTGRaoN o€ XeIPoKivnTn AgIToupyia.

ITa yoTép i o1 dEKTEG BpickovTal
o€ TTaUon AsIToupyiag, BepUIKAG
TpooTaciag.

Mepipévere £wg GTOU KPUWOEI TO POTEP KAl OTN
ouvéxela TTAaTAOTE Eavd To €MOUPNTE TTARKTPO.
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Mia epappoyr) oTapatd
KaTd TNV
€vepyoTTOIiNO.

H e@appoyr) ouvavinoe KAToIo
eUTIOdIO.

A@aipéaTe TO eUTTODI0 Kal TTPOCTIABAOTE Eavd.

Kdtrolo dAAo anpeio eAEyxou
OTEAVEI HIa EVTOAR) OTO YOTEP A TOV
OEKTN.

MepipéveTe éwg GTOU OTOPOTACEI N EVEPYOTTOINGN
TNG EPAPHOYAG KAl OTN CUVEXEIQ TIPOCTTABNOTE
gava.

O1 epappoyég dev
avTIBPOUV OTIG EVTOAEG
aTod Tov alobnTApa
nAlakoU QwTAG.

On
H Aerroupyia £¥ Sev éxel
TTPOYPAMUATIOTE! yIa TNV TPEXOoUoa
nuépa.

On
MpooBEoTe Pia QUTOPATN EVTOAR ﬁ [e1(¢}
TPOYPAHHA TNG NUEPAG.

H petdBaon otn xeipokivntn
A€ITOUpYia aTTEVEPYOTTOINOE TN
Aeitoupyia "HAI0G".

MepiyéveTe PéxpI TNV ETTOUEVN TTPOYPAUUATIOPEVN
On
€VTOAR @ 1} TTPOYPAUUATIOTE PIO AUTOUATN
On

Aeimoupyia ﬁ Y10 TNV TPEXOUO O NPEPQ.

H evToAr peTakiviiBnke
WG TTPOG TNV
TTPOYPANHATIONEVN WPA.

‘Exel evepyotroin®ei n Asitoupyia
"Mpooopoiwaon Trapouaiag”.

AtrevepyotroifoTe T Aeiroupyia "MNpocopoiwon
TrTapouaiag”.

9. Texvikd dedopéva

Padioguyvérnta: 433,42 MHz
Babudég mpooTaaiag: IP 30
O¢eppokpaaia Aeiroupyiag: 0° C €wg + 60° C (+32° F éwg +140° F)

AlaoTaoelg Tou TnAexeipioTnpiou: 145 x 47 x 18 xIAiooTd

Tpogodoaoia: 2 ptrartapieg TUTTou AAA (LR3)

A

AlaxwpioTe Ta KEAIG ATTOBNKEUCNG KOl TIG UTTOTAPIEG ATTO TOUG AAAOUG TUTTOUG OTTOPPIUUATWY
KOl OVOKUKAWOTE Ta HECW TNG TOTTIKAG UTTNPETIAG GUAAOYAG OTTOPPIUUATWY.

)¢
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Innehall

1. Inledning 1 6. Montering 9
2. Sakerhet 1 7. Anvandning 9
2.1. Sakerhet och ansvar 1 7.1. Manuellt 1age 9
2.2. Specifika sakerhetsforeskrifter 1 7.2. Automatiskt lage 10
3. Innehall 2 8. Tips och reckommendationer 1"
4. Telis 6 Chronis RTS i detalj 2 Frégor om Telis 6 Chronis RTS "
5. Driftsittning 3 9. Teknisk information 12
5.1. Satta i batterier 3
5.2. Stalla in fjarrkontrollens allmanna

parametrar. 3
5.3. Programmera kanalerna pa

Telis 6 Chronis RTS 5
5.4. Vinklingslage (Funktion avsedd

sérskilt for installatérer) 6
5.5. Programmera veckodagar 6

1. Inledning

Fjarrkontrollen Telis Chronis 6 RTS gor det mojligt att styra upp till sex (6) utrustningar eller grupper
av utrustningar som ar férsedda med Radio Technology Somfy (RTS).

Telis 6 Chronis RTS kan anvandas pa tva (2) satt: antingen i manuellt eller automatiskt lage.
Manuellt lage anvands for att styra husets utrustningar i grupper eller individuellt, beroende pa
utrustningarnas uppgifter till de sex (6) grupperna pa fijarrkontrollen som kallas kanaler. Du kan
anpassa kanalerna, som ar numrerade 1-6, genom att namnge dem.

Automatiskt ldge anvands for att automatiskt styra utrustningarna som tilldelats kanalerna pa
fiarrkontrollen efter att vecko- och dagsprogrammen, kallade automatiska uppgifter, har skapats.
Du kan programmera upp till sex (6) automatiska uppgifter for varje veckodag.

2. Sakerhet

2.1. Sakerhet och ansvar

Las anvisningarna noga innan du installerar och anvander den har produkten.

Det ar forbjudet att anvanda produkten i nagot annat syfte an det som har angetts av Somfy. Om sa
anda sker upphor garantin att gélla, och Somfy friskrivs fran allt ansvar. Detta galler &ven avvikelser
fran anvisningarna i detta dokument.

Borja aldrig installationen utan att férst kontrollera om den har produkten &r kompatibel med tillhérande
utrustning och tillbehér.

2.2. Specifika sakerhetsforeskrifter

For att undvika skador pa produkten:

1) Undvik haftiga stotar eller slag!

2) Tappa den inte!

3)Lat den inte komma i kontakt med vatskor.

4) Anvand inte produkter med slipmedel eller I6sningsmedel for att rengdra enheten.
Ytan kan rengéras med en mjuk, fuktig trasa.

/\ Forvara den utom rackhall for barn.
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3. Innehall
Beskrivning Antal
a |Telis 6 Chronis RTS 1
b [Véaggfaste med skruvlock. 1
¢ |Skruvsats 1
d |AAA-batterier (LR3) 2

4. Telis 6 Chronis RTS i detalj

e) R&d indikatorlampa (indikator for radiodverforing)

f) Valknapp (@)

g) Pilar (« eller»)

h) @-knapp (hdja, sla pa, Sppna, placera och 6ka
ljusstyrka eller varme)

i) @-knapp (stanna, ga till favoritlage [my])

j) &-knapp (sanka, stdnga av, stanga, placera och
dampa belysning eller varme)

k) PROG-knapp
1) Batterilucka

¢ Skarm i manuellt lage:
m) Siffra for vald kanal (1-6)
n) Namn pa vald kanal
(5 alfanumeriska tecken)
o) Installningslaget aktiverat: SET
p) Symbol fér svagt batteri: 0

* Skarm i automatiskt lage:

q) Funktionen simulerad narvaro aktiverad: (i)

r) Aktuell tid

s) Installningslaget aktiverat: SET

t) Symbol for svagt batteri: 0

u) Veckodagar: Mo = mandag, Tu = tisdag we = onsdag,
Th = torsdag, Fr = fredag, Sa = l6rdag, Su = s6ndag

-~
g
s - \
————\
e
T |
g_
h——‘ —
I
o
somiy
v \‘\@’)
n - m:| q
RO 3 et
O—SET t—-SET
p g e @n oy
v__.m 012 03|04 |05 |O6
w=—=C350
X — O00@00 my|
S 123456 V|
y——— 2
y,

v) Programmerade automatiska uppgifter (1 [@1] till 6 [©s])
w) Valt klockslag for utidsning av uppgiften: stéll in klockslag eller skymning €

X) ;&}- eller g‘-uppgiﬂer
y) Valbara kanaler
z) Uppgifter @&, stop/@, &&s
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5. Driftsattning

A Innan du anvander Telis 6 Chronis RTS rekommenderar vi att du programmerar alla motorer
med hjalp av en separat Telis 1 RTS-mandverenhet och stéller in gransbrytarna for varje motor.
Telis 6 Chronis RTS kan dock, precis som alla RTS-fjarrkontroller, anvandas for driftsattning av
motorer (instéllning av gransbrytare etc).

| dessa anvisningar beskrivs endast driftsattning med hjalp av en separat RTS-mandverenhet som till

exempel Telis 1 RTS. Se motsvarande anvisningar for driftsattning med andra RTS-mandverenheter.

N
W Efter tva (2) minuters inaktivitet stalls Telis 6 Chronis RTS-skarmen automatiskt i vilolage.
Tryck pa valfri knapp for att sla pa skarmen nar den ar avstangd.

Nar du redigerar installningarna kan du nar som helst aterga till driftlaget (manuellt eller
automatiskt) genom att halla in valknappen (®). Parametrar sparas endast om de bekraftas.

5.1. Satta i batterier
- Ta bort batteriluckan fran baksidan av Telis 6 Chronis RTS. ( \

A Dot ba ‘ i L 2xLR03
- Séatt i tva (2) AAA-batterier (LR3) med polerna riktade | = a AAA15V
enligt markeringen. -,o
|
I A
Byt ut batterierna nar symbolen (ﬁ) visas pa skarmen.
A Om fjarrkontrollen blir utan strémférsorjning en Iangre

- Satt tillbaka batteriluckan pa Telis 6 Chronis RTS.
- Aktivera Telis 6 Chronis RTS genom att trycka pa valfri

tid (t.ex. om batterierna ar urladdade eller tas bort) maste du aterstalla fjarrkontrollens allmanna
parametrar. De automatiska uppgifterna sparas dock i minnet.

knapp.
Anvand aldrig uppladdningsbara batterier.

5.2. Stalla in fjarrkontrollens allmdnna parametrar.

Nar du satter i batterier for forsta gangen aktiveras laget for fjarrkontrollsinstallningar direkt: SET (Stall in) och

YEAR (Ar) visas pa skérmen. YEAR blinkar eftersom det &r den forsta parametern som ska stéllas in.

@ Laget for fjarrkontrollsinstallningar aktiveras ocksa pa en gang nar fijarrkontrollen har varit utan
stromférsorjning en langre tid och du valjer det automatiska laget.

Vid varje steg blinkar parametern som ska [ N\
stallas in. YERR JERR
- Tryck pa pilarna (< eller » ) for att andra . T .
parametern (om du haller in knapparna [ R
rullar tecknen snabbare). -y Q -0 0-
- Tryck en kort stund pa valknappen (®)
for att spara parametern och ga till nasta | | YEFAR MONTH
parameter. SET SET
- Du kan avaktivera laget for E”u 0- -0
fiarrkontrollsinstallningar nar som helst RS
genom att halla in valknappen (®).
Parametrar sparas endast om de bekraftas. E;,ITGNTH oBsn
o @ v oS s
o o @(0:6
B D—] on LJLJ
n @ cotesg -
S ~/
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Parametrarna visas i foljande ordning:

1) YEAR (aktuellt ar)

) MONTH (numret pa aktuell manad)

) DAY (numret pa aktuell dag)

) och 5) TIME (aktuellt klockslag i timmar och minuter)
)

)

A W N

(2]

AREA (vistelseort)*

~

och 8) JUNE (klockslag for skymning vid midsommar,
i juni, angivet i timmar och minuter)**.

L

och 10) DEC (klockslag for skymning vid midvinter,
i december, angivet i timmar och minuter)**.

A

11) Huruvida det finns solsensorer (¥ ): valj SUN (en eller
flera solsensorer) eller NO SUN (inga solsensorer)***.

De instéllda klockslagen for skymning maste vara
mellan 06:00 och 23:00.

12)Tryck en kort stund pa valknappen (®) for att bekrafta
den sista parametern: Iaget for fjarrkontrollsinstallningar
avaktiveras och Telis 6 Chronis RTS atergar till det
automatiska laget.

Du kan avaktivera laget for fijarrkontrollsinstallningar
nar som helst genom att halla in valknappen (®).
Parametrar sparas endast om de bekraftas.

®

* Vistelseort

£ 2 \
VERAR MONTH
Cao” -0 -
3 oavy TivE
SET SET
\“ i 7 P Vi
=& - glessy
7 [ \ AY o
S HEE ° |ARER
0850 S B
e 8
SET
CmBs
TEC O Er
SET SET
¢ 8D ¢ B
"~ 7 12 RS0
~. o g
—NOSUN - @ s
CEA A
o 0900
HE 0oee0 ™
\_ J

Telis 6 Chronis RTS konfigureras pa fabriken att automatiskt vaxla mellan sommar- och vintertid utifran
vistelseorten. Ange vistelseorten som Europa (EU) eller USA (US), eller valj OFF for att avaktivera den
automatiska funktionen for tidsomstallning och gora andringen manuellit.

** Skymning

Skymningsfunktionen (C) i det automatiska laget gor det
mojligt att utifrdn datumet variera tidpunkten da en uppgift ska
|6sas ut vid solnedgang (se diagrammet). Ange klockslaget
da uppgiften ska l6sas ut i juni (klockslag vid midsommar)
och i december (klockslag vid midvinter). Telis 6 Chronis RTS
kommer automatiskt att omberakna skymningstiden for évriga
dagar pa aret.

*** Ta hansyn till forekomsten av solsensorer i huset

22:00 |

19:00 '\/‘\‘

16:00 ] N
o0 o o7 10 12

» Valj SUN om motorer eller mottagare ar kopplade till en eller flera RTS-solsensorer

(Sunis WireFree RTS eller Soliris RTS).

» Valj NO SUN om huset inte har nagra RTS-solsensorer.

4 Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved.
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5.3. Programmera kanalerna pa Telis 6 Chronis RTS
5.3.1. Namnge en kanal
Kanalerna kan endast namnges i det manuella laget.

1) Kontrollera att Telis 6 Chronis RTS ar i det manuella laget (tryck en kort stund pa valknappen (®)
for att vaxla till det manuella laget om fjarrkontrollen befinner sig i det automatiska laget).
2) Valj kanalen du vill anpassa genom att anvanda pilarna (2 A

(«eller»). ROLM ( R\ iMoo T
3) Hall in valknappen (®) tills SET visas pa skarmen: L u” [

installningslaget aktiveras. Det blinkande bindestrecket
motsvarar det tecken som ska redigeras.

4) Valj platsen for tecknet som ska redigeras med hjalp av
pilarna (<« or »): det blinkande bindestrecket motsvarar | , 5
det tecken som ska redigeras. g‘: E ET

5) Tryck en kort stund pa valknappen (®) for att redigera
tecknet pa denna plats.

6) Tecknet blinkar: tryck pa pilarna (< eller » ) for att valja
ett annat tecken.

De fem (5) tecknen kan vara bokstéver (A-0) eller siffror (0-9). |6 i 7

7) Tryck en kort stund pa valknappen (®) for att spara gﬁgﬁ ] ESTDD”
tecknet som visas och ga vidare till nasta tecken.

8) Upprepa steg 4—7 for vart och ett av tecknen i kanalens
namn.

9) Hall in valknappen (@) tills SET inte langre visas pa \_ J
skarmen: instaliningslaget avaktiveras och Telis 6
Chronis RTS atergar till det automatiska laget.

i

'-\
U

Namnge de 6vriga kanalerna
- Upprepa steg 1-9 for varje kanal du vill anpassa.

5.3.2. Lagaga till eller ta bort utrustning i kanaler

@ Fo6lj samma procedur for att bade Iagga till och ta bort utrustning i kanalerna i Telis 6 Chronis RTS.
Proceduren kan endast genomféras i det manuella laget.

1) Kontrollera att Telis 6 Chronis RTS &r i det manuella (7 A\
l&get (tryck en kort stund pa valknappen (® ) foér att véxla || 2 [¢
till det manuella laget om fjarrkontrollen befinner sig i det
automatiska laget). |:>
2) Hall in PROG-knappen pa den separata RTS- .
manéverenheten, somredanaransluten, tillsutrustningen || SeParatRTS-mancverenhet
ror sig fram och tillbaka: programmeringslaget aktiveras
i tva (2) minuter.

e o)

—

w

Chronis RTS: utrustningen ror sig fram och tillbaka, och
den laggs till eller tas bort fran den valda kanalen pa
Telis 6 Chronis RTS. 4

3) Anvand pilarna (<« eller» ) for att valja den kanal pa RO [
- Upprepa steg 1-4 och valj en annan kanal for att lagga till
eller ta bort samma utrustning i andra kanaler.

Telis 6 Chronis RTS som ska programmeras.
- Upprepa steg 1-4 for att lagga till eller ta bort annan %

4) Tryck en kort stund pa PROG-knappen pa Telis 6
utrustning. L Telis 6 Chronis RTS
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5.4. Vinklingslage (Funktion avsedd sérskilt for installatérer)

Om utrustningarna har vinklingsbara lameller (persienner for inomhus- eller utomhusbruk, rulljalusier
med vinklingsbara lameller) kan laget for lamellinriktning konfigureras i laget "EU” eller "US” i varje
kanal. For motorerna till inomhuspersienner (férutom persienner med vinklingsbara lameller):
vi rekommenderar att vinklingslaget konfigureras i laget "US” for gardiner, rulljalusier, skarmar etc.
Som standard konfigureras alla kanaler i laget "US”.

(D Vinklingslaget kan endast andras i det manuella laget.

1) Kontrollera att Telis 6 Chronis RTS ar (r )

i det manuella laget (tryck en kort stund 2| ROOM { i v | ROOM

pa valknappen (@) for att vaxla till det

manuella laget om fjarrkontrollen befinner

sig i det automatiska laget).

Valj kanalen du vill konfigurera genom att

anvanda pilarna (<« eller » ).

Hall in valknappen (®) tills SET och g MOTE

MODE (L&ge) visas pa skdrmen: "US” SE

eller "EU” blinkar. Tryck pa pilarna 7s. o, —_—
(« eller » ) for att byta lage. |%.—> Us:

4) Tryck en kort stund pa valknappen (®) o

for att spara parametern och avsluta

u

»

w
-

Coo ok 2
vinklingslaget. ) MO TE
- Upprepa steg 1-5 for att konfigurera en SET
annan kanal. ‘
SEU:
S ~/

5.5. Programmera veckodagar
Nar Telis 6 Chronis RTS ar i det automatiska laget kan den automatiskt skicka uppgifter till en eller
flera utrustningar efter att ett program har skapats. Du kan programmera upp till sex (6) automatiska
uppgifter for varje veckodag.
Alla dessa automatiska uppgifter kan:

« Stéllas in for ett bestdmt klockslag eller skymning.

* Tilldmpas pa 1-6 kanaler (alla utrustningar pa samma kanal styrs samtidigt)

c®, @, O, ;ﬁ; eller ig‘

® Veckodagarna kan endast programmeras i det automatiska laget.

Du kan nar som helst avaktivera laget for automatisk uppgiftsprogrammering genom att halla in
valknappen ( ® ). Parametrar sparas endast om de bekraftas.

5.5.1. Vélja dag som ska programmeras

1) Kontrollera att Telis 6 Chronis RTS ar i det automatiska
laget (tryck en kort stund pa valknappen ( ® ) for att vaxla |1 20e 2 :
till det automatiska laget om fjarrkontrollen befinner sig i /,
det manuella laget). 00 e %mrtglw nre
2) Hallin valknappen (®) tills SET visas pa skarmen: laget oo ooon
for automatisk uppgiftsprogrammering aktiveras och ©00000 N 900000 A
dagen som tidigare visats blinkar. x
3) Valj den dag du vill programmera genom att anvanda 8 4 E T
pilarna ( « eller » ). G s ST,
4) Tryck en kort stund pa valknappen (@) for att EicAEnEAEAED) CaatacnEae
programmera dagen som blinkar: EDIT (Redigera) visas 000 0000
och blinkar. ‘ 999999 €00000

6 Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved.
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5.5.2. Redigera en automatisk uppgift

5) Tryck en kort stund pa valknappen ( ® ) nar EDIT blinkar: ~ ~\
en automatisk uppgift borjar blinka. 5 EDIT 61 EBT
6) Skapa eller anpassa en automatisk uppgift. \m”\@“‘J-“ e \”ga@-'" s
* Skapa en ny automatisk uppgift: valj den tomma — " mm U ~[ mm
uppgiften genom att anvanda pilarna (« eller» )och ga | -] 993329 ;h P 799998 1~
till steg 7. (Om det redan har skapats sex (6) automatiska VTN /oD
uppgifter kan du endast anpassa en av dem). 7 e 8
e Anpassa en automatisk uppgift: valj den automatiska CArid S;TE:.' T
uppgiften som ska anpassas genom att anvanda o @™ H s s @ s s
pilarna ( < eller » ) och ga till steg 7. EN AR EREAED (e eae:) s
- —oom: - - -
Val]a kIOCKSIag . . . ‘ ﬁ&jgloge ‘ F/%GBOOO A
7) Tryck en kort stund pa valknappen (@) for att bekrafta 23156 EEREL
vale"t. quckslaget bllnkar” . - 9 ETT 10 ETT
8) Anvand pilarna ( « eller » ) for att valja skymningsalternativet SET Sef
(sidan 4) eller stall in ett klockslag och tryck en kort stund pa RIQ? T m@ e
valknappen ( @) for att bekrafta valet. ~ oo | — ;,ﬁ% —
+ Gatill steg 13 for att anpassa skymningstidpunkten. ﬁpqog& ’\‘ ‘ qgobgo ’\‘
« Gatill steg 9 for att anpassa det instillda klockslaget. — —
9) Timmen blinkar: tryck pa pilarna ( 4 eller » ) fér att andra | 1" ERT 12 EMT
timme.
10)Tryck en kort stund pa valknappen (®) for att bekrafta & &imff 7m® aeaEa
timmen och stall sedan in minuterna. F 5%3 A 05 A
11)Minuterna blinkar: tryck pa pilarna (< eller») for att *00G0 800000
andra minuterna. 13 0T 14 —
12)Tryck en kort stund pa valknappen (®) for att bekrafta QJ‘ E;T i
klockslaget och stéll sedan in kanalerna. o @m n s o @ s s
Vili [or[®2]0s)e: o5 [ Ge) [®2103 | 04)(s )05
dlja kanaler 005 005
13)Valj den kanal som ska anpassas genom att anvanda ‘ ‘oogggg Féfyggggg
pilarna (< eller » ) och tryck sedan en kort stund pa
valknappen (@) for att aktivera (symbol: @) eller | "°|ET! T YlemT
avaktivera (symbol: O) kanalen. @ @« w s
14)Tryck pa pilarna ( « eller » ) for att valja en annan kanal 2] 030« s [0 I AR EIEAE
och upprepa steg 13 for att aktivera eller avaktivera N\ S
varje kanal. 990000~ 7if
15)Néralla kanaler &r valda ska du trycka pa pilarna (« eller » ) | ;4 ETTT 18
tills alla sex (6) kanaler blinkar samtidigt. SET :
16)Tryck en kort stund pa valknappen (@) for att bekrafta M”(;:@" e T 2@
valet av kanaler och stéll sedan in uppgiften. pr=r==m— AR A
- . A A 005
Vilja uppgift ;ti%‘ v ;ﬁ #9e000 ‘
17)Nar en uppgift blinkar: tryck pa pllarnag eller» ) for att | L———=—=———=== - 23456
vélja en uppglft fran @&, @, & [} 19 208
@ Uppgifterna ﬁe och ﬁ‘ visas inte nar du programmerar o ,“@m R
veckodagar om NO SUN (inga solsensorer)*** (sidan 4)
valdes vid installningen av klockans allmanna parametrar. 9 lD“‘"
. . . ¥ ®00000
18)Tryck en kort stund pa valknappen ( ® ) for att bekrafta L 123456

J

den valda uppgiften: den aktuella dagen blinkar
19)Hall in valknappen (@) for att avsluta laget instéllningslaget och aterga till det automatiska laget.
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- Upprepa proceduren fran steg 1 for att anpassa en annan automatisk uppgift.
- Upprepa proceduren fran steg 1 for att programmera en annan dag.

- Se avsnittet "Kopiera programmet fran en dag till en annan” for att kopiera programmet for en dag
och lagga till det pa en annan dag.

- Se avsnittet "Ta bort en automatisk uppgift’ for att ta bort en automatisk uppgift.

5.5.3. Kopiera programmet fran en dag till en annan
Nar programmet for en viss dag ar identiskt med det for en annan veckodag, kan du anvanda
funktionen kopiera/klistra in for att kopiera det redan konfigurerade programmet fér en dag och klistra
in det pa en annan dag.

Kontrollera att Telis 6 Chronis RTS ar i det automatiska laget (tryck en kort stund pa valknappen
(@) for att vaxla till det automatiska laget om fjarrkontrollen befinner sig i det manuella laget).

Hall in valknappen (®) tills SET visas pa skarmen: laget for automatisk uppgiftsprogrammering

aktiveras och dagen som tidigare visats blinkar.

Valj dagen du vill kopiera genom att anvanda pilarna ( < eller » ).

Tryck pa de tva (2) pilarna (<« och » ) samtidigt nar
dagen som ska kopieras blinkar: COPY (Kopiera) visas.
Valj den dag som programmet ska kopieras till genom
att anvanda pilarna (< eller » ).

Tryck pa bada pilarna (<och») samtidigt:
PASTE (Klistra in) visas och programmet som kopierades
klistras in pa den har andra dagen.

Hall in valknappen (@) for att avsluta instéliningslaget
och aterga till det automatiska laget.

5.5.4. Ta bort en automatisk uppgift

1) Kontrollera att Telis 6 Chronis RTS ar i det automatiska laget (tryck en kort stund pa valknappen (®)
for att vaxla till det automatiska laget om fjarrkontrollen befinner sig i det manuella laget).

COoPy PARSTE
SET SET
o @ s s Vo Tu e T 1 @) 5
(or(ez) [or]e2)
©®0000
123456 V| ‘ ?g%}g% M

2) Hallin valknappen ( @) tills SET visas pa skarmen: laget G 3 )
for automatisk uppgiftsprogrammering aktiveras och I
dagen som tidigare visats blinkar. Ai/z@m P

3) Valj dagen du vill anpassa genom att anvanda pilarna (or e Yos[ox o5 ox)
(«eller»). Ogmg?éo

4) Tryck en kort stund pa valknappen (@) for att anpassa 123456
programmet fér dagen som blinkar: EDIT visas och |4 5 FIELET-
blinkar. ; #T(; -

5) Tryck pa en av pilarna (« eller » ) fér att andra meny: T
DELET (Ta bort) blinkar. f‘é@{%@

6) Tryck en kort stund pa valknappen (®) for att bekrafta: ‘ ©00000
en automatisk uppgift bérjar blinka. [2315E

7) Anvand pilarna ( < eller » ) for att valja den automatiska 6 7
uppgift som ska tas bort och tryck en kort stund pa s TR
valknappen ( ® ) for att ta bort den automatiska uppgiften S, A rneaes
som blinkar: den automatiska uppgiften tas bort. o ';g:m?j C

8) Hall in valknappen (®) for att avsluta instaliningslaget — ®9e000 ™ se0qee
och aterga till det automatiska laget. N\ : J
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6. Montering

Kontrollera intervallet for radiodverféring innan du monterar

fastetfor Telis 6 ChronisRTS. Rackviddenférradiodverféringen

ar 20 m genom tva (2) betongvéggar.

- Valj plats for vaggfastet.

- Markera platsen for skruvarna (vertikalt mellanrum: 40 mm).

- Borra hal och skruva sedan fast vaggfastet (anvand
pluggar vid behov).

- Fast skruvlocket.

A Omradioenheter (t.ex. hifi-horlurar) anvands pa samma

frekvens kan produktens drift storas och prestandan
férsamras.

A Montera aldrig Telis 6 Chronis RTS pa eller nara
metallytor eftersom detta kan minska intervallet for
radiodverforing.

7. Anvandning
Tryck en kort stund pa valknappen ; y
@ (@) for att vaxla mellan manuellt och | | &4 1 E' 0Es0
automatiskt lage. @ e
- EREmEE
% 0800
s O0C@®@®@0 m|
7.1. Manuellt lage 123456

Det manuella laget pa Telis 6 Chronis RTS
anvands for att:
» Skicka enstaka uppgifter till utrustningarna som de sex (6) kanalerna har tilldelats.
» Avaktivera automatisk uppgiftsprogrammering.

Till exempel kan kanal 1 "/ROOM” anvandas till att 6ppna rulljalusierna i féraldrarnas ROoM "
sovrum, kanal 2 "LIVIN” anvandas till att flytta rulljalusierna i vardagsrummet till den
basta positionen for att undvika reflektioner pa dator- och TV-skarmar, och kanal 3
"TERRA” anvandas till att falla ned uteplatsens markiser nar man vill sitta ute osv.

A Nar du valjer manuellt lage avaktiveras solfunktionen automatiskt. Funktionen
ateraktiveras vid nasta programmerade automatiska fﬁ[ -uppgift.

7.1.1. Styra kanalerna manuellt
- Tryck pa pilarna (< eller») for att valja

(]
L
|
(3%
1
-

—

1

1

'
&

den kanal som ska anvandas med Telis 6 ROOM I H Livin E
Chronis RTS: alla kanaler identifieras av ett el
nummer och det valda namnet (se avsnittet |
"Anpassa kanaler”). 4'l Q
- Tryck en kort stund pa knappen @, @,
eller & som motsvarar énskad uppgift.
- Tryck en kort stund pa @ nar mellanlaget har programmerats och utrustningen har stannat:
utrustningen eller gruppen av utrustningar har nu aktiverats och stalls i favoritlaget (my).

7.1.2. Byta namn pa en kanal
Se avsnittet "Namnge en kanal’.

7.1.3. Lagga till eller ta bort en utrustning i en kanal
Se avsnittet "Lagga till eller ta bort utrustning i kanaler’.
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7.2. Automatiskt lage
Det automatiska laget pa Telis 6 Chronis RTS anvands for att:
» Automatiskt styra utrustningarna som de sex (6) kanalerna har tilldelats. Detta sker genom
automatiska uppgifter som programmeras enligt veckodagarna.
» Programmera aktivering eller avaktivering av solfunktionen enligt kanalerna.

Exempel pa programmering en vinterdag: vid 06:45 begar @i att rulljalusierna i p——
foraldrarnas sovrum ("ROOM?1”) ska 6ppnas; vid 07:00 begéar & att alla rulljalusier 20

och gardiner pa markplan ska 6ppnas och utnyttja solljuset ("LIVIN”, "DININ” och [ @wwm s
"KITCH"); vid 07:45 begéar @b att rulljalusierna i barnens sovrum ("/ROOM2”) ska | [erlcale:loreTos|

(4;_:

Oppnas; vid 09:00 begar @ att rulljalusierna i sovrummen ska 6ppnas och att varmen %Egﬁo
ska fa strala in genom fonstren ("ROOM1” och "JROOM?2”); vid skymningen begar & r23use Vv
att alla utrustningar ska skydda huset fran kyla.

- Programmera de automatiska uppgifterna for (" s gt )
alla veckodagar (se avsnittet "Programmera | | {202 < g e20e < g
veckodagar”). o @m s @

- | det automatiska laget visas den aktuella ClCACACACAED LI S o
dagen och nasta automatiska program som 0800 |_. l, 005 |_>
schemalagts fér den dagen. $29%5¢F Q 1 929990 0

- Bladdra mellan de automatiska uppgifterna e
medpilarna( ¢ or » )f('jrattvisaallaaurt)g%atiska 2c < i20d -
uppgifter som har programmerats. o u@m w5 s wou@n r o

- Fér att stanna en automatisk uppgift som | | [erezreledestes |-y | forlozfororfosor] |y v |
haller pa att utféras ska du aterga till o OOEEEO %‘5 oo'ggzo . %‘5
det manuella laget genom att trycka pa & 123456 Q 123456 Q
valknappen ( ® ) en kort stund, valja kanalen —
som m[:)FIsva(rar) utrustningarna sg)m berdrs i <—g e <—@
och trycka pa knappen stop/my. @ s o @m r s

A A Ea el SO NN c 0 e ca
N
Q

a0 (@
00®000 000®00
1234956 V| (23456 V Q

| J
7.2.1. Anpassa programmeringen for veckodagarna
Se avsnittet "Programmera veckodagar’.

7.2.2. Aktivera/avaktivera solfunktionen

@ Du kan endoast aktivera solfunktionen i det automatiska laget genom att programmera en
automatisk g% -uppgift.

Om du programmerar en automatisk ﬁ-uppgiﬂ for en veckodag, rekommenderar Somfy att
du ocksé programmerar en *¢ -uppgift senare samma dag, i synnerhet om andra automatiska
uppgifter finns programmerade vid en senare tidpunkt.

| det automatiskt laget:

+ Om en automatisk ¥ -uppgift & programmerad innebar det att motorerna och mottagarna som
ar kopplade till en eller flera RTS-solsensorer pa angiven tid kommer att ta emot begaran som
sensorerna ger dem. Utrustningarna som berérs kommer att reagera enligt mangden solljus tills
nasta automatiska %-uppgift.

* Om en automatisk ’g‘-uppgift ar programmerad innebar det att dessa motorer och mottagare
kommer sluta att ta emot begéaran fran RTS-solsensorerna.

A Solfunktionen kan endast aktiveras i det automatiska laget. Nar Telis 6 Chronis RTS vaxlar till det
manuella laget kommer denna funktioon automatiskt att avaktiveras. Den kan endast aktiveras vid
nasta programmerade automatiska ﬁ -uppgift.

10 Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved.
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7.2.3. Funktionen simulerad narvaro

| det automatiska laget &ndrar funktionen simulerad nérvaro slumpvis klockslagen dé de programmerade

automatiska uppgifterna ska I6sas ut. Andringen sker inom ett intervall pa 0-30 minuter. Den har

funktionen rekommenderas sarskilt for att simulera narvaro nar du ar borta hemifran en langre period.

For att aktivera funktionen:

1) Kontrollera att Telis 6 Chronis RTS ar i det automatiska laget (tryck en kort stund pa valknappen (®)
for att vaxla till det automatiska laget om fjarrkontrollen befinner sig i det manuella laget).

2) Tryck pa bada pilarna (¢ och » ) samtidigt: symbolen (Ill)) visas pa skarmen. Nu &r funktionen
simulerad narvaro aktiverad.

For att avaktivera funktionen: e 202

- Tryck pa bada pilarna ( « och » ) samtidigt: symbolen (liJ) o @™ # s s ':> o @™ F s s

forsvinner fran skarmen. Nu ar funktionen simulerad narvaro [61)®2 (53] )®5 [ Gs) (@203 [@ o5 )e)
avaktiverad. o S <j o OGS
- Eller véxla till manuellt Iage. L¥ e0e000 L¥ #08000

A Nar du vaxlar till manuellt lage avaktiveras funktionen simulerad narvaro automatiskt. Om du vill
anvanda funktionen maste den ateraktiveras nar du atergar till det automatiska laget.

7.2.4. Anpassa fjarrkontrollens allméanna parametrar
Fjarrkontrollens allmdnna parametrar kan endast anpassas i det automatiska laget.

1) Kontrollera att Telis 6 Chronis RTS ar i det automatiska laget (tryck en kort stund pa valknappen (®)
for att vaxla till det automatiska laget om fjarrkontrollen befinner sig i det manuella laget).

2) Hallinvalknappen (f)tills SET och YEARVvisas pa skarmen (>7 s): laget for fjarrkontrollsinstallningar
aktiveras. Aret blinkar: det hér &r den forsta parametern som ska stéllas in.

3) Folj stegen i avsnittet "Stélla in fjdrrkontrollens allmédnna parametrar’.

4) Nar du har bekréaftat den sista parametern avaktiveras laget for fjarrkontrollsinstaliningar och Telis
6 Chronis RTS atergar till det automatiska laget.

@ Du kan nar som helst avaktivera laget for fidrrkontrollsinstaliningar genom att halla in valknappen (f).
Parametrar sparas endast om de bekraftas.

8. Tips och rekommendationer
Fragor om Telis 6 Chronis RTS

lakttagelser Mojliga orsaker Losningar

Batterierna ar svaga. Byt batterier.

Utrustningen/utrustningarna finns
inte pa den valda kanalen.

Fjarrkontrollen ar inte
programmerad.

Valj kanalen som motsvarar utrustningen eller
lagg till motorn eller mottagaren till kanalen.

Utrustningarna pa den
valda kanalen reagerar
inte alls nar en knapp
trycks in pa Telis 6
Chronis RTS.

Se avsnittet "Ldgga till/ta bort Telis 6 Chronis RTS".

Extern radioutrustning stor

) ) Sténg av alla radioenheter i narheten.
radiomottagningen.

Fjarrkontrollen befinner sig i det
automatiska laget.

Tryck en kort stund pa valknappen for att vaxla till
manuellt lage.

Motorn/motorerna eller mottagaren/ |Vanta tills motorn svalnar och tryck sedan ned
mottagarna ar 6verhettade. onskad knapp igen.
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Utrustningen har stétt pa ett hinder. | Ta bort hindret och férsok igen.

En utrustning stannar vid

aktivering. En annan mandverenhet . . ] ] —
9 skickar uppgifter till motorn eller Vagta fills utrustningen har aktiverats och férsok
mottagaren. sedan igen.

On
Funktionen ﬁ har inte

On
programmerats f6r den aktuella Léagg till en automatisk ﬁ -uppgift till dagens

Utrustningen reagerar dagen program.

inte pa uppgifter fran :

solsensorn. Vid byte till manuellt lage Vénta pa nasta programmerade ﬁ -uppgift eller
avaktiverades solfunktionen. programmera en automatisk ﬁ -uppgift for den

aktuella dagen.

Uppgiften har andrats
i forhallande till det
programmerade klockslaget.

Funktionen simulerad néarvaro har

aktiverats. Avaktivera funktionen simulerad narvaro.

9. Teknisk information

Radiofrekvens: 433,42 MHz

Skyddsklassificering: IP 30

Drifttemperatur: 0 °C till +60 °C (+32 °F till +140 °F)
Fjarrkontrollens matt: 145 x 47 x 18 mm
Stromforsorjning: 2 st AAA-batterier (LR3)

A Produkten inklusive batterier ska kallsorteras och aterlamnas till den lokala atervinningsanlaggningen. E

12 Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved.



Telis 6 Chronis RTS

Indhold

1. Introduktion 1 6. Installation 9
2. Sikkerhed 1 7. Drift 9
2.1. Sikkerhed og ansvar 1 7.1. Manuel tilstand 9
2.2. Specifik sikkerhedsvejledning 1 7.2. Automatisk tilstand 10
3. Indhold 2 8. Tip og anbefalinger 1"
4. Telis 6 Chronis RTS i detaljer 2 Har du spgrgsmal om Telis 6 Chronis RTS? 11
5. Ibrugtagning 3 9. Tekniske data 12
5.1. Iszetning af batteri 3
5.2. Indstilling af fiernbetjeningssenderens

generelle parametre 3
5.3. Programmering af kanalerne i Telis 6

Chronis RTS 5
5.4. Tilstand for vipning

(funktion specifikt til installatarer) 6
5.5. Programmering af ugens dage 6

1. Introduktion

Med Telis 6 Chronis RTS-fiernbetjeningssenderen kan du styre op til 6 produkter eller grupper af
produkter med Radio Technology Somfy (RTS).

Telis 6 Chronis RTS kan bruges pa 2 mader: Enten i manuel eller i automatisk tilstand.

Med Manuel tilstand kan du styre produkter i huset i grupper eller enkeltvis afheengig af deres
tildelinger til de 6 grupper pa fiernbetjeningssenderen, som kaldes “kanaler”. Du kan tilpasse
kanalerne, der er nummereret fra 1 til 6, ved at tildele dem navne.

Med Automatisk tilstand kan du styre de produkter, der er tildelt kanalerne pa fiernbetjeningssenderen,
automatisk, nar du har oprettet de ugentlige og daglige programmer, som kaldes "automatiske
kommandoer”. Der kan programmeres op til 6 automatiske kommandoer for hver af ugens dage.

2. Sikkerhed
2.1. Sikkerhed og ansvar

Du bedes leese denne vejledning grundigt igennem, fer produktet installeres og tages i brug.

Anden brug end den, som er defineret af Somfy, er forbudt. Det vil ophaeve garantien og fritage Somfy

for alt ansvar. Dette gaelder ogsa ved manglende overholdelse af denne vejledning.

Begynd aldrig installationen uden ferst at kontrollere produktets kompatibilitet med det tilherende

udstyr og tilbehgr.

2.2. Specifik sikkerhedsvejledning

Sadan undgar du at beskadige produktet:

1) Undga sted og slag!

2)Pas pa, du ikke taber produktet!

3) Undga at sprgjte pa produktet eller nedsaenke det i veeske.

4)Brug ikke slibende produkter eller oplgsningsmidler til renggring af produktet. Produktets
overflade kan rengeres med en blgd og fugtig klud.

A Opbevares utilgaengeligt for barn.
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3. Indhold
Beskrivelse Ant.
a |Telis 6 Chronis RTS 1
b [Veegbeslag med skruedeeksel 1
¢ |Skrueseet 1
d |Batterier, AAA (LR3) 2

4. Telis 6 Chronis RTS i detaljer

e) Rad indikator (radiosignalindikator)
f) Valgknap (®)
g) Pileknapper (¢ eller » )
h) @-knap (hejs, teend, abn, placer, og ag lys eller varme)
i) @b-knap (stop, ga til yndlingspositionen [my])
j) &o-knap (seenk, sluk, luk, placer, og deemp lys
eller varme)
k) PROG-knap
1) Batterirummets daeksel

* Skaerm i manuel tilstand:
m) Nummer pa valgt kanal (1...6)
n) Navn pa valgt kanal
(5 alfanumeriske tegn)
o) Set-tilstand aktiv: SET
p) Lavt batteri-symbol:

¢ Skaerm i automatisk tilstand:

q) Funktion til simuleret tilstedevaerelse aktiv: (ill)

r) Aktuelt klokkeslaet

s) Set-tilstand aktiv: SET

t) Lavt batteri-symbol:

u) Ugedage: Mo = Mandag, Tu = Tirsdag, we = Onsdag,
Th = Torsdag, Fr = Fredag, sa = Lgrdag, su = Sgndag

(= N
——
o
) IU
Jn
- Y
e - 2
L ——
e
f F% —k
g
h ‘ ==
@ .
i+—@
somfy
v \‘@/
o mm a
Rt 3 fietd
O-SET t—-SET
P (8@ sy
I A ) I A D
w=——C150
X — O00@00 my|
o 123456 V|
y———— z
\ J

v) Programmerede automatiske kommandoer (1 (o1]til 6 \@)
w) Valgt tidspunkt for udlgsning af kommando: Indstil tidspunkt eller "skumring” €

X) %- eller ig‘-kommando
y) Kanaler, der skal veelges
z) -, stop/@p-, &-kommando
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5. Ibrugtagning

A Inden Telis 6 Chronis RTS tages i brug, anbefaler vi, at hver motor programmeres i forvejen vha.
et seerskilt styringspunkt af typen Telis 1 RTS, og at man indstiller hver motors graenseveelgere.
Telis 6 Chronis RTS kan dog bruges til motortilpasninger i lighed med enhver RTS-fiernbetjeningssender
(justering af graenseveelgere osv.).

Denne vejledning beskriver ibrugtagning af et enkelt RTS-styringspunkt som f.eks. Telis 1 RTS.

Se den tilsvarende vejledning ved ibrugtagning med andet RTS-styringspunkt.

W Efter 2 minutters inaktivitet skifter Telis 6 Chronis RTS-skaermen automatisk til dvaletilstand.
Nar skaermen er slukket, skal du trykke pa en vilkarlig knap for at teende den.

Nar du redigerer indstillingerne, kan du vende tilbage til driftstilstanden (manuel eller automatisk)
nar som helst ved at holde valgknappen ( ® ) nede. Kun bekraeftede parametre gemmes.

5.1. Isaetning af batteri

- Fjern batteridaekslet fra bagsiden af Telis 6 Chronis RTS. Ay, 2% LR03

- Iszet de 2 AAA (LR3)-batterier med den viste polaritet. : ﬁ : AAA15V
|

- Seet batterideekslet pa igen pa Telis 6 Chronis RTS. )

\
- Aktivér Telis 6 Chronis RTS ved at trykke pa en knap. % . A
A Brug aldrig genopladelige batterier. =
@ Batterierne udskiftes, nar symbolet (ﬂ) vises pa skaermen. II
A Hvis fiernbetjeningssenderen ikke tilfares strgm i et i o
leengere tidsrum (batterierne er afladet eller taget S
ud), skal enhedens generelle parametre nulstilles.

Automatiske kommandoer vil dog fortsat vaere gemt i hukommelsen.

-

5.2. Indstilling af fjernbetjeningssenderens generelle parametre

Farste gang batterierne seettes i, aktiveres tilstanden for fiernbetjeningsindstillinger med det samme:

SET (Indstil) og YEAR (Ar) vises pa skaermen, og érstallet blinker (det er den farste parameter, der

skal indstilles).

@ Efter et leengere tidsrum, hvor der ikke tilfgres strem, aktiveres tilstanden for fiernbetjeningsindstillinger
ogsa med det samme, nar der veelges automatisk tilstand.

Den parameter, der skal indstilles, blinker pa hvert trin.

- Tryk pa pileknapperne ( « eller » ) forateendre /- A\
parameteren (der bladres hurtigere gennem vERAR vEFR
tegnene, hvis du holder knappen nede). SET SET

x\‘\ l\ " ./’/ —_— o | ‘\‘\ l\ "

- Hvis du vil gemme parameteren og ga — 2009 - 4—15“% —cdd -
videre til neeste parameter, skal du trykke R Q T
kort pa valgknappen (®).

o , . YERR MONTH

- Dukaninaktivere tilstanden for fiernbetjenings- || [ &7 SET
indstillinger nar som helst ved at holde N, S
valgknappen (®) nede. Kun bekreeftede Cann” Sm -
parametre gemmes. - s

MONTH 0Bs0
o @nowe m Eos s
[or)e2[0s]o)os [ oe]
- 0= o 0900
5 008980
S _J
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Parametrene vises i folgende raekkefolge: (1 ) A
1) YEAR (det aktuelle ar) JERR bEONTH
2) MONTH (nummeret pa den aktuelle maned) N Y
3) DAY (nummeret pa den aktuelle dag) oo~ Im -
4) og 5) TIME (det aktuelle klokkeslaet i timer og minutter) KRS ] 3
6) AREA (bopzelszone)* 3 IRY 4 TiME
7) og 8) JUNE (det klokkesleet i juni, hvor merket falder pa Vi,
skumring), i timer og minutter)** S Sl
( 9) g ) S tiig
9) og 10) DEC (det klokkeslaet i december, hvor market o
falder pa (skumring), i timer og minutter)** 5 6
. — . TIME ARER
A Skumringsklokkesleettet skal indstilles til mellem kI. SET SET
6 og 23. N
11) Uanset om der forefindes solsensorer eller ej (& ): Vaelg BBSD B -
SUN (Sol), en eller flere solsensorer, eller NO SUN T
(Ingen sol), ingen solsensorer 7 NE 8 UNE
12)Tryk kort pa valgknappen ( ®) for at bekraefte den sidste SET SET
parameter: Tilstanden for fiernbetjeningsindstillinger g .
inaktiveres, og Telis 6 Chronis RTS vender tilbage til coEso CoBs0s
automatisk tilstand @ ny
. . . - — 9 10
Du kan inaktivere tilstanden for fijernbetjenings- S}JTE C ££ C
indstillinger nar som helst ved at holde valgknappen
(®) nede. Kun bekreeftede parametre gemmes. ol ol
oD ¢ B0
n~x7 - 12[ e
- O5UN - bB50
/»jgj - i~ m We Th Fr Sa Su
on 0900
ted 009%%22 ™
* Bopaelszone - ~

Telis 6 Chronis RTS indstilles pa fabrikken, sa den skifter automatisk mellem sommer- og vintertid
baseret pa bopeelszonen. Vaelg bopaelszonen Europa (EU) eller USA (US), eller veelg OFF (Fra) for at
inaktivere den automatiske funktion til klokkeslaetsaendring og foretage aendringen manuelt.

** Skumring

| automatisk tilstand ger skumringsfunktionen (C) det (
muligt at variere, hvornar en kommando udlgses, i
overensstemmelse med solnedgang i henhold til datoen (se | 99,09 \

diagrammet). Angiv det klokkesleet, hvor kommandoen skal

19:00 TN\

udlgses i juni (klokkesleet ved midsommer) og i december < N
(klokkesleet ved midvinter). Telis 6 Chronis RTS udregner 16:005/ \
automatisk skumringsklokkeslaettet for arets gvrige dage. 01 04 07 10 12

*** |det der tages hgjde for tilstedevaerelsen af solsensorer i huset
* Veelg SUN, hvis motorer eller modtagere er forbundet med en eller flere RTS-solsensorer
(Sunis WireFree RTS eller Soliris RTS).
» Veelg NO SUN, hvis der ikke er RTS-solsensorer i huset.
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5.3. Programmering af kanalerne i Telis 6 Chronis RTS
5.3.1. Navngivning af en kanal
® Kanaler kan kun navngives i manuel tilstand.

1) Serg for, at Telis 6 Chronis RTS er i manuel tilstand (hvis den er i automatisk tilstand, skal du
trykke kort pa valgknappen ( @) for at skifte til manuel tilstand).

2) Veelg den kanal, du vil tilpasse, med pileknapperne [~ N\
(<ellery). 2 rou () um o
3) Hold valgknappen (®) nede, indtil SET vises pa C cC

skaermen: Tilstanden SET aktiveres: Den blinkende
bindestreg svarer til det tegn, der skal redigeres.

4) Veelg placeringen af det tegn, der skal redigeres, ved
hjaelp af navigationsknapperne ( « eller » ): Denblinkende 4 5 >
bindestreg svarer til det tegn, der skal redigeres. el E R E'

5) Tryk kort pa valgknappen (®) for at redigere tegnet pa
dette sted.

6) Tegnet blinker: Tryk pa pileknapperne ( < eller » ) for at
veelge et andet tegn.

De 5 tegn kan veere alfabetiske (A til Z) eller numeriske |6 it 7

019, “aaa rEOM 1|7 (RoOn D

7) Tryk kort pa valgknappen (®) for at gemme det viste
tegn, og ga videre til det naeste tegn.

8) Gentag trin 4-7 for hvert tegn i kanalens navn.

9) Hold valgknappen ( ® ) nede, indtil SET ikke laengere  \_ ')
vises pa skeermen: Tilstanden SET inaktiveres,
og Telis 6 Chronis RTS vender tilbage til manuel tilstand.

Navngivning af de andre kanaler
- Gentag trin 1-9 for hver kanal, du vil tilpasse.

n

5.3.2. Tildeling eller sletning af produkter i hver kanal

@ Proceduren for tildeling af produkter til kanalerne i Telis 6 Chronis RTS og sletning af dem er den
samme. Det kan kun ggres i manuel tilstand.

1) Serg for, at Telis 6 Chronis RTS er i manuel tilstand (7
(hvis den er i automatisk tilstand, skal du trykke kort pa ||2 [
valgknappen (@) for at skifte til manuel tilstand).

2) Hold PROG-knappen pa det enkelte RTS-styringspunkt, Y |:>
der allerede er forbundet, nede, indtil produktet beveeger Enkelt RTS-<tvri y
sig frem og tilbage: Programmeringstilstanden er nkelt RTS-styringspunkt
aktiveret i 2 minutter.

3) Brug pileknapperne (< eller » ) til at veelge den kanal pa || 3 R ( [?

e L e)

Telis 6 Chronis RTS, som skal programmeres.
4) Tryk kort p& PROG-knappen pa Telis 6 Chronis RTS: Y
Produktet bevaeger sig frem og tilbage, og det tildeles til (.-{@‘

eller slettes fra den valgte kanal pa Telis 6 Chronis RTS.

- Gentag trin 1-4 med en anden kanal for at tildele eller |[4
slette produktet til eller fra andre kanaler. E 74
- Gentag trin 1-4 for at tildele eller slette andre produkter. * |:>

Telis 6 Chronis RTS

Q
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5.4. Tilstand for vipning (funktion specifikt til installatarer)

Hvis produkterne har vipbare lameller (indvendige eller udvendige persienner, rulleskodder med
vipbare lameller), kan tilstanden for lamelretning indstilles til tilstanden "EU” eller "US” pa hver kanal.
For motorer pa indvendige persienner, undtagen persienner med vipbare lameller, f.eks. persienner,
rulleskodder, skeerme osv., anbefales det, at tilstanden for vipning konfigureres i tilstanden "US”.
Alle kanaler konfigureres som standard i tilstanden "US”.

® Tilstanden for vipning kan kun aendres i manuel tilstand.

1) Sergfor,atTelis6 Chronis RTSerimanuel (7 )
tilstand (hvis den er i automatisk tilstand, || 2 [ FOM (] pococommcmcmeeee RO
skal du trykke kort pa valgknappen (@)
for at skifte til manuel tilstand).

2) Veelg den kanal, du vil indstille, med

pileknapperne ( < eller » ).

Hold valgknappen ( ® ) nede, indtil SET og

MODE (Tilstand) vises pa skaermen: "US”

eller "EU” blinker. Tryk pa pileknapperne

(« eller » ) for at skifte tilstand.

4) Trykkortpavalgknappen(® )foratgemme
parameteren og afslutte tilstanden for
vipning.

- Gentag trin 1-5 for at indstille kanal mere.

i

w
~

S /)

5.5. Programmering af ugens dage
Telis 6 Chronis RTS kan sende kommandoer til en eller flere grupper af produkter automatisk, nar den
er i automatisk tilstand, efter oprettelse af et program. Der kan programmeres op til 6 automatiske
kommandoer for hver af ugens dage.
Hver af disse automatiske kommandoer kan:

« Indstilles til et bestemt klokkesleet, eller nar merket falder pa

* Anvendes pa 1 til 6 kanaler (alle produkter pa samme kanal styres pa samme tid)

© ® @ D, g eller ¥
® Ugens dage kan kun programmeres i automatisk tilstand.

Du kan inaktivere tilstanden for programmering af automatiske kommandoer nar som helst ved
at holde valgknappen ( ®) nede. Kun bekreeftede parametre gemmes.

5.5.1. Valg af den dag, der skal programmeres

1) Searg for, at Telis 6 Chronis RTS er i automatisk tilstand
(hvis den er i manuel tilstand, skal du trykke kort pa |1 120 2 .
valgknappen ( @) for at skifte til automatisk tilstand). 'T} N
2) Hold valgknappen (®) nede, indtil SET vises pa oEL P
skeermen: Tilstanden for programmering af automatiske oo o0
kommandoer aktiveres, og den tidligere viste dag blinker. ©00000 A 900000
3) Veelg den dag, du vil programmere, med pileknapperne 3 4 .
(«eller»). ol ETT-
4) Tryk kort pa valgknappen (®) for at programmere den a}@m ™o s "SFID@.WE‘ S
dag, der blinker: EDIT (Redigér) vises og blinker. A EnEacs A (0 CACI 60
0000 0000
‘ @®00000 N ®00000
123456 123456
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5.5.2. Redigering af en automatisk kommando

5) Nar EDIT blinker, skal du trykke kort pa - ~\
valgknappen (®): En automatisk kommando blinker. 5 EDIT 61 EBT
6) Oprettelse eller aendring af en automatisk kommando: \m”\@“‘J-"' e \”ga@-'" s
« Sadan opretter du en ny automatisk kommando: — " mm U \( oo
Veelg den tomme kommando med pileknapperne | || 39522 ;h 1 799998 1~
(« eller » ), og ga til trin 7. (Hvis der allerede er oprettet VTN /N
6 automatiske kommandoer, kan kun én af disse 7 E— 8
kommandoer gendres). SAF T
o . SET SET
+ Sadan andrer du en automatisk kommando: Veelg o @™ H s s @ s s
den automatiske kommando, der skal sendres, med o e N o os) CAEAEAEAE
pileknapperne ( < eller » ), og ga til trin 7. ‘ = 0000: - ‘ FL: A
Valg af klokkeslattet 29968 1999992
7) Tryk kort pa valgknappen (®) for at bekreefte valget: |9 ETT 10 ETT
Klokkeslesttet blinker. stf s
8) Brug pileknapperne (< eller » ) for at vaelge @Q? T m@ e
skumringsfunktionen**(side 4) eller pa et indstillet — - | — :*,ﬁff**
klokkesleet, og tryk kort pa valgknappen ( ®) for at @qogg /\‘ ‘ ©50000 /\‘
bekraefte valget. — 2395k
« Gatil trin 13 for at eendre et skumringsklokkeslet.  |"'|E11 T 2emT
+ Gatil trin 9 for at eendre et indstillet klokkeslaet. sET @ s s = @ s
9)Timetallet blinker: Tryk pa pileknapperne ( < eller » ) for at D e
aendre timetallet. cm: | [ =mT ]
10) Tryk kort p& valgknappen (@) for at bekreefte timetallet, F #00000 N ‘ ?gfg’ﬁ?gg N
og indstil derefter minuttallet. 13 14
11) Minuttallet blinker: Tryk pa pileknapperne ( « eller » ) for QTI“ T E;T T
at eendre minuttallet. o @ H s s o @ R s
12)Tryk kort paé valgknappen (@) for at bekreefte 0 ) RS e (0202 [ou o Jor
klokkeslaettet, og indstil derefter kanalerne. ‘ f\o‘é’gggo A F:\; é"gggo
Valg af kanalerne — Cleiish
13)Veelg den kanal, der skal @&ndres, med pileknapperne BEMT 16 - T
(« eller » ), og tryk derefter kort pa valgknappen (® ) for at @ @« w s
aktivere (symbol: @) eller inaktivere (symbol: Q) kanalen. ®2] 030 [0 (05 @)
14)Tryk pa pileknapperne ( « eller » ) for at veelge en kanal N S
mere, og gentag trin 13 for at aktivere eller inaktivere 990000~ 7if
hver kanal. T 18
15) Nar kanalerne er blevet valgt, skal du trykke pa pileknapperne s :
(<« eller »), indtil alle 6 kanaler blinker samtidigt. @ s 2@ e
16) Tryk kort pa valgknappen ( @ ) for at bekraefte kanalvalget, E_f_:_::_: A
og indstil derefter kommandoen. %f £ E olgggo ‘
Valg af kommandoen o i 193928
17)En kommando blinker: Vaelg en kommando fra 19 3
&, @, &, fﬁz £¥ ved at trykke pa pileknapperne e
(«eller»). o M" ‘“@” v
Kommandoerne fﬁe og ’% vises ikke, nar ugens o 005
dage programmeres, hvis du valgte NO SUN (ingen L¥ ®20000
solsensorer)***(side 4), da du indstillede de generelle \_ )

parametre for uret.

18)Tryk kort pa valgknappen ( ®) for at bekreefte den valgte kommando: den relevante dag blinker.
19)Hold valgknappen ( ® ) nede for at afslutte tilstanden SET og vende tilbage til automatisk tilstand.
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- Gentag den procedure, der starter i trin 1, for at @ndre en automatisk kommando mere.

- Gentag den procedure, der starter i trin 1, for at programmere en dag mere.

- Hvis du vil kopiere programmet fra én dag og tildele det en anden dag, skal du se afsnittet
"Kopiering af programmet fra én dag til en anden’.
- Hvis du vil slette en automatisk kommando, skal du se afsnittet "Sletning af en automatisk
kommando”.

5.5.3. Kopiering af programmet fra én dag til en anden
Nar programmet for en bestemt dag er det samme som for en anden af ugens dage, kan du
bruge kopiér/indsaet-funktionen til at kopiere hele det program, der allerede er indstillet for en dag,
og indsaette det for en anden dag.
Searg for, at Telis 6 Chronis RTS er i automatisk tilstand (hvis den er i manuel tilstand, skal du
trykke kort pa valgknappen ( ® ) for at skifte til automatisk tilstand).

Hold valgknappen (®) nede, indtil SET vises pa skaermen: Tilstanden for programmering af
automatiske kommandoer aktiveres, og den tidligere viste dag blinker.

1

-

2

-

w
-

)

~
~

Veelg den dag, du vil kopiere, med pileknapperne ( < eller » ).

Nar den dag, der skal kopieres, blinker, skal du trykke pa de
2 pileknapper ( < og » ) samtidigt: COPY (Kopiér) vises.
Veelg den dag, som programmet skal kopieres til, med
pileknapperne ( < eller » ).

Tryk pa begge pileknapper (< og)») samtidigt:
PASTE (Indseet) vises, og det program, der blev kopieret,
indsaettes i denne nye dag.

Hold valgknappen (®) nede for at afslutte tilstanden
SET og vende tilbage til automatisk tilstand.

5.5.4. Sletning af en automatisk kommando

1) Serg for, at Telis 6 Chronis RTS er i automatisk tilstand (hvis den er i manuel tilstand, skal du
trykke kort pa valgknappen ( @) for at skifte til automatisk tilstand).

T
CoPy PRSTE
SET SET
o e @ e su o T we ™ e () su
[ore2) [orlez)
©®0000 ®®0000
123456 V] ‘ 123966 V|

2) Hold valgknappen (®) nede, indtil SET vises pa E )
skeermen: Tilstanden for programmering af automatiske : o
kommandoer aktiveres, og den tidligere viste dag blinker. ’n’zw ™o s L7/:‘@W! ™orse s

3) Veelg den dag, du vil sendre, med pileknapperne (éea) (or eV o5 [ox o es)
(«ellery). ‘ oggggo A OEEE{CJJO

4) Tryk kort pa valgknappen ( ® ) for at eendre programmet 123456 123456
for den dag, der blinker: EDIT vises og blinker. 4 femo 7o Fes CT—

5) Tryk pa en af pileknapperne (4« eller») for at skifte g;g o SJJTE®E"EI\
menu: DELET (Slet) blinker. frOynr - VAN

6) Tryk kort pé valgknappen (@) for at bekreefte: ° 23[}@@ F’T{Egﬂﬁf
En automatisk kommando blinker. 00000 ‘ ©00000

7) Brugpileknapperne ( « eller » ) til at veelge den automatiske — ——
kommando, der skal slettes, og tryk kort pa valgknappen 6 TELET
(®) for at slette den automatiske kommando, der blinker: P SO
Den automatiske kommando slettes. sl oo

8) Hold valgknappen (®) nede for at afslutte tilstanden > om - C
SET og vende tilbage til automatisk tilstand. — ®90008 99900® v

. J

8 Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved.
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6. Installation

Kontrollér radiosignalreekkevidden, fer vaegbeslaget til Telis 6
Chronis RTS monteres. Radiosignalraekkevidden er 20 m
gennem 2 betonvaegge.
- Veelg en placering til vaegbeslaget.
- Markér skruernes placering (lodret afstand: 40 mm).
- Bor, og fastger beslaget med skruer (brug ankre
om ngdvendigt).
- Monter skruedaekslet
A Brug af radioapparater (f.eks. tradlese hovedtelefoner)

pa samme frekvens kan give interferens og reducere
produktets ydeevne.
A Telis 6 Chronis RTS ma aldrig installeres pa eller i
neerheden af metaloverflader, da det kan reducere
radiosignalraekkevidden.

7. Drift
Du kan skifte fra manuel til automatisk ; y
tilstand eller automatisk tilstand til LibiN El B0
manuel tilstand ved at trykke kort pa @ s
valgknappen (®). - EAEIEAE
% a0
 ogstee

7.1. Manuel tilstand
Den manuelle tilstand pa Telis 6 Chronis RTS bruges til falgende:
» Sende en lejlighedsvis kommando til produkter, der er tildelt de 6 forskellige kanaler
* Inaktivere programmering af automatiske kommandoer
o

For eksempel bruges kanal 1 "ROOM” (Soveveerelse) til at abne rulleskodderne { {
pa foreeldresoveveerelset, kanal 2 "LIVIN” (Stue) bruges til at saette rulleskodderne
i stuen i den bedste stilling med henblik pa at undga refleksioner i computer- og
tv-skaermen, og kanal 3 "TERRA” (Terrasse) bruges til at saenke terrassemarkisen,
sa man kan sidde udenfor osv.

0
]

A Nar den manuelle tilstand veelges, inaktiveres solfunktionen automatisk. Funktionen aktiveres
igen ved naeste programmerede ’&‘ automatiske kommando.

7.1.1. Manuel styring af kanalerne
-Veelg den kanal i Telis 6 Chronis RTS,

der skal bruges, med pileknapperne FOOM } T LibiN E'
(4 eller » ): Hver kanal identificeres med L" ‘-'" ""5"
et nummer og det valgte navn (se afsnittet
"Tilpasning af kanaler”). "
- Tryk kort pa knappen @&, @i eller &

svarende til den gnskede kommando.

- Nar mellempositionen er programmeret, og produktet er stoppet, skal du trykke kort pa dm:
Produktet eller gruppen af produkter aktiveres og gar til yndlingspositionen (my).

7.1.2. Andring af navnet pa en kanal
Se afsnittet "Navngivning af en kanal’.

7.1.3. AEndring eller sletning af et produkt i en kanal
Se afsnittet "Tildeling eller sletning af produkter i hver kanal’.

Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved. 9
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7.2. Automatisk tilstand
Den automatiske tilstand pa Telis 6 Chronis RTS bruges til fglgende:
» Styre de produkter, der er tildelt til 6 forskellige kanaler, automatisk, bruge automatiske
kommandoer, der er programmeret i henhold til ugens dage
» Programmere aktivering eller inaktivering af solfunktionen i henhold til kanalerne

Eksempel pa programmering af en dag om vinteren: Klokken 06:45: @i-kommando =3
om forsigtigt at abne rulleskodderne pa foraeldresoveveerelset ("ROOM1” 0
(Soveveerelse1)). Klokken 07:00: & -kommando om at abne alle rulleskodder og | @wwm = s
persienner i stueetagen og udnytte sollyset ("LIVIN” (Stue), "DININ” (Spisestue) |[erezlo:lo: s os)
og "KITCH” (Kgkken)). Klokken 07:45, @h-kommando om at abne rulleskodderne %EE@E.
pa barneveerelset ("ROOM2” (Soveveerelse2)). Klokken 09:00: ¢ -kommando om at 123456
abne rulleskodderne i soveveerelserne og lade varmen komme ind via vinduerne

("ROOM1” (Soveveerelse1) og "ROOM2” (Soveveerelse2)). Nar market falder pa: & -kommando til alle
produkter om at beskytte huset mod kulden.

Vi

- Programmering af de automatiske (- . R
kommandoer for hver af ugens dage (se 208 202
afsnittet "Programmering af ugens dage”). @ s 4 @ s i
- l automatisk tilstand vises den aktuelle dag | | srejoeee | .70, | Ereieieiee
og den nzeste automatiske kommando, oo |_. l,, 5 |_>
der er planlagt pa dagen. esee00 Q ¥ e0e000 0
- Hvisduvil se alle automatiske kommandoer, e o
der er programmeret, skal du bladre fra 20e B e20e B
den ene til den anden med pileknapperne @ s @
(«eller»). EaCs o) ! EnaenEa caca] T |
-Hvis du vil standse en automatisk &00 L 0 >
kommando, der er i gang, skal du vende | | % 9999292 Q 78%5%% ™ Q
tilbage til manuel tilstand ved at trykke kort o vy
pa valgknappen (@), vaelge den kanal, der | | 20c < 2oe <
svarer til de bergrte produkter, og trykke pa o @ R W@ s
knappen stop/my. (1 A A A CA — (010203 [0 [es )06 |
] 25 1y
729988 v ?99%8 V] | @
. J

7.2.1. Andring af programmeringen af ugens dage
Se afsnittet "Programmering af ugens dage”.

7.2.2. Aktivering/inaktivering af solfunktionen

@ Solfunktionen kan kgnn aktiveres i automatisk tilstand ved at programmere en automatisk
kommando af typen g% . .
Néar en automatisk kommando af typen £¥ programmeres for en af ugens dage, anbefaler
Somfy, at der ogsa programmeres en kommando af typen %¢ senere samme dag, isaer hvis der
programmeres andre automatiske kommandoer efterfalgende.

| automatisk tilstand: -

+ Hvis der programmeres en automatisk kommando af typen ¥, betyder det, at de motorer eller
modtagere, der er forbundet med en eller flere RTS-solsensorer, tager hgjde for kommandoerne,
som genereres af disse sensorer, pa det angivne klokkesleet. De bergrte produkter reagerer i
forhold til maengden af sollys indtil naeste automatiske kommando af typen !gi

* Hvis der programmeres en automatisk kommando af typen ’g‘ betyder det, at disse motorer
eller modtagere ikke leengere tager hgjde for kommandoerne fra RTS-solsensorerne.

A Solfunktionen er kun aktiv i automatisk tilstand. Sa snart Telis 6 Chronis RTS skifter til manuel
tilstand, inaktiveres denne funktion automatisk. Den kan fgrst aktiveres ved nseste programmerede
automatiske kommando af typen f@

10 Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved.
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7.2.3. Funktion til simuleret tilstedevaerelse
| automatisk tilstand skifter funktionen til simuleret tilstedevaerelse vilkarligt det klokkesleet, som de
programmerede automatiske kommandoer udlgses pa, inden for et tidsinterval pa 0-30 minutter. Denne
funktion anbefales iszer til at simulere tilstedevaerelse, hvis du er veek fra hjemmet i lzengere tid.
Sadan aktiveres funktionen:

1) Serg for, at Telis 6 Chronis RTS er i automatisk tilstand (hvis den er i manuel tilstand, skal du

trykke kort pa valgknappen ( @) for at skifte til automatisk tilstand).
2) Tryk pa begge pileknapper (< og») samtidigt:

Symbolet (Iill)) vises pa skeermen: Funktionen til =208 2032 il
simuleret tilstedeveerelse aktiveres. @ s I:> @ s
Sadan inaktiveres funktionen: A A
-Tryk pa begge pileknapper (< og») samtidigt: o 005 o 005
Symbolet (1ill}) forsvinder fra skaermen: Funktionen til L¥ ®00000 1¥ ®08000

simuleret tilstedeveaerelse inaktiveres.
- Eller skift til manuel tilstand.

Funktionen til simuleret tilstedevaerelse inaktiveres automatisk, nar du skifter til manuel tilstand.
Funktionen skal aktiveres igen om ngdvendigt, naeste gang du veelger automatisk tilstand.

7.2.4. FEndring af fijernbetjeningssenderens generelle parametre
@ Fjernbetjeningssenderens generelle parametre kan kun aendres i automatisk tilstand.

1) Serg for, at Telis 6 Chronis RTS er i automatisk tilstand (hvis den er i manuel tilstand, skal du
trykke kort pa valgknappen ( @) for at skifte til automatisk tilstand).

2) Hold valgknappen (f) nede, indtil SET og YEAR vises pa skaermen (> 7 sek.): Tilstanden for
fiernbetjeningsindstillinger aktiveres. Aret blinker: Dette er den farste parameter, der skal indstilles.

3) Felg proceduren i afsnittet "Indstilling af fiernbetjeningssenderens generelle parametre”.

4) Nar den sidste parameter er bekreeftet, inaktiveres tilstanden for fiernbetjeningsindstillinger,
og Telis 6 Chronis RTS vender tilbage til automatisk tilstand.

@ Du kan inaktivere tilstanden for fiernbetjeningsindstillinger nar som helst ved at holde valgknappen
(f) nede. Kun bekreeftede parametre gemmes.

8. Tip og anbefalinger
Har du spergsmal om Telis 6 Chronis RTS?

Symptomer Mulige arsager Lesninger
Batteriniveauet er lavt. Udskift batterierne.
Produktet/produkterne er ikke pa Veelg den tilsvarende kanal, eller fgj motoren eller
den valgte kanal. modtageren til kanalen.
Fjernbetjeningssenderen er Se afsnittet
Produkterne pa den ikke programmeret. *Tilfgjelse/sletning af en Telis 6 Chronis RTS”.

valgte kanal reagerer
slet ikke, nar der trykkes  |Eksternt radioudstyr interfererer

p4 en knap pa Telis 6 med radiomodtagelsen. Sluk alle radioapparater i nserheden.
Chronis RTS.
Fjernbetjeningssenderen er i Tryk kort pa valgknappen for at skifte til
automatisk tilstand. manuel tilstand.

Motoren/motorerne eller
modtageren/modtagerne er slaet fra
pa grund af overophedning.

Vent, indtil motoren er kelet ned, og tryk derefter
pa den gnskede knap igen.

Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved. 1
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Et produkt stopper
under aktivering.

Produktet er stedt pa en forhindring.

Fjern forhindringen, og prev igen.

Et andet styringspunkt sender en
kommando til motoren
eller modtageren.

Vent, indtil aktiveringen af produktet er afsluttet,
og prev derefter igen.

Produkterne reagerer
ikke pa kommandoer
fra solsensoren.

Oon
Funktionen X¥ er ikke blevet
programmeret for den aktuelle dag.

On
Tilfgj en automatisk kommando af typen ﬁi
for dagen.

Skift til manuel tilstand har
inaktiveret solfunktionen.

Vent pa den naeste programmerede ;& -kommando,

< . On
eller programmér en automatisk ﬁ -kommando for
den aktuelle dag.

Kommandoen har
2endret sig i forhold
det programmerede
klokkeslaet.

Funktionen til simuleret
tilstedeveerelse er aktiveret.

Inaktivér funktionen til simuleret tilstedevaerelse.

9. Tekniske data

Radiofrekvens: 433,42 MHz

Beskyttelsesklasse: IP 30

Driftstemperatur: 0 °C til + 60 °C (+ 32 °F til + 140 °F)
Mal pa fiernbetjeningssender: 145 x 47 x 18 mm
Stremforsyning: 2 batterier, AAA (LR3)

A Batterier ma ikke bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald. De skal
afleveres pa en genbrugsstation eller et andet sted, som modtager batterier.

12
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1. Johdanto

Telis 6 Chronis RTS -kaukosaatimen avulla voidaan hallita enintaan kuutta tuotetta tai tuoteryhmaa
kayttamalla Radio Technology Somfy (RTS) -tekniikkaa.

Telis 6 Chronis RTS -kaukosaadinta voidaan kayttaa kahdella tavalla: joko manuaalisessa
tai- automaattitilassa.

Manuaalisessa tilassa voidaan hallita talon tuotteita ryhmittain tai erikseen, sen mukaan, miten
tuotteet on maaritetty kaukosaatimessa kuuteen kanaviksi kutsuttuun ryhmaan. Kanavia, jotka on
numeroitu 1-6, voidaan muokata maarittdmalla niille nimet.

Automaattitilassa voidaan hallita kaukosaatimen kanaviin maaritettyja tuotteita automaattisesti,
kun on luotu viikottaiset ja paivittdiset ohjelmat, joita kutsutaan automaattisiksi komennoiksi.
Kullekin viikonpaivalle voidaan ohjelmoida enintdan kuusi automaattista komentoa.

2. Turvallisuus

2.1. Turvallisuus ja vastuu

Lue tama opas huolellisesti ennen tdman tuotteen asennusta ja kayttéa.

Kaikenlainen Somfyn maarittelemasta kayttotarkoituksesta poikkeava kayttd on kiellettya.
Edella kuvattu kayttd, samoin kuin minka tahansa téassa oppaassa olevan ohjeen noudattamatta
jattdminen, mitatdi takuun ja vapauttaa Somfyn kaikesta vastuusta.

Asennusta ei saa koskaan aloittaa tarkistamatta taman tuotteen yhteensopivuutta kaytettavien
laitteiden ja lisavarusteiden kanssa.

2.2. Erityiset turvallisuusohjeet

Esta tuotteen vaurioituminen noudattamalla seuraavia ohjeita:

1) Valta iskuja.

2) Ala pudota laitetta.

3) Ala kastele laitetta tai upota sité nesteeseen.

4) Ala kayta tuotteen puhdistukseen hankaavia aineita tai liuottimia. Tuotteen pinta voidaan
puhdistaa pehmealla, kostutetulla liinalla.

A Pida laite lasten ulottumattomissa.

Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved. 1
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3. Toimituksen sisalto

Kuvaus kpl
a |Telis 6 Chronis RTS 1
b [Seinateline ja peitetulppa 1
¢ |Ruuvipakkaus 1
d |AAA (LR3) -paristot 2

4. Telis 6 Chronis RTS -kaukosaatimen osat

e) Punainen merkkivalo (radiolahetyksen merkkivalo)

f) Valintapainike (®)

g) Nuolipainikkeet ( « tai » )

h) @& -painike (nosta, kytke paalle, avaa, kohdista ja
liséa valaistuksen tai lammityksen tehoa)

i) @b-painike (pysayta, siirrd mieliasentoon [my])

j) ®@-painike (laske, kytke pois paalta, sulje, kohdista
ja vahenna valaistuksen tai lammityksen tehoa)

k) PROG-painike

1) Paristolokeron kansi

* Naytté manuaalisessa tilassa:
m) Valitun kanavan numero (1-6)
n) Valitun kanavan nimi

(5 aakkosnumeerista merkkié)
0) Asetustila kaytdssa: SET
p) Alhaisen varaustason kuvake: 0

* Naytté automaattitilassa:
q) Simuloitu lasn&olotoiminto kaytéssa: (i)
r) Nykyinen aika
s) Asetustila kaytossa: SET
t) Alhaisen varaustason kuvake: 0
u) Viikonpaivat: Mo = maanantai, Tu = tiistai,
We = keskiviikko, Th = torstai, Fr = perjantai,
Sa = lauantai, Su = sunnuntai
v) Ohjelmoidut automaattikomennot (1 [©1) - 6 [©s])

w) Komennon kéynnistykselle valittu aika: aseta aika tai "haméréatoiminto" €

x) Komennot fﬁz tai $¥
Off
y) Valittavat kanavat
z) &, pysaytad/@d, & komennot

s

)

\‘\@//
a—

r :J?H |

i el

FroSa Su
1]

v_.J.mlozIoslmlesles

[e]ele]C]
of 1234

On & 1350

0000 &
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5. Kayttoonotto

A Ennen Telis 6 Chronis RTS:n kayttda on suositeltavaa ohjelmoida kukin moottori etukateen
erillisen Telis 1 RTS -tyyppisen lahettimen avulla seké maarittaa kunkin moottorin raja-asennot.
Telis 6 Chronis RTS:aa voidaan kuitenkin kayttdd moottorien kayttéonottotoimintoihin (raja-
asentojen saatoon jne.) aivan kuten muitakin RTS-kaukosaatimia.

Tassa oppaassa kuvataan kayttéonottoa vain kayttamalla ohjelmointiin erillistd RTS-lahetinta

kuten Telis 1 RTS. Jos kayttdonotossa kaytetddn muuta RTS-Iahetintd, on katsottava ohjeita sen

kayttboppaasta.

Jos Telis 6 Chronis RTS on 2 minuuttia kayttamatta, nayttd kytkeytyy automaattisesti
virransaastétilaan.
Nayton ollessa pois paalta voit kytked sen paalle painamalla mita tahansa painiketta.
Kun muokkaat asetuksia, voit palata kayttétilaan (manuaalinen tai automaattinen) milloin
tahansa painamalla ja pitamalla painettuna valintapainiketta ( ® ). Ainoastaan vahvistetut
parametrit tallennetaan. y

5.1. Paristojen asentaminen p

- Irrota paristolokeron kansi Telis 6 Chronis RTS Ny, 2x LR03
-kaukosaatimen takaa. - ﬁ -
AAA15V
- -~
[}

- Asenna kaksi AAA (LR3) -paristoa merkityn napaisuuden 72
mukaisesti. % . o
- Aseta paristolokeron kansi takaisin paikalleen Telis 6 i I @
;\‘ + I
A Ladattavia paristoja ei saa kayttaa. \ - J
(@ Vaihda paristot, kun kuvake () iimestyy nayttssn.
A Jos virransyo6tté on katkenneena pidemman aikaa (paristot tyhjentyneet tai poistettu),

Chronis RTS -kaukosaatimeen.
- Aktivoi Telis 6 Chronis RTS kayttdon painamalla mita

kaukosaatimen yleiset parametrit on palautettava. Automaattiset komennot sailyvat kuitenkin
laitteen muistissa.

tahansa painiketta.

5.2. Kaukosaatimen yleisten parametrien asettaminen

Kun paristot on asennettu, kaukosaatimen asetustila kdynnistyy automaattisesti: nayttoén tulee SET

(aseta) ja YEAR (vuosi), ja jalkimmainen vilkkuu (tdma on ensimmainen asetettava parametri).

@ Jos virransyottd on katkenneena pidemman aikaa ja automaattitila valitaan, myos kaukosaatimen
asetustila kaynnistyy itsestaan.

Kussakin vaiheessa asetettava parametri (7 \'

vilkkuu. s‘,;TEFjF? s‘,;TE AR

- Muuta parametria painamalla . .
nuolipainikkeita ( « tai » ) (voit vierittaa

merkkeja nopeammin pitamalla painiketta — 2009 - <—ig‘ ‘% -0 0~
painettuna). s Q

- Tallenna parametri ja siirry seuraavaan s"lEHF‘]
ET

parametriin painamalla lyhyesti
valintapainiketta (®). N

SR

- Kaukosaatimen asetustila voidaan kytkea
milloin tahansa pois kdytosta painamalla ja

pitdmalla painettuna valintapainiketta (® ). MONTH nasno
Ainoastaan vahvistetut parametrit SET °
tallennetaan. R Vi S CE CNEREn
- - o 0900
& 99aep -
S _/
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Parametrit tulevat ndytt66n seuraavassa jarjestyksessa:

N
J

. . vz 2 AN T
1) YEAR (nykyinen vuosi) JERR PONTH
2) MONTH (nykyisen kuukauden numero) N Y
3) DAY (nykyisen paivan numero) gg ﬂ:— oo~
4) ja 5) TIME (nykyinen aika; tunnit ja minuutit) e )
6) AREA (kayttdpaikkan sijainti)* 3 IAv 4 TiME
ET
7) ja 8) JUNE (hamaran alkamisaika keskikesalla, |
kesékuussa; tunnit ja minuutit)** ’ S
- 25 - = \\SD
9) ja 10) DEC (h&maran alkamisaika keskitalvella, o
joulukuussa; tunnit ja minuutit)* 5 6
— - o TINE FAFER
A Hamaran alkamisaika on asettava valilla 6.00-23.00. SET SET
11) Aurinkoanturit kaytdssa / ei kaytossa (¥ ): valitse SUN S NS
(yksi tai useampia aurinkoantureita) tai NO SUN DBSG - Bl -
(ei aurinkoantureita)*** ) N
12)Vahvista viimeinen parametri painamalla lyhyesti 7 INE 8 INE
valintapainiketta (® ). Sen jalkeen kaukosaatimen SET SET
asetustila kytkeytyy pois paalta ja Telis 6 Chronis RTS o
palaa automaattitilaan. émr_ﬂ
® Kaukosaatimen asetustila voidaan kytkea pois kaytosta | g 10
milloin tahansa painamalla ja pitamalla painettuna S}JTEE QLEE
valintapainiketta ( ® ). Ainoastaan vahvistetut parametrit
tallennetaan. o i
C 8 8
T
" gan- | 7050
— LS - P
on 0900
kel 009822 ™
* Kayttopaikkan sijainti . _J

Telis 6 Chronis RTS on asetettu tehtaalla vaihtamaan automaattisesti kesa- ja talviajan valilla
kayttopaikan sijainnin mukaan. Valitse kayttopaikaksi Eurooppa (EU) tai Yhdysvallat (US) tai valitse
vaihtoehto OFF, jolloin automaattinen ajanvaihtotoiminto kytkeytyy pois paalta ja voit vaihtaa ajan
manuaalisesti.

** Hamaéra -toiminto
Automaattitilassa hédméréatoiminto (€ ) muuttaa (
automaattisesti aikaa, jolloin komento kaynnistetaan

samanaikaisesti auringonlaskun kanssa vuodenajan 22:00
mukaan (ks. kaavio). Maarita aika, jolloin komento 1900 \/_‘\
annetaan kesakuussa (aikakeskikesalld) ja joulukuussa : 7 N
(aika keskitalvella). Telis 6 Chronis RTS laskee 16:00 E/ \
automaattisesti hdmaran alkamisajan vuoden muille paiville. 01 04 07 10 12

*** Talossa olevien aurinkoanturien huomioiminen
» Valitse SUN, jos moottorit tai vastaanottimet on liitetty yhteen tai useampaan
RTS-aurinkoanturiin (Sunis WireFree RTS tai Soliris RTS).
» Valitse NO SUN, jos talossa ei ole RTS-aurinkoantureita.

4 Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved.
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5.3. Telis 6 Chronis RTS:n kanavien ohjelmointi
5.3.1. Kanavan nimedminen
® Kanavia voidaan nimeté ainoastaan manuaalisessa tilassa.

1) Varmista, etta Telis 6 Chronis RTS on manuaalisessa tilassa (jos se on automaattitilassa,
vaihda manuaaliseen tilaan painamalla lyhyesti valintapainiketta (®)).

2) Valitse muokattava kanava nuolipainikkeilla ( « tai » ). ' N\
3) Paina ja pida painettuna valintapainiketta ( ® ), kunnes 2 oL -30)3 UM |
SET haviaa naytolta: Asetustila SET on nyt kéytossa: C c

vilkkuva viiva vastaa muokattavaa merkkia.
4) Valitse muokattavan merkin paikka navigointipainikkeilla
(¢ tai » ): vilkkuva viiva vastaa muokattavaa merkkia.
5) Muokkaa kyseista merkkia painamalla lyhyesti
) valintapaini}{(etta (@). P yy N P’ E ° EET L
6) Merkki vilkkuu: voit valita toisen merkin nuolipainikkeilla
(«tai»).
Viisi merkkié voivat olla kirjaimia (A-Z) tai numeroita (0-9).
7) Tallenna nakyva merkki painamalla lyhyesti
valintapainiketta (® ), ja siirry seuraavaan merkkiin. 6 Q)Jnm 7 RO
8) Toista vaiheet 4-7 kanavan nimen kunkin merkin kohdalla. SET /v SET
9) Paina ja pida painettuna valintapainiketta (® ), kunnes
naytdssa ei enda ndy SET. Asetustila SET kytkeytyy
pois paalta ja Telis 6 Chronis RTS palaa manuaaliseen
tilaan. _ ),
Muiden kanavien nimedminen
- Toista vaiheet 1-9 kunkin muokattavan kanavan kohdalla.

—
AT 7

]

i
]

5.3.2. Tuotteiden madarittaminen kuhunkin kanavaan tai poistaminen kanavasta

@ Toimenpide, jolla tuotteet maaritetdan kanaviin tai poistetaan niista, on Telis 6 Chronis RTS:ssa
sama, ja se voidaan tehda ainoastaan manuaalisessa tilassa.

1) Varmista, etta Telis 6 Chronis RTS on (7 '
manuaalisessa tilassa (jos se on automaattitilassa, 2 ©
vaihda manuaaliseen tilaan painamalla lyhyesti 8
valintapainiketta (®)). |:>

2) Paina ja pida painettuna tuotteeseen jo liitetyn
RTS-lahettimen PROG-painiketta, kunnes tuote tekee
merkkiliikkeen: ohjelmointitila on kaytdssa kahden

Erillinen RTS-lahetin

minuutin ajan. 3 )

3) Valitse Telis 6 Chronis RTS:n ohjelmoitava kanava RO < EI a[:,___;‘_:u_______/f_______g__,‘
nuolipainikkeilla ( « tai » ). IR

4) Paina lyhyesti Telis 6 Chronis RTS:n PROG-painiketta: (.-{g‘ |
tuote tekee merkkiliikkeen, ja se on nyt maaritetty Telis Q

6 Chronis RTS:n valittuun kanavaan tai poistettu siita.

4
- Voit maarittaa tuotteen muihin kanaviin tai poistaa niista E 74
toistamalla vaiheet 1—4 ja valitsemalla toisen kanavan. i |:>

- Maarita tai poista muita tuotteita toistamalla vaiheet 1-4.

Telis 6 Chronis RTS
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5.4. Kallistustila (erityistoiminto asentajille)
Jos tuotteissa on kallistettavat saleet (sisa- tai ulkopuoliset salekaihtimet, salerullaimet, joissa
kallistettavat saleet), saleiden kayttdergonomia voidaan valita "EU"- tai "US" tilaan kullekin
kanavalle.Sisapuolisten salekaihdinten moottoreille, joissa ei kayteta kallistustoimintoa, eli
rullakaihtimille, salerullaimille, valkokankaille jne. suosittelemme kallistustilan konfigurointia "US"
tilaan. Oletuksena on, etta kaikki kanavat konfiguroidaan "US" tilaan.

(D Kallistustilaa voidaan muuttaa ainoastaan manuaalisessa tilassa.

1) Varmista, etta Telis 6 Chronis RTS
on manuaalisessa tilassa (jos
se on automaattitilassa, vaihda
manuaaliseen tilaan painamalla lyhyesti
valintapainiketta (®)).
2) Valitse konfiguroitava kanava
nuolipainikkeilla ( « tai » ).
Paina ja pida painettuna
valintapainiketta (® ), kunnes nayttoon
tulee SET ja MODE (tila): "US"
tai "EU" vilkkuu. Voit vaihtaa tilaa
nuolipainikkeilla ( « tai » ).
Paina lyhyesti valintapainiketta (®),
parametri on tallennettu ja poistu
kallistustilasta.

- Voit konfiguroida toisen kanavan
toistamalla vaiheet 1-5.

3)

4)

5.5. Viikonpaivien ohjelmointi

-
2

FOOM

FOOM

u

S

Telis 6 Chronis RTS voi lahettaa automaattisesti komentoja yhteen tai useampaan tuoteryhmaan,
kun se on automaattitilassa ja ohjelma on luotu. Kullekin viikonpaivélle voidaan ohjelmoida enintaan

kuusi automaattista komentoa.
Naité automaattisia komentoja voidaan:

« Maarittaa tietylle ajalle tai hdAmaran mukaan

» Asetettavissa 1-6 kanavalle (kaikkia saman kanavan tuotteita ohjataan samanaikaisesti)

C @@, ©Q fhtai bF

Viikonpaivat voidaan ohjelmoida ainoastaan automaattitilassa.

Automaattisen komennon ohjelmointitila sta voidaan poistua milloin tahansa painamalla ja
pitamalla painettuna valintapainiketta ( ® ). Ainoastaan vahvistetut parametrit tallennetaan.

5.5.1. Ohjelmoitavan paivan valinta

1) Varmista, etté Telis 6 Chronis RTS on automaattitilassa

(jos se on manuaalisessa tilassa, vaihda automaattitilaan |1 Pyl 2 :
; oD o (S [5e
painamalla lyhyesti valintapainiketta ( ®)). /W e

2) Paina ja pida painettuna valintapainiketta (® ), kunnes o }m@
nayttoéon tulee SET: Automaattisen komennon oo ooon
ohjelmointitila aktivoituu, ja naytdssa vilkkuu aiemmin ©00000 A 900000 A
nakynyt paiva. 3 4

3) Valitse ohjelmoitava paiva nuolipainikkeilla ( « tai » ). . : E]] ! T -

4) Paina lyhyesti valintapainiketta ( ® ) ja ohjelmoi paiva, m@’m ™R s @y o s s
joka vilkkuu: nakyviin tulee EDIT (muokkaa), joka moﬂmlm ©s)os m?s—zﬁmﬁm
vilkkuu. ‘ 0w, ‘ wom

®00000 ®00000
123456 123456
6 Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved.
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5.5.2. Automaattisen komennon muokkaus

5) Kun EDIT vilkkuu, paina lyhyesti valintapainiketta (®): )
automaattinen komento vilkkuu. 5 EDIT 6 e T
6) Automaattisen komennon luominen tai muokkaaminen: \%\@WJ e UXObr e
+ Voit luoda uuden automaattisen komennon — " mm U \( oo
seuraavasti:Valitse tyhja komento nuolipainikkeilla | *99909- —] 1e5%8e
(« tai » ) ja siirry vaiheeseen 7. (Jos kuusi - N /N
automaattista komentoa on jo luotu, ainoastaan yhta 7 e 8
naistd komennoista voidaan muokata). LAri SQTB:" T
» Voit muokata automaattista komentoa seuraavasti: wo @M H o @ s
Valitse muokattava automaattinen komento EN AR EREAED [l os o os)
nuolipainikkeilla ( ¢ tai » ) ja siirry vaiheeseen 7. ‘ = 0000 ‘ FLE
) s $2Q000 “7@d0000 N
Ajan valinta EERRT 123956
7) Paina lyhyesti valintapainiketta ( ® ) ja vahvista valinta: |9 ETIT 10 ETIT
aika vilkkuu naytéssa. S s
8) Valitse nuolipainikkeilla ( « tai » ) hamaraasetus** (sivu 4) @Q? T m@ e
tai asetettu aika ja vahvista valinta painamalla lyhyesti = @Diﬂf’i * ;ﬁff**
valintapainiketta (®). @qogg /\‘ ‘ 030000 N
« Jos haluat muokata hamarin alkamisaikaa, siirry Lot ——
vaiheeseen 13. "EmT 2emT
» Jos haluat muokata asetettua aikaa, siirry SET @ s sET @ s
vaiheeseen 9. ) SoE]
9) Tunti vilkkuu: Voit vaihtaa tuntitietoa nuolipainikkeilla T | T Ems |
(¢tair) F ?93qep ” \ ?95ee ~
10)Paina lyhyesti valintapainiketta ( ® ) ja vahvista 13 14
tuntitieto. Aseta sen jalkeen minuutit. QTIH T ERIT
11) Minuutit vilkkuvat: Voit vaihtaa minuuttitietoa o @™ n s s o W@ s s
nuolipainikkeilla ( « tai » ). 0 CAEACAEE [o2) 03 )0:)os s
12)Paina thy(_a_gtl valintapainiketta ( ®) ja vahvista aika. ‘ A E’g‘go F::B é"gggo
Aseta sen jalkeen kanavat. 33456 AERE
Kanavien valinta BER T YlemT
13)Valitse muokattava kanava nuolipainikkeilla ( « tai » ) @ @ e s s
ja paina sitten lyhyesti valintapainiketta (@), jolloin 200 o5 Yod| A
kanava otetaan kayttoon (kuvake: @) tai pois kaytosta NS il
(kuvake: O). 1= 08000 < ‘ R
14)Paina nuolipainikkeita ( < tai » ) ja valitse toinen kanava. |, ETTT 18
Voit ottaa kunkin kanavan kayttéon tai poistaa kaytdsta SET :
toistamalla vaiheen 13. “”O':®'“ e T
15)Kun kanavat on valittu, paina nuolipainikkeita ( 4 tai » ), [P —— A A
kunnes kaikki kuusi kanavaa vilkkuu samanaikaisesti. %}i £ o OS5 ‘
) . . ) . Gy odise o Y 1¥ e0e000
16)Paina lyhyesti valintapainiketta ( ® ) ja vahvista kanavan 123456
valinta. Maarita sen jalkeen komento. 197 =33
Komennon valinta ":'UQ; R
17)Komento vilkkuu: valitse komento vaihtoehdoista
&, @, @, ;& 1% paina nuolipainikkeita (4 tai » ). N G
n [ClelClele]e}
@ Komennot a?ﬁz ja ﬁ‘ eivat nay ohjelmoitaessa * 998982
viikonpaivia, jos kellon yleisparametrien asetuksen - -
yhteydessa on valittu NO SUN (ei aurinkoantureita)*** (sivu 4).
18)Paina lyhyesti valintapainiketta ( ® ) ja vahvista valittu komento: kyseinen paiva vilkkuu.
19)Paina ja pida painettuna valintapainiketta ( ® ), jolloin poistut SET-asetustilasta ja palaat
automaattitilaan.
Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved. 7
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- Voit muokata toista automaattista komentoa toistamalla menettelyn alkaen vaiheesta 1.
- Voit ohjelmoida toisen péivan toistamalla menettelyn alkaen vaiheesta 1.
- Yhden paivan ohjelman kopioiminen ja maaritys toiselle paivalle, ks. kohta "Ohjelman kopioiminen

toiselle péivélle".
- Automaattisen komennon poistaminen, ks. kohta "Automaattisen komennon poistaminen".

5.5.3. Ohjelman kopioiminen toiselle paivalle
Jos tietyn paivan ohjelma on identtinen toisen viikonpaivan kanssa, kyseiselle paivalle konfiguroitu
ohjelma voidaan siirtaa toiselle paivalle kopioi/liitd-toiminnon avulla.

1) Varmista, ettd Telis 6 Chronis RTS on automaattitilassa (jos se on manuaalisessa tilassa, vaihda

2

-

3
4

= =

5)

6)

7

automaattitilaan painamalla lyhyesti valintapainiketta ( ®)).

Paina ja pida painettuna valintapainiketta ( ® ), kunnes nayttoon tulee SET: Automaattisen

komennon ohjelmointitila aktivoituu, ja naytéssa vilkkuu aiemmin nakynyt paiva.

Valitse kopioitava paiva nuolipainikkeilla ( < tai » ).

Kun kopioitava paiva vilkkuu, paina kahta
nuolipainiketta ( < ja » ) samanaikaisesti: nayttdon
tulee COPY (kopioi).

Valitse paiva, johon ohjelma kopioidaan
nuolipainikkeilla ( « tai » ).

Paina molempia nuolipainikkeita (< ja » )
samanaikaisesti: nayttoon tulee PASTE (liita), ja

-
CoPy PRSTE
SET SET
o e @ e sa s Mo Tu e T e @)
[ore2) [orlez)
®0 ®®0000
123456 V| ‘ 123956 V|

aiemmin kopioitu ohjelma liitetdan télle toiselle paivalle.

Paina ja pida painettuna valintapainiketta ( ® ), jolloin poistut SET-asetustilasta ja palaat

automaattitilaan.

5.5.4. Automaattisen komennon poistaminen
1) Varmista, etta Telis 6 Chronis RTS on automaattitilassa (jos se on manuaalisessa tilassa, vaihda

automaattitilaan painamalla lyhyesti valintapainiketta (®)).

2) Paina ja pida painettuna valintapainiketta (®), 2 )
kunnes nayttoon tulee SET: Automaattisen komennon ; )
ohjelmointitila aktivoituu, ja ndytdssa vilkkuu aiemmin ';Ew ™o s D@ o
nakynyt péiva. @ (i oaoxJos o]

3) Valitse muokattava paiva nuolipainikkeilla ( 4 tai » ). ‘ Oggogo ‘ Ogmgg’go

4) Paina lyhyesti valintapainiketta ( ® ) ja muokkaa reduse 123456
vilkkuvan paivan ohjelmaa: nakyviin tulee EDIT, 4 T - Frira T—
joka vilkku, : ! EBTC é,é%—':»‘\

5) Paina jompaakumpaa nuolipainiketta ( « tai » ) @y e T
vaihtaaksesi valikkoa: DELET (poista) vilkkuu. g @Dé@@ f‘é@{%@

6) Paina lyhyesti valintapainiketta ( ®) ja vahvistaaksesi: ‘ ®00000 ‘ ®00000
automaattinen komento vilkkuu. [2345E [2315E

7) Valitse poistettava automaattinen komento nuolipainikkeilla 6 TELET
(« tai » ) ja paina lyhyesti valintapainiketta ( ® ), jolloin T s e v s
poistetaan naytdssa vilkkuva automaattinen komento: Nl o) A rneaes
automaattinen komento on poistettu. o A C

8) Paina ja pida painettuna valintapainiketta (@), jolloin — 880008 ™ ‘ ®0000®
poistut SET-asetustilasta ja palaat automaattitilaan. _ : J

8 Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved.
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6. Asennus

Tarkista radiokantama ennen Telis 6 Chronis RTS

-seinatelineen kiinnitysta. Radiokantama on 20 m kahden

betoniseinan Iapi.

- Valitse seinatelineen paikka.

- Merkitse ruuvien paikat (vali pystysuunnassa: 40 mm).

- Poraa reiat ja kiinnita teline ruuveilla (kayta tarvittaessa

ruuvitulppia).

- Asenna peitetulppa.

A Samalla taajuudella toimivien radiolaitteiden kaytto
(esim. hifi-radiokuulokkeet) saattaa aiheuttaa hairicita
ja heikentaa tuotteen toimintaa.

Ala koskaan asenna Telis Chronis 6 RTS
-kaukosaadinta metallipinnalle tai metallipintojen
lahelle, silla tama saattaa pienentaa radiokantamaa.

7. Kiyttd

Voit vaihtaa manuaalisesta tilasta T 1 -3
automaattitilaan tai painvastoin LibiN C
painamalla lyhyesti valintapainiketta (® ).

0Bsd
@wovem oo
[eryez[os)oeYos
On DG
. . 1¥ 00eee0
7.1. Manuaalinen tila RERE
Telis 6 Chronis RTS -kaukosaatimen
manuaalista tilaa kaytetaan:

» Lahettdmaan satunnainen komento tuotteille, jotka on maaritetty kuudelle eri kanavalle.

» Poistamaan kaytosta automaattisen komennon ohjelmointi.

Esimerkiksi kanavaa 1 "ROOM" (huone) kaytetaan vanhempien makuuhuoneen ROOM "
salerullainten avaamiseen, kanavaa 2 "LIVIN" (oleskelu) kaytetaan olohuoneen
salerullainten sdatadmiseen siten, ettd estetdan heijastukset tietokoneen ja television
naytoissa, ja kanavaa 3 "TERRA" (terassi) kdytetaan laskemaan terassin markiisia
ulkona oleskelua varten jne.

A Kun manuaalinen tila valitaan, aurinkotoiminto kytkeytyy automaattisesti pois kaytosta. Toiminto
otetaan kaytt6on seuraavan ohjelmoitavan fﬁr automaattikomennon yhteydessa.

7.1.1. Kanavien ohjaaminen manuaalisesti

- Valitse Telis 6 Chronis RTS:n kaytettava
kanava nuolipainikkeilla ( < tai » ): kutakin RO
kanavaa maarittdad numero ja valittu nimi
(ks. kohta "Kanavien muokkaus").

- Paina lyhyesti komentoa vastaavaa
painiketta @&, @ tai &.

- Kun mieliasento on ohjelmoitu ja tuote on
pysahdyksissa, paina lyhyesti @i : tuote tai
tuoteryhma aktivoituu ja siirtyy mieliasentoon (my).

Ei
my

7.1.2. Kanavan nimen vaihtaminen
Ks. kohta "Kanavan nimedminen".

7.1.3. Tuotteen vaihtaminen tai poistaminen kanavalta
Ks. kohta "Tuotteiden méérittdminen kuhunkin kanavaan tai poistaminen kanavalta".

Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved. 9
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7.2. Automaattitila

Telis 6 Chronis RTS -kaukosaatimen automaattitilaa kaytetaan:
» Kuuteen eri kanavaan maaritettyjen tuotteiden automaattiseen ohjaukseen viikonpaiville
ohjelmoitujen automaattisten komentojen avulla.
» Aurinkotoiminnon kayttéonoton tai kaytdsta poiston ohjelmointiin, kanavien mukaan.

Esimerkki paivan ohjelmoinnista talvella: klo 06:45, @# komento avata rauhallisesti =3
vanhempien makuuhuoneen salerullaimet ("ROOM1"/ huone 1); klo 07:00, @& 0
komento avata kaikki sélerullaimet ja kaihtimet alakerrassa ja hyédyntaa auringonvalo | ®@ww ™« s«

("LIVIN"/oleskelu, "DININ"/ruokailu ja "KITCH"/keittid); klo 07:45, @ komento avata @%@@
lasten makuuhuoneen sélerullaimet ("ROOM2"/huone2); klo 09:00, @ komento avata %5:—“};.
makuuhuoneiden salerullaimet ja paastaa lampo sisaan ikkunoista ("ROOM1"/huone1 123456 Vv

ja "ROOM2"/huone2); hamaran alkaessa & komento kaikille tuotteille suojata taloa
kylmalta.

- Automaattisten komentojen ohjelmointi ( B )
kullekin viikonpaivalle (ks. kohta 202 B 203 <
"Viikonpéivien ohjelmoint"). @ @ s

- A}.Jf[q.maattitilassa néytgtéén n}/_k}{.inen et e N (o) or[oxfe e os) SO
paiva ja seuraavakyseiselle paivalle m|oo | [, 5 |_>
maaritetty automaattinen komento. e9e800 Q oVl ©00000 Q -

- Voit tarkastella kaikkia ohjelmoituja e e
automaattisia komentoja vierittamalla niita i < e20e i
nuolipainikkeilla ( « tai » ). W@ s o W@ s s

- Voit pysayttaa kdynnissa olevan [©1)e2)®5 (o1 )05 o) —| (=11 A G 7] (A ) —
automaattisen komennon palaamalla &40 Ly 0 TS

. . : . ¥ 000®00 0000@® my
manuaaliseen tilaan painamalla lyhyesti S 123456 1234956
valmtgpalmketta (@), valltser_nalla_kyselsm T R P00 e
tuotteita vastaavan kanavan ja painamalla LS R < =g <«
pysayta/my-painiketta. o @ s s Mo @ # s s

(@102 @3] 045 [@s] oo ,I ©1)02]03] 045 |os oo ‘JI
22 B s | R
(23956 V| Q (23456 V Q
. J

7.2.1. Viikonpaivien ohjelmoinnin muokkaaminen
Ks. kohta "Viikonpéivien ohjelmointi".

7.2.2. Aurinkotoiminnon kayttoonotto / kaytosta poisto

® Aurinkotoiminto voidaan ottaa kayttéon ainoastaan automaattitilassa ohjelmoimalla
automaattinen komento ﬁ
Jos automaattinen komento z@r on ohjelmoitu yhdelle viikonpaivalle, Somfy suosittelee, etta
myds komento ’g‘ ohjelmoidaan my6hemmin samalle paivalle, erityisesti silloin, jos sittemmin
ohjelmoidaan muita automaattisia komentoja.
Automaattitilassa: o
+ Jos automaattinen komento £¥ on ohjelmoitu, tdma tarkoittaa ettd méaaritettyna aikana yhteen
tai useampaan RTS-aurinkoanturiin liitetyt moottorit tai vastaanottimet huomioivat naiden
anturien antamat komennot. Kyseiset tuotteet reagoivat talldin auringonvalon maaran mukaan,
kunnes tulee seuraava automaattinen komento ﬁf
» Jos automaattinen komento @‘ on ohjelmoitu, tama merkitsee, ettd maaritettyna aikana
kyseiset moottorit tai vastaanottlmet eivat huomioi RTS-aurinkoantureilta tulevia komentoja.

Aurinkotoiminto on kaytéssa ainoastaan automaattitilassa. Heti, kun Telis 6 Chronis RTS
vaihtaa manuaaliseen tilaan, aurinkotoiminto kytkeytyy automaattisesti pois kaytosta. Se
voidaan ottaa kayttéon vain seuraavan ohjelmoidun automaattisen komennon fﬁr yhteydessa.
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7.2.3. Simuloitu lasnaolotoiminto

Automaattitilassa simuloitu Iasndolotoiminto muuttaa satunnaisesti aikoja, jolloin ohjelmoidut

automaattiset komennot kaynnistetdan, 0-30 minuutin aikavalilla. Tata toimintoa suositellaan

erityisesti simuloimaan lasnaoloa, kun ollaan pidemman aikaa pois kotoa.

Kytke toiminto paélle seuraavasti:

1) Varmista, etté Telis 6 Chronis RTS on automaattitilassa (jos se on manuaalisessa tilassa, vaihda
automaattitilaan painamalla lyhyesti valintapainiketta ( ®)).

2) Paina molempia nuolipainikkeita (< ja » )

samanaikaisesti: nayttoon tulee kuvake (Il ): 202 203 il
simuloitu l&sndolotoiminto on nyt kaytdssa. @ s I:> @ s s
Kytke toiminto pois paalta seuraavasti: TR (A A 0 C L0 1 LB T
- Paina molempia nuolipainikkeita ( ¢ ja » ) samanaikaisesti: o 0059 <j o U5
kuvake ((ill)) haviaa naytosta: simuloitu Iasndolotoiminto on 1¥ ®0eo00 1 ®08000
nyt pois kaytosta.

- Vaihtoehtoiseti voit vaihtaa manuaaliseen tilaan.

A Vaihtaminen manuaaliseen tilaan kytkee automaattisesti simuloidun lasnaolotoiminnon pois
kaytosta. Toiminto on otettava haluttaessa uudelleen kaytt6on automaattitilaan palattaessa.

7.2.4. Kaukosaatimen yleisten parametrien muokkaaminen
@ Kaukosaatimen yleisia parametreja voidaan muokata ainoastaan automaattitilassa.

1) Varmista, etta Telis 6 Chronis RTS on automaattitilassa (jos se on manuaalisessa tilassa, vaihda
automaattitilaan painamalla lyhyesti valintapainiketta ( ®)).

2) Paina ja pida painettuna valintapainiketta (f), kunnes SET ja YEAR tulevat nayttoéén (> 7 s):
Kaukosaatimen asetustila on aktivoitu. Vuosi vilkkuu: tdma on ensimmainen asetettava
parametri.

3) Noudata kohdan "Kaukoséaétimen yleisten parametrien asettaminen" ohjeita.

4) Kun viimeinen parametri on vahvistettu, kaukosaatimen asetustila kytkeytyy pois paalta ja Telis 6
Chronis RTS palaa automaattitilaan.

® Kaukosaatimen asetustila voidaan kytkea pois kaytosta milloin tahansa painamalla ja pitamalla
painettuna valintapainiketta (f). Ainoastaan vahvistetut parametrit tallennetaan.

8. Vinkkeja ja suosituksia
Kysyttavaa Telis 6 Chronis RTS -kaukosaatimesta?

Huomiot Mahdolliset syyt Ratkaisut
Paristojen varaus on alhainen. Vaihda paristot.
Tuotetta/tuotteita ei ole maaritetty | Valitse vastaava kanava tai liséa moottori tai
valittuun kanavaan. vastaanotin kanavaan.
Ks. kohta "Telis 6 Chronis RTS:n lisdéminen/

Valitun kanavan tuotteet Kaukosaadinta ei ole ohjelmoitu.

eivat reagoi lainkaan - .
Telis 6 Chronis RTS:n Ulkoinen radiolaite hairitsee
painikkeen painallukseen. |radiovastaanottoa.

poistaminen".

Sammuta kaikki 1ahella olevat radiolaitteet.

Vaihda manuaaliseen tilaan painamalla lyhyesti

Kaukosaadin on automaattitilassa. h L
valintapainiketta.

Moottori(t) tai vastaanotin
(vastaanottimet) on(ovat)
ylikuumentuneet.

Odota, kunnes moottori jadhtyy ja paina sitten
uudelleen haluamaasi painiketta.
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Tuote pysahtyy
aktivoinnin aikana.

Tuote on kohdannut esteen.

Poista este ja yritd uudelleen.

Toinen lahetin lahettdad komentoa
moottorille tai vastaanottimelle.

Odota, kunnes tuotteen aktivointi on paattynyt ja
yrité sitten uudelleen.

Tuotteet eivat tottele
aurinkoanturilta tulevia
komentoja.

On
£¥ toimintoa ei ole ohjelmoitu
kyseiselle paivalle.

On
Lis&4 automaattinen komento £¥ kyseisen
paivan ohjelmaan.

Vaihto manuaalisen tilaan
on kytkenyt pois paalta
aurinkotoiminnon.

On
Odota seuraavaa ohjelmoitua komentoa ¥ tai

ohjelmoi automaattinen komento ﬁ nykyiselle
paivalle.

Komento on siirtynyt
suhteessa ohjelmoituun
aikaan.

Simuloitu lasnaolotoiminto on
kaytossa.

Kytke simuloitu lasndolotoiminto pois kaytosta.

9. Tekniset tiedot
Radiotaajuus: 433,42 MHz

Kotelointiluokka: IP 30

Kayttélampdtila-alue: 0 °C...+ 60 °C
Kaukosaatimen mitat: 145 x 47 x 18 mm
Virtaldhde: 2 AAA (LR3) -paristoa

A Erottele akut ja paristot muusta jatteesta ja kierrata ne niille tarkoitetussa kerayspisteessa. E

12
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1. Innledning

Med fjernkontrollen Telis 6 Chronis RTS kan du kontrollere opptil 6 sluttprodukter eller grupper av
sluttprodukter ved hjelp av Radio Technology Somfy (RTS).

Telis 6 Chronis RTS kan brukes pa to mater: | manuell eller automatisk modus.

Manuell modus lar deg kontrollere sluttproduktene i huset gruppevis eller enkeltvis, avhengig av
sluttproduktenes tilordninger til de seks gruppene i fiernkontrollsenderen, kalt "kanaler". Kanalene
som er nummererte fra 1 til 6, kan tilpasses ved & gi dem navn.

Automatisk modus lar deg kontrollere sluttproduktene tilordnet til kanalene i fiernkontrollsenderen
automatisk, etter at du har opprettet de ukentlige og daglige programmene, kalt "automatiske ordrer".
Du kan programmere opptil 6 automatiske ordrer for hver dag i uken.

2. Sikkerhet

2.1. Sikkerhet og ansvar

Les denne veiledningen naye for du installerer og bruker produktet.

Enhver bruk utenfor bruksomradet definert av Somfy, er forbudt. Det vil oppheve garantien og frita
Somfy for alt ansvar. Dette gjelder ogsa ved manglende overholdelse av instruksjonene i denne
veiledningen.

Begynn aldri & installere uten ferst & sjekke at produktet er kompatibelt med tilknyttet utstyr og
tilleggsutstyr.

2.2, Spesifikke sikkerhetsinstruksjoner

Slik unngar du & skade produktet:

1) Unnga stet og slag.

2) Ikke mist produktet i gulvet.

3) Ikke spray pa produktet eller senk det ned i vaeske.

4) Ikke bruk slipemidler eller Igsemidler til & rengjere produktet. Overflaten kan rengjgres med en
myk, fuktig klut.

A Oppbevares utilgjengelig for barn.

Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved. 1
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3. Innhold
Beskrivelse Ant.
a |Telis 6 Chronis RTS 1
b [Veggholder med skruehode 1
c |Skruesett 1
d |AAA (LR3)-batterier 2

4. Telis 6 Chronis RTS i detalj

e) Red indikator (radiosendingsindikator)

f) Velgertast (®)

g) Piltaster (« eller»)

h) Tasten @& (heve, sla pa, apne, vippe og gke belysning
eller varme)

i) Tasten @b (stopp, ga til [min] favorittposisjon)

j) Tasten & (senke, sla av, stenge, vippe og redusere
belysning eller varme)

k) PROG-tast

1) Batterihusdeksel

* Skjerm i manuell modus:
m) Nummer pa valgt kanal (1...6)
n) Navn pa valgt kanal

(5 alfanumeriske tegn)
o) Innstillingsmodus aktiv: SET
p) Symbol for lavt batteriniva: 0

* Skjerm i automatisk modus:

q) Simulert tilstedevaerelsesfunksjon aktiv: (i)

r) Gjeldende klokkeslett

s) Innstillingsmodus aktiv: SET

t) Symbol for lavt batteriniva:

u) Dageriuken: Mo =mandag, Tu =tirsdag, we =onsdag,
Th = torsdag, Fr = fredag, sa = lgrdag, su = sgndag

v) Programmerte automatiske ordrer (1 [@1]til 6 [@6])

w) Valgt tidspunkt for utlgsing av ordren: angi klokkeslett eller "skumring" €

X) fﬁ; Ordrer eller *g
y) Kanaler a velge
z) @&, stopp/@mp, & ordres

— —— )
e
=2 —t
g_
o -
i+—@
sEmFy
\—/ K}_—é—/
no M e ————y
RODH T s PH3
o t—-aM e s
v e o e oo
W=on BSU A
X —H OOOOO my|
S 123y M
y—

J
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5. Idriftsetting

A Far du bruker Telis 6 Chronis RTS, anbefaler vi at du programmerer hver enkelt motor pa forhand

med en individuell Telis 1-mangverenhet av type RTS, og stiller inn grensebryterne for hver
enkelt motor. Men i likhet med enhver RTS-fiernkontrollsender kan Telis 6 Chronis RTS brukes til
igangsettingsoperasjoner (grensebryterjustering osv.).

Denne handboken beskriver bare idriftssetting med en individuell RTS-mangverenhet som

Telis 1 RTS. Se den tilhgrende handboken for idriftssetting med en annen RTS-mangverenhet.

N
W Etter to minutter uten aktivitet gar Telis 6 Chronis RTS-skjermen automatisk i hvilemodus.
Nar skjermen er av, trykker du pa en tast for a sla den pa.

Nar du redigerer innstillingene, kan du ga tilbake til driftsmodus (manuell eller automatisk) nar
som helst ved a trykke og holde velgertasten ( ® ). Bare bekreftede parametre lagres.

5.1. Installere batterier p

- Ta av batteridekselet pa baksiden av Telis 6 Chronis RTS. | ! # 2xLR03
- Sett inn de to AAA (LR3)-batteriene og felg : ﬁ AAA15V
|

polaritetsanvisningene. ,
I +

- Sett batteridekselet pa Telis 6 Chronis RTS igjen.
A Hvis enheten er uten stremforsyning over lengre tid (batterlene utladet eller tatt ut), ma de

\

A Ikke bruk oppladbare batterier.
@ Skift ut batteriene nar (ﬂ)—symbolet vises pa skjermen.

- Aktiver Telis 6 Chronis RTS ved a trykke pa en hvilken som
helst tast.

generelle parametrene i fiernkontrollsenderen stilles pa nytt. Men automatiske ordrer blir veerende
i minnet.

5.2. Angi de generelle parametrene for fjernkontrollsenderen

Nar batteriene settes inn farste gang, aktiveres modusen "Fjernkontrollinnstillinger" direkte: SET

(Innstilling) og YEAR (Ar) vises pa skjermen, og aret blinker (dette er den fagrste parameteren som

skal angis).

@ "Fjernkontrollinnstillinger" aktiveres ogsa direkte nar automatisk modus velges etter en lengre
periode uten stremforsyning.

. . (7 \
Hver parameter som skal angis pa hvert "
trinn, blinker. JERR YEAR
- Trykk pa piltastene ( < eller » ) for & endre Y S—— ;
parameteren (du kan bla fortere ved & e -
holde tasten nede). 1[]59 - Q ED ,D
-Nar du skal lagre parameteren og ga pp—
videre til neste parameter, trykker du kort SETE AR ;ggf'w TH
pa velgertasten (®). -
- Modusen "Fjernkontrollinnstillinger" kan LTI“ 0- S
deaktiveres nar som helst ved a trykke og
holde velgertasten (®). Bare bekreftede
parametre lagres. g;-'TL"}NTH OBRSn
. @ w5 s
N [or]02 03[0+ ]Es os)
_ D“‘l on ng'uu
PRR ¥ Qoeeso
S )
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Parametrene vises i denne rekkefelgen: (1 ) 2\
1) YEAR (innevzerende ar) JERR PONTH
2) MONTH (nummeret for innevaerende méaned) N i,
3) DAY (nummeret for dagen i dag) oo o m
4) og 5) TIME (gjeldende klokkeslett i timer og minutter) T ) )
6) AREA (omradet du bor i)* S1oRvy TimE
SET SET
7) og 8) JUNE (tiden for skumring midtsommers i juni, v
angitt i timer og minutter)** N x ‘- \Dé}SD
I Sy :!
9) og 10) DEC (tiden for skumring midtvinters i desember, TN T
angitt i timer og minutter)** 5 6
— e TINE FARER
A Skumringstidene ma angis mellom 06.00 og 23.00. SET SeT
11) Uansett om det finnes solsensorer(ﬁ): velg SUN (minst W '
én solsensor) eller NO SUN (ingen solsensorer)*** DBSD - El N

12)Trykk kort pa velgertasten ( ® ) for & bekrefte den siste —
parameteren: Modusen "Fjernkontrollinnstillinger" 7 INE 8 INE
deaktiveres, og Telis 6 Chronis RTS gar tilbake til SET SET
automatisk modus

By
Modusen "Fjernkontrollinnstillinger" kan deaktiveres -
nar som helst ved a trykke og holde velgertasten (®). 1
Bare bekreftede parametre lagres. o S]J::E.'E 0 slr:it':{.'
¢ 5D ¢ 6
"y 7 - 12 RS0
~ - |
.. [ -
TN ElEACAECAE
o 0900
@ ooene -
. J

* Omradet du bor i
Telis 6 Chronis RTS er fabrikkonfigurert til & bytte mellom sommer- og vintertid automatisk ut fra
omradet du bor i. Velg omradet du bor i, for eksempel Europa (EU) eller USA (US), eller velg OFF for
a deaktivere den automatiske tidsendringsfunksjonen og gjere endringen manuelt.

** Skumring

| automatisk modus gjer "Skumring"-funksjonen () detmulig & (

variere tidspunktet for nér en ordre utlgses etter solnedgangen, \

i henhold til datoen (se diagrammet). Angi klokkeslettet for nar | 22:00

ordren skal gis i juni (klokkeslett midtsommer) og i desember | 19,99 \/“\
(klokkeslett midtvinters). Telis 6 Chronis RTS omberegner r D
automatisk skumringstiden for de andre dagene i aret. 16:00 E/ \

01 04 07 10 12

*** Med tilstedevaerelsen av solsensorer i huset tatt med i beregningen

» Velg SUN hvis motorer eller mottakere er koblet til minst én RTS-solsensor (Sunis WireFree RTS
eller Soliris RTS).
» Velg NO SUN hvis huset ikke har noen RTS-solsensorer.
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5.3. Programmere kanalene i Telis 6 Chronis RTS.
5.3.1. Navngi en kanal
Kanaler kan bare navngis i manuell modus.

1) Péase at Telis 6 Chronis RTS er i manuell modus (trykk kort pa velgertasten (®) for & bytte fil
manuell modus hvis den er i automatisk modus).

2) Velg kanalen du vil tilpasse, med piltastene (< eller» ). ~ A

3) Trykk og hold nede velgertasten (®) til SET vises pa |2 | RO ( T3[)2 ‘UM -
skjermen: Innstillingsmodus er aktivert: Den blinkende L % c
bindestreken svarer til tegnet som skal redigeres.

4) Velg posisjonen til tegnet som skal redigeres, ved
hjelp av navigasjonstastene ( ¢ eller » ): Den blinkende
bindestreken svarer til tegnet som skal redigeres. 4 5

5) Trykk kort pa velgertasten ( ® ) for a redigere tegnet som 51 E' ﬁT L) EI
i denne posisjonen.

6) Tegnet blinker: Trykk pa piltastene ( < eller » ) for & velge
et annet tegn.

(D()et);eésl tegnene kan veere alfabetiske (Atil Z) eller numeriske
I N 6 T 7 7

7) Trykk kort pa velgertasten ( ® ) for & lagre det viste tegnet Eﬁ/{]ﬁ o ETD Ot .
og ga videre til neste tegn.

8) Gjenta trinn 4 til 7 for hvert av tegnene i kanalnavnet.

9) Trykk og hold nede velgertasten (®) til SET ikke vises
pa skjermen lenger: Innstillingsmodusen deaktiveres, \_ )
og Telis 6 Chronis RTS gar tilbake til manuell modus.

Navngi de andre kanalene
- Gjenta trinn 1 til 9 for hver kanal du vil tilpasse.

'-\
’-i

5.3.2. Tilordne eller slette sluttprodukter i hver kanal

@ Fremgangsmaten for tilordning og sletting av sluttprodukter i kanalene i Telis 6 Chronis RTS,
er identiske. Det kan bare gjgres i manuell modus.

1) Pase at Telis 6 Chronis RTS er i manuell modus (trykk (7 )
kort pa velgertasten (®) for & bytte til manuell modus ||2 [ -
hvis den er i automatisk modus).

2) Trykk og hold inne PROG-tasten pa den individuelle |:>
RTS-mangverenheten som allerede er programmert, Indivi;:iuell
til sluttproduktet beveger seg frem og tilbake: || rt5mangverennet
Programmeringsmodusen aktiveres i 2 minutter. —

3) Bruk piltastene (« eller ») til & velge kanalen i Telis 6 ||3 RO ( E_J

e e}

Chronis RTS som skal programmeres.
4) Trykk kort pa PROG-tasten pa Telis 6 Chronis RTS:

Sluttproduktet beveger seg frem og tilbake, og det <-
tilordnes til eller slettes fra den valgte kanalen i Telis 6

Chronis RTS.

Q

)

Telis 6 Chronis RTS

- Hvis du vil tilordne eller slette sluttprodukter i andre kanaler,
gjentar du trinn 1 til 4 med en annen kanal.

- Gjenta trinn 1 til 4 for & tilordne eller slette andre sluttprodukter.

/
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5.4. "Vippe"-modus (funksjon beregnet pa installatgrer)

Hvis sluttproduktene har lameller som kan vippes (innvendige eller utvendige persienner, rullegardiner
med lameller som kan vippes), kan vipperetningen konfigureres i EU- eller US-modus i hver kanal.
Nar det gjelder motorene for andre innvendige persienner enn persienner med lameller som kan
vippes: persienner, rullegardiner, solfiltre osv, anbefales det at vippemodusen konfigureres i US-modus.
Som standard er alle kanaler konfigurert i US-modus.

@ Vippemodus kan bare endres i manuell modus.

1) Pase at Telis 6 Chronis RTS er i manuell ([ \
modus (trykk kort pa velgertasten (@) | 2 | RO pemmoseemmmnnneee .| ROOM
for & bytte til manuell modus hvis den er
i automatisk modus).

c

—

2) Velg kanalen du vil konfigurere, med
piltastene (¢ eller » ).
3) Trykk og hold nede velgertasten (®)

til SET (Innstiling) og MODE (Modus)
vises pa skjermen: US eller EU blinker. i
Trykk pa piltastene (< eller») for a 7s.

endre modus. |
4) Trykk kort pa velgertasten (@) for a lagre

parameteren og avslutte vippemodus.

=

- Gjenta trinn 1 til 5 for & konfigurere en
annen kanal.

S /)

5.5. Programmere dagene i uken
Nar et program er opprettet, kan Telis 6 Chronis RTS i automatisk modus sende ordrer til én eller flere
grupper av sluttprodukter automatisk. Du kan programmere opptil 6 automatiske ordrer for hver dag
i uken.
Hver av disse automatiske ordrene kan veere:

» Angitt for et bestemt klokkeslett eller ved skumring

» Brukt pa fra én til seks kanaler (alle sluttproduktene i samme kanal kontrolleres samtidig)

- @, @, ©, i& eller igf

@ Dagene i uken kan bare programmeres i automatisk modus.

Modusen "Automatisk ordreprogrammering" kan deaktiveres nar som helst ved a trykke og holde
velgertasten ( ® ). Bare bekreftede parametre lagres.

5.5.1. Velge dagen som skal programmeres

1) Pase at Telis 6 Chronis RTS er i automatisk modus 1 2
(trykk kort pa velgertasten (@) for a bytte til automatisk 20e \
modus hvis den er i manuell modus). @nwem b s w R

2) Trykk og hold nede velgertasten (®) til SET vises pa ol e
skjermen: Modusen "Automatisk ordreprogrammering" ‘ oom 0oao
aktiveres, og dagen som var vist tidligere, blinker. $399¢¢ 239988

3) Velg dagen du vil programmere, med piltastene |3 - 4 ET B
(«eller»). s, s

4) Trykk kort pa velgertasten ( ® ) for & programmere dagen EOEm e @y e
som blinker: EDIT (Rediger) vises og blinker. ‘O'M1Sag‘u;1"°5'm olozloonos o

i) | R
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5.5.2. Redigere en automatisk ordre
5) Nar EDIT blinker, trykker du kort pa velgertasten (®):

N
J

En automatisk ordre blinker. EDIT 6 EMT
6) Opprette eller endre en automatisk ordre: \WM\@“‘J-‘“ " wxetr
« Slik oppretter du en ny automatisk ordre: Velg den TR \( oo
blanke ordren med piltastene ( « eller » ), og gé til trinn | [-—| 993329 ;h 1 799998 1~
7. (Hvis seks automatiske ordrer allerede er opprettet, VTN /N
kan bare én av disse ordrene endres). 7 e 8
+ Slik endrer du en automatisk ordre: Velg den LA S;TE:.' T
automatiske ordren som skal endres, med piltastene o @™ H s s @ s s
(4 eller » ), og ga til trinn 7. EN AR EREAED raEGaEn

Velge klokkeslettet ‘ ;ggggg ‘ F/%Oi)ooo A

7) Trykk kort pa velgertasten (@) for & bekrefte valget: cdi5h 123456
Klokkeslettet blinker. 9 [FmyT 10[ =,

8) Bruk piltastene ( « eller » ) til & velge skumrings- SE;T:D e grﬂ 7
alternativet**(side 4) eller et fast klokkeslett, og trykk @Q? T m@ e
kort pa velgertasten ( ® ) for a bekrefte valget. — - | — :*ET**

+ Gatil trinn 13 for & redigere et skumringsklokkeslett. ‘?;@9995 ’\‘ ‘ ©80000 ’\‘
« Gatil trinn 9 for & redigere et innstilt klokkeslett. Lot —

9) Timen blinker: Trykk pa piltastene (< eller » ) for & "EmT 2emT
endre time. A N S

10)Trykk kort pa velgertasten (®) for a bekrefte timen og o7o o (o] (o1 (@703 er kos \oe)
s angi minutter. F cmso 05

11)Minuttene blinker: Trykk pa piltastene (< eller » ) for & #00600 €00000
endre minutter. 13 . 14 —

12) Trykk kort pa velgertasten ( ® ) for & bekrefte klokkeslettet QJ i E;T FiT
og sa stille inn kanalene. M%®Yh s o @ s

[@1]@2] 03] o4Jos o) [®2103 | 04)(s )05

Velge kanalene ., 0 L. 00

13)Velg kanalen som skal redigeres med piltastene ;g\ggggg 5890000
(¢ eller » ), og trykk kort pa velgertasten ( ® ) for & aktivere
(symbol: @) eller deaktivere (symbol: Q) kanalen. 15 gTIH T 16 T T

14)Trykk pa piltastene ( < eller » ) til & velge en annen o @m s @« w s
kanal, og gjenta trinn 13 for & aktivere eller deaktivere 2] 030« s [0 N CACEE
hver kanal. E\ Nor - l AL

15)Nar kanalene er valgt, trykker du pa piltastene ( « eller » ) = 993988 -
til alle seks kanalene blinker samtidig. 1TTTETTT 18

16) Trykk kort pa velgertasten ( ® ) for & bekrefte kanalvalget =T P )
og sa stille inn ordren. - o E@F

Velge ordren ig:----------/:} ?ﬁﬁﬁfi

17)En ordre blinker: Trykk pa piltastene (4« eller» ) for a G Y ,ﬁ ©00000 ‘
velge en ordre fra @,@,@,&,ﬁieller """""" ledfob

on ﬁ . . of . 19 eTals]
@ Ordrene ¥ og % vises ikke ved programmering av i
dagene i uken hvis NO SUN (ingen solsensorer)*** o @M wos s
(side 4) ble valgt da de generelle parametrene for
klokken ble angitt. o 005
¥ ®00000
18)Trykk kort pa velgertasten (@) for & bekrefte valget: | CEREL

Den aktuelle dagen blinker.

19)Trykk og hold nede velgertasten (®) for & ga ut av innstillingsmodus og ga tilbake til
automatisk modus.
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- Hvis du vil endre en annen automatisk ordre, gjentar du fremgangsmaten fra trinn 1.

- Hvis du vil programmere en annen dag, gjentar du fremgangsmaten fra trinn 1.

- Hvis du vil kopiere programmet for én dag og tilordne det til en annen dag, kan du lese
"Kopiere programmet fra én dag til en annen".

- Hvis du vil slette en automatisk ordre, kan du lese "Slette en automatisk ordre".

5.5.3. Kopiere programmet fra én dag til en annen
Nar programmet for én bestemt dag er identisk med programmet for en annen dag i uken, kan kopier/
lim inn-funksjonen brukes til & kopiere hele programmet som allerede er konfigurert for én dag,
og lime det inn pa en annen dag.

1)

2)

2L

a
~

Pase at Telis 6 Chronis RTS er i automatisk modus (trykk kort pa velgertasten (@) for & bytte til

automatisk modus hvis den er i manuell modus).

Trykk og hold nede velgertasten (®) til SET vises pa skjermen: Modusen "Automatisk
ordreprogrammering" aktiveres, og dagen som var vist tidligere, blinker.

Velg dagen du vil kopiere, med piltastene (¢ eller » ).
Nar dagen som skal kopieres, blinker, trykker du pa de
to piltastene ( « og » ) samtidig: COPY (Kopier) vises.
Velg dagen programmet skal kopieres til, med piltastene
(«eller»).

Trykk pa begge piltastene ( <« og » ) samtidig: PASTE
(Lim inn) vises, og det kopierte programmet limes inn pa
denne dagen.

Trykk og hold nede velgertasten (®) for & ga ut av
innstillingsmodus og ga tilbake til automatisk modus.

5.5.4. Slette en automatisk ordre
1) Pase at Telis 6 Chronis RTS er i automatisk modus (trykk kort pa velgertasten (@) for a bytte til

automatisk modus hvis den er i manuell modus).

CoPy PRSTE
SET SET
o @ s s Vo Tu e T 1 @) 5
(or(ez) [or]e2)
©®0000
123456 V| ‘ ?g%}g% M

2) Trykk og hold nede velgertasten (®) til SET vises pa [ )
skjermen: Modusen "Automatisk ordreprogrammering” _—
aktiveres, og dagen som var vist tidligere, blinker. E:@m PR
3) Velg dagen du vil endre, med piltastene ( < eller » ). - WGEI};U%@@
4) Trykk kort pa velgertasten (®) for & endre programmet ‘ ° Og‘so ©00000
pa den dagen som blinker: EDIT vises og blinker. 23456 123456
5) Trykk pa én av piltastene (< eller » ) for & skifte meny: |4 5, ey T
DELET (Slett) blinker. EHITZ #TE(;':"\
2 2 o (70) we Frosa s o () We TINGT Sa Su
6) Trykk kort pa velgertas.ten (@) for & bekrefte: - 2 3@@2 %@@1@
En automatisk ordre blinker. oo oo
7) Bruk piltastene ( ¢ eller » ) til & velge den automatiske ordren ‘ €00000 N ‘ ©90000
som skal slettes, og trykk kort pa velgertasten (®) for a
slette den automatiske ordren som blinker: Den automatiske | © TELET
ordren setes o | [T
8) Trykk og hold nede velgertasten (®) for & ga ut av QeI zaE (o1 e o [ores)
innstillingsmodus og ga tilbake til automatisk modus. ~ B ‘ C
__. ®®0000 @®@000®
EEERELRS (23456
. J
8 Copyright © 2010 Somfy SAS. All rights reserved.
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6. Installasjon

Kontroller radiosendingsrekkevidden fer du installerer

Telis 6 Chronis RTS-holderen. Radiorekkevidden er 20 m

gjennom to betongvegger.

- Velg en plassering for veggholderen

- Merk av skrueposisjonene (loddrett avstand: 40 mm)

- Bor hull og fest holderen med skruene

(bruk ankre etter behov)

- Tilpass skruehodet

A Bruk avradioapparater (f.eks. Hi-Fi-radiohodetelefoner)
pa samme frekvens kan skape interferens og redusere
produktets ytelse.

A Installer aldri Telis 6 Chronis RTS pa eller neer
metalloverflater, da dette kan redusere radiosendingsrekkevidden.

7. Bruk
Trykk kort pa velgertasten (®) for a ; y

@ bytte fra manuell til automatisk modus, LibiN E_J ¥ sth
eller omvendt. @ o

[or)®2 3]s )os Jos)
o 090
000®®0 ™y

(23456

7.1. Manuell modus
Manuell modus pa Telis 6 Chronis RTS
brukes til falgende:
» Sende en tilfeldig ordre til sluttproduktene tilordnet de seks ulike kanalene
» Deaktivere automatisk ordreprogrammering

Kanal 1 ROOM brukes for eksempel til & apne rullegardinene i foreldrenes RO ,'
soverom, kanal 2 LIVIN brukes til & sette rullegardinen i salongen i riktig stilling for
a unnga gjenskinn pa data- og TV-skjermer, og kanal 3 TERRA brukes til & senke
terrassemarkisen nar man skal sitte ute osv.

A Nar manuell modus er valgt, deaktiveres automatisk solfunksjonen. Funksjonen
aktiveres igjen ved neste programmerte fﬁ; automatiske ordre.

7.1.1. Kontrollere kanalene manuelt
- Bruk piltastene (< eller») til a velge

kanalen i Telis 6 Chronis RTS som skal | | FLIOM = preeznnnnnnnneee v [LEVIN El
brukes: Hver kanal identifiseres med et e I S
tall og det valgte navnet (se "Tilpasse |

kanalene"). L
- Trykk kort pa tasten @&, @b eller & |

% Q%
i henhold til gnsket ordre.

- Nar den mellomliggende posisjonen er programmert og sluttproduktet er stoppet, trykker du kort
pa @p: Sluttproduktet eller gruppen av sluttprodukter er aktiverte og gar til (my) favorittposisjon.

7.1.2. Endre navnet pa en kanal
Se "Navngi en kanal".

7.1.3. Endre eller slette et sluttprodukt i en kanal
Se "Tilordne eller slette sluttprodukter i hver kanal".
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7.2. Automatisk modus
Automatisk modus pa Telis 6 Chronis RTS brukes til felgende:
» Automatisk kontroll av sluttproduktene tilordnet de seks ulike kanalene, med automatiske ordrer
programmert i henhold til dagene i uken
» Programmere aktiveringen eller deaktiveringen av solfunksjonen i henhold til kanalene

Eksempel pa programmering av en dag om vinteren: kl 06.45 @ ordre om & apne [~ 575
rullegardinene i foreldrenes soverom forsiktig (ROOM1), kI 07.00 @ ordre om & apne 0

alle rullegardiner og persienner i farste etasje for a utnytte solskinnet (LIVIN, DININ | @w v m s«
og KITCH), kl 07.45 @ ordre om & apne rullegardinen i barnas soverom (ROOM2), | (erezle:lorfesfos)
kl 09.00, @ ordre om & apne rullegardinene i soverommene og la varmen slippe inn (e 6

via vinduene (ROOM1 og ROOM2), ved skumringen @& ordre til alle sluttprodukter 89028 v
om a beskytte huset mot kulden.
- Programmere de automatiske ordrene for (| e )
hver dag i uken (se "Programmere dagene | | 202 < 202 <
i uken"). @™ s o @ R s
- | automatisk modus vises dagen i dag og | [ [erleosforfesyee) [ oo 1 1 0 (0 2 | i
neste automatiske ordre som er planlagt o0BO0 Iy, 005 |
for den dagen. 125998 Q 13 908002 Q
- Hvis du vil vise alle automatiske ordrer som E o
. oo ¥ e | o ¥ |
er programmert, kan du bruke piltastene 0 < i <
(< eller » ) til & bla mellom dem. o @m oo o @m s
- Hvis du vil stoppe en automatisk ordre Oé%-@ = E@";@—S@ —|
som pagar, gar du til manuell modus ved 2% 000800 g 090088 >
a trykke kort pa velgertasten (®). Deretter i 123456 Q 123456 Q
velger du kanalen som er knyttet til de 31 — e Tate —
aktuelle sluttproduktene, og trykker pa e *g il <—g
Stopp/my-tasten. Mo Tu @ Fosa su Mo @ Fose su
A E] TSN Fron ch e caca call IR
2030 Tl @5 2 Iy
O0@: OOO OOO OO
123456 V| 123456 VY
g 2 2 J

7.2.1. Endre programmeringen av dagene i uken
Se "Programmere dagene i uken".

7.2.2. Aktivere og deaktivere solfunksjonen

SolfunkSJonen kan bare aktiveres i automatisk modus ved & programmere en ;ﬁ; automatisk ordre.
Naren ﬁ automatisk ordre er programmert for én dag i uken, anbefaler Somfy at en ﬁ ordre ogsa
programmeres senere samme dag, seerlig hvis andre automatiske ordrer programmeres senere.

| automatisk mg)dus:

» Hvis en aﬁz automatisk ordre er programmert, betyr det at motorene eller mottakerne koblet
til én eller flere RTS-solsensorer, pa det angitte klokkeslettet vil ta ordrene generert av disse
sensorene, med i beregningen. De aktuelle sluttproduktene vil reagere i henhold til mengden
solskinn, til neste % automatiske ordre.

* Hvisen *% automatisk ordre er programmert, betyr det at disse motorene eller mottakerne pa det
angitte klokkeslettet vil slutte ta ordrene fra RTS-solsensorene med i beregningen.

A Solfunksjonen er bare aktiv i automatisk modus. Sa snart Telis 6 Chronis RTS bytter til manuell
modus, deaktivgres denne funksjonen automatisk. Den kan bare aktiveres igjen ved neste

programmerte @; automatiske ordre.
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7.2.3. Simulert tilstedeveaerelsesfunksjon
| automatisk modus endrer funksjonen for simulert tilstedevaerelse klokkeslettene for utlgsing av de
programmerte automatiske ordrene tilfeldig, innenfor et intervall pa 0 til 30 minutter. Denne funksjonen
anbefales spesielt for & gi inntrykk av at du er tilstede nar du er borte fra hjemmet i lang tid.

Slik aktiverer du funksjonen:

1) Pase at Telis 6 Chronis RTS er i automatisk modus (trykk kort pa velgertasten (@) for a bytte til

automatisk modus hvis den er i manuell modus).
2) Trykk pa begge piltastene ( < og » ) samtidig: Symbolet

(im) vises pa skjermen: Funksjonen for simulert P 202 il
) tllstedngrelses er akflvert. @ s I:> @ s
Slik deaktiverer du funksjonen: A CACAE A
- Trykk pa begge piltastene ( <« og » ) samtidig: Symbolet o U5 <j o U5
(1) forsvinner fra skjermen: Funksjonen for simulert ®Q€000 1 ®08000

tilstedeveerelse er deaktivert.
- Eller bytt til manuell modus.

A Nar du bytter til manuell modus, deaktiveres funksjonen for simulert tilstedeveerelse automatisk.
Funksjonen ma aktiveres pa nytt nar du bytter til automatisk modus igjen.

7.2.4. Endre de generelle parametrene for fjernkontrollsenderen
De generelle parametrene for fiernkontrollsenderen kan bare endres i automatisk modus.
1) Pase at Telis 6 Chronis RTS er i automatisk modus (trykk kort pa velgertasten (®) for & bytte il
automatisk modus hvis den er i manuell modus).

2) Trykk og hold nede velgertasten (f) til SET og YEAR vises pa skjermen (> 7 s): Modusen
"Fjernkontrollinnstillinger" er aktivert. Aret blinker: Dette er den farste parameteren som skal stilles.

3) Folg fremgangsmaten i "Angi de generelle parametrene for fjernkontrollsenderen".
4) Nar den siste parameteren er bekreftet, deaktiveres modusen "Fjernkontrollinnstillinger",
og Telis 6 Chronis RTS gar tilbake til automatisk modus

Modusen "Fjernkontrollinnstillinger" kan deaktiveres nar som helst ved a trykke og holde
velgertasten (f). Bare bekreftede parametre lagres.

8. Tips og anbefalinger
Har du spersmal om Telis 6 Chronis RTS?

Observasjoner Mulige arsaker Lesninger
Lavt batteriniva. Bytt ut batteriene.
Sluttproduktene er ikke i den Velg den tilhgrende kanalen eller legg til motoren
valgte kanalen. eller mottakeren i kanalen.
Sluttproduktet i den valgte | Flermkontrolisenderen er Se "Legge til / slette en Telis 6 Chronis RTS".
kanalen reagerer ikke i |ikke programmert.

det hele tatt nar en tast .
pa Telis 6 Chronis RTS Eksternt radioutstyr skaper

frkkes, interferens med radiomottak. Sla av eventuelle radioapparater i neerheten.

Fjernkontrollsenderen er i Trykk kort pa velgertasten for & bytte il
automatisk modus. manuell modus.

Motoren(e) eller mottakeren(e) er  |Vent til motoren er avkjglt, og trykk pa gnsket tast
i varmeavbruddsmodus. pa nytt.
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Sluttproduktet har stett pa

en hindring. Fjern hindringen og prav pa nytt.

Et sIuttprqdul_(t stopper
under aktivering. En annen mangverenhet sender en |Vent til aktiveringen av sluttproduktet er ferdig,
ordre til motoren eller mottakeren. |og prev pa nytt.

On On
Funksjonen ﬁ er ikke Legg til en ﬁ automatisk ordre til
Sluttproduktene reagerer |programmert for den aktuelle dagen. |dagens program.
ikke pa ordrer fra
solsensoren. . on
Solfunksjonen er deaktivert etter Vent til neste programmerte ﬁs ordre, eller

bytte til manuell modus. programmer en ;& automatisk ordre for den
aktuelle dagen.

Ordren er forskjovet

i forhold til det Funksjonen for simulert . ) . ’
programmerte tilstedevaorelse er aktivert. Deaktiver funksjonen for simulert tilstedevaerelse.
tidspunktet.

9. Tekniske data

Radiofrekvens: 433,42 MHz

Beskyttelsesniva: IP 30

Driftstemperatur: 0 °C til + 60 °C
Fjernkontrollsenderens mal: 145 x 47 x 18 mm
Stremforsyning: 2 AAA (LR3)-batterier

A Separer lagringscellene og batteriene fra andre avfallstyper og resirkuler dem via et
lokalt gjenvinningsanlegg.
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